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ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ ನಿಷಯೆಗಳ ವಿನರ | 
ಸರ್ವ ದೇವತಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳು. ಪೂರ್ವ ಕಥೆ. ಸಾಂಡನರ ವನವಾಸೆ' 
ಪ್ರಕರಣ-ವೇದವಾ ಸರ ಹಿತೋಪದೇಶ. ವೇದವ್ಯಾಸರ ಆಥಕಥಾ ನಿರೂಪಣೆ ' 
ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನ ಪ್ರಸಂಶೆ. ನಾರದ-ಶನೇಶ್ನರರ ಉಗ್ರ ಸಂವಾದ. 
ಪುರೂರವನ ಬಳಿಗೆ ಶನೇಶ್ವ ರನು ವಿಪ್ರನಾಗಿ ಬರುವಿಕೆ. ಕನಿವಾಯದಿನ 
ವನಮೃ ಗಗಳ ಹಾವಳಿ. CA: ಭಯಂಕರ ಸ ಸ್ವಸ್ಥ. ಪುರೊರವನ- 
ನಹನ ಸೋಮಪುರಿಯ ನನಕೋಟ ಸಇರಾಮಾಕ್ಟ 01 
ದುಷ್ಟವರ್ತನೆ. ಜಯಸಪ್ರದೆಯು ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಡಗುವಿಕೆ. . ಪುರೂರವನು: 
ಪುತ್ರ ನ್ನ ಗಲುವಿಕೆ, ಪ್ರರೂರವನು "ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗುವಿಕೆ... 
ಪುತ್ರರ ಪರತಮ, ಪುರೂರವನು ಜೋರನಾಗುವಿಕೆ. ಕ್ಸ ಹಬ ಕತ್ತರಿಸು: 
ವಿಕೆ... ಶಾರದೆಯ ಪ್ರಸನ್ನತೆ. ಧನಪಾಲಶೆ ಟ್ಟಿಯ Ee ಪುರೂರನನ 
ಬಳಿಗೆ ಉಪಮಹರ್ಹಿಯು pS ಪುಷ್ಪ La ಶಪಥ. ಬ್ರಹ್ಮನ: 
ನಿಯಾಮಕ. ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿ ಬರುವಿಕೆ. ಕ.ಸ್ಟರೋಗಿಗೂ- 
ಒಕಾಜಪ್ರತ್ರಿಗೂ ವಿವಾಹ. ಸ್ವಯಂನರ ಸ ಸಂಭ್ರಮ. ಪುನ್ಪರುಂಜರಿಯು 
ಕುಸುಮಮಾಲೆಯನ್ನು ಗಗನಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ 
ನನ್ನು ವರಿಸುನಿಕೆ. ಪತಿಸತ್ತಿಯರ ಅರಣ್ಯವಾಸ. ಶಾರದೆಯು 
ಭವನವನ್ನು ಸೃ ಸ್ಟಿಸುನಿಕೆ. ನಿಧಿವಿಲಾಸ-.ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಾಸ ಇವುಗಳ ತಾರತಮ್ಯ. 
ಶನೇಶ್ವ ರನ ಮತ್ತು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಪ್ರಸನ್ನ 3” ಪುರೂರವನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಸಟ ವಿವಿಧ ಕಸ ನಿವಾರಣೆ. ಫೂರ್ನಮಂತಿ ಯ ಆಗವ:ನ. ಪುತ್ರರು ಪುರೂ 
ರವನ ಬಳಿಗೆ ಬರುನಿಕೆ. ಪತ್ನಿಯಡಗಿರುವ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯು ಏರುವಿಕೆ. ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಆಯುಧೆಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯುವಿಕೆ. ಪ್ರರೂರವನ ಮಕ್ಕಳು ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಕ್ಷಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯುವಿಕೆ. ಪುರೂರವನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಸೊಡಕೆ ಮುಚ್ಚ ಛೆ 'ತಿಕಿದು ಜಯೆಪ್ರಡೆಯು ಹೊರಗೆ ing ಶಾರಟಿ. ತನೇಶ್ವ 


ರರು ಬರುವಿಕೆ. ಪುರೂರನನು ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು `ಹೊಂದುವಿಕೆ. 
ಶುಭೋದಯ. ಪುರೂರವನು ತನ್ನ ಕಷ್ಟ ಕತೆಲದಲ್ಲಿ ಉನೆಕಾರಯಾಡಿದವರನ್ನು 


ಗೌರವಿಸುವಿಕೆ. ಫಲಶೃತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾನಾ ವಿಷಯಗಳು ಇರ. ತ್ತವೆ. 
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`ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ 
ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 


ನಮಸ್ಸೂರ್ಯಾಯ ಚಂದ್ರಾಯ ಮಂಗಳಾಯ ಬುಧಾಯಚ | 


SCE ಶನಿಭ್ಯಶ್ವ ರಾಹವೇ ಕೇತವೇ ನಮಃ || 


9 ತ 





A ಶ್ರಿ ಗಣೇಶನ ಸ್ತೋತ್ರ 

ದ್ರಿಸಜಿ ನ ಗುಣವರ ಹಿಮಗಿರಿಸುತೆಯ ನಿಜಕುಮಾರ।ಘನ 
ವಿಘ್ನ ಪರಿಹರ ಮುಫಿನಿನುತೆ ಗಣೇಶ್ವ ರ 1॥ ಲಂಬೋದರ ಹೇರಂಬ 
ಅಂಭೋಜಕರಧೆರ!ಶಾಂಭನೀಮ ನಿದಕರ "ಬನ್ನ ತ ಮಹಿಮಾಕರ ॥1೨॥ ಓಂಕಾರ 
ರೊಪ ನಿತ್ಯಾಲಂಕ್ಸ ಕ ತಭೂಪ।ಸ ೦ಕಜಲೋಚನ ನಂಜುಂಡನುತ-ಪ್ರತಾಷ ॥೩॥ 
Ky Ped ಚೆ ಪ್ರೇಮನಂದನ | AE ಜಗ 
ನ್ಮೋಹನ | ರಂಜನ ವರ ಸುಗುಣ ಭೂಷಣ | ಅಂಜಲಿಡುವೆನು ಪಾವನ loll 
3೬ಲವೈರಿಯ ಶಾಸಕಾರಣ | ಅಮಿತ ವಿಫ್ನೆ ಸಮೂಹ ಹರಣ | ಪ್ರಮೆಥಸತಿ 
ಭಕ ಪಾಲನ | ಕೋಮಲಾಂಗ ಗಜಾಸನ ॥೨॥ ಪ್ರಥಮಪೂ: ನ ಸರ್ವ 
| ನುತ | ಅತುಳಮಹಿಮ ಜ್ಞಾನದಾತ | ಪತಿರಪಾನನ ಜಗನ್ನಾಥ | 
ವಿತತಕಾಂತಿ ನಿರಾಜಿತ ॥೩॥ 
ಇತ್ತು ಇಂತೊದು ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಿ: ರನಿವೇವನನ್ನು ನುತಿಸುನೆನ್ನು. 
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೪. ಯೆ!] ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ- ಪುರೂರವ ಸರಾಭನೆ 
ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಸ್ತೋತ್ರ 


ದ್ವಿಸದೆ._ದಿನಡೊಡೆಯ ತನುಜಾತ ಸತತ ದೀನದಯಾಳು | ಘನತರೆ 
ಶಾಂತ ಕರುಣಾಭರಿತ ಸುಗುಣಾಳು 71 ಕಾಲಾಗ್ರಜ ಶೂಲಧರ ಕಪಾಲ 
ವಾಲ | ನೀಲ ನಿರ್ಮಲಕಾಯ ಪಾಲಿಸ್ಟೈ ರವಿಬಾಲ ॥೨॥ ಸ 
ರಾಗ... ಕಲ್ಯಾಣಿ-_ಆದಿತಾಳ (ಕಮಲಾ ವಿಲಾಸಕರ--ಎಂಬಂತೆ) 
ಅಮಿತ ವಿಲಾಸಕರ | ಸದಾ | ವಿನೋದ | ಸುನೋದ | ಪ್ರಜೋಧ | 
ಮನಾನಂದ ಸಗ ಕಮಲಮಿತ್ರಸುತ | ಯಮಸಹಜಾತ | ಸಮರಹಿತಖ್ಯಾತ। 
ಸೋಮವರೌಳಪ್ರೀತ !ಅ-ಪ| ನೀಲನರ್ಣಕಾಯ | ಬಾಲವರಛಾಯ | 
ಲೀಲಸರ್ವಗೇಯ | ಶೀಲಗುಣನಿಲಯ | ಶೂಲಹೆಸ್ತ ವಿಜಯ | ಪಾಲಿತಾರ್ತ 
ಸದಯ 1 ಕಲಿರೂಸಮಾಯಾ | ಜಾಲದೂರ ಅಬೆಯ ಗ ಕುಂಜನೇತ್ರ 


ವಿಮಲ | ಕು ಜಮಿತ್ರಬಾಲ | ಕುಂಜರ ಸಮಬಲ | ಮಂಜುಳ ಸುಶೀಲ | 
ಭಂಜನಕ:ಜುಲ!ರಂಜನಸುಚೇಲ | ಅಂಜಲಿಡುತ ಬಾಲ!ನಂಜುಂಡಪಾಲ॥೨॥ 
ವಚನ--ಇಂದೆಂದು ಶನಿದೇವನನ್ನು ನುತಿಸಿ ಶಿನನನ್ನು ಭುಜಿಸುವೆನು. 
| ಶ್ರಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ತೋತ್ರ 
ತ್ರಿ ಪುಡೆ--ನಿನನರಿಯದ ಹೀನ ನಾನು[ಜ್ಞಾ ನಮೂರುತಿಯಾಜಿ ನೀನು! 
ಸಾನುರಾಗದಿ ಪಾಲಿಸೆನ್ನ ನು! ಸೂನುಗುಣಪನ ಜನಕ ನೀನು ॥೧॥ ಭೂತನಾಥ 
ಯಾನಿಭೆ! ಸತಿರತಿಯ ನತಿಯನು ಸಂಹರಿಸಿದೆ | ಜಾತಗುಹನ ತಾತನಾದೆ! 
ತಿಶಪಾವನ ನಂಬಿದೆ. ॥೨॥ ಪತಿಯು ಇಲ್ಲಜೆ ರತಿಯು ನಿನ್ನನು | ಖತಿಯ 
ಗೊಳ್ಳುತ ಬೇಡಲಾಕ್ಷಣ | ಅತಿಶಯ ಕರುಣದಿ ಅವಳಿಗೆ ನೀ! ಹಿತವನೆಸಗುತ 
'ತಿಯನಿತ್ತೆ [lal] 
ವಚನ--ಇಂತೆಂದು ಶಿವನನ್ನು ನುತಿಸಿ ಗೌರಿದೇನಿಯನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 
ಶ್ರೀ ಗೌರಿದೇನಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ 
ರಾಗ ಆದಿತಾಳ (ರಾಮಜಯತು ಶ್ರೀರಾನು ಸುನಾನು- ಎಂಬಂತೆ) 
ವಿಧಿಸುರ ವಿನುತೆ | ಸದಮಲಚರಿತೆ || ಮೇದಿನಿ ಜನಹಿತೆ | ವಿಧು 
ಖಿ ಲಲಿತೆ ॥೨-ಸ॥ ನೀಲಸುಲೋಚನೆ | ವಿಲಸಿತವದನೆ | ಕಲಿಮಲ 
ಶನೆ ನಿರ್ಮಲ ಲಲನೆ | ಸುಲಲಿತೆ | ಶೈಲಸುತೆ | ಗುಹೆಮಾತೆ | ವಿಜ 
ತೆ.|೧॥ೃ ಸಾಮಜಗಾಮಿನಿ | ಕಾಮಸ್ತರೂಪಿಣಿ | ಸೋಮಧರರಾಣಿ | 
ಶಕಲ್ಯಾಣಿ | ಗುಣಮಣಿ 1 ಅಹಿನೇಣಿ | ನೋಹಿನ ಮಾನುಫಿ ಗ 










0 
1 
[ಈ 


ಬ್ದ ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ಶ್ರ 


' ಏಕತಾಳ--ಜಗದಾದಿ ಮಾತೆಯೆ | ಮೃಗರಾಜ ಗಮನೆಯೆ|ಅಗಣಿತ 
ಮುನಿಗೇಯೆ | ನಗಧರನ ರಾಣಿಯೆ ॥೧1 ಅಹಿನೇಣಿ ಕಮಲಾಕ್ಷಿ!ಗುಘಜ ನಥಿ 
ಕಾಮಾಕ್ಷಿ! ಬಹುಗುಣ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ | ಮಹಿಜನರ ಸಂರಕ್ಷ ॥೨॥ ಆನಂದ 
ದಾಯಕಿ | ತ್ರಿಣಯನ ನಾಯಕಿ!ಜ್ಞಾ ನಸಂದಾಯಕಿ|ಮನುಮುನಿಪಾಲಕಿ॥೩॥ 
. ವಚನ-..ಇಂತೆಂದು ಗೌರಿಯನ್ನು ನುತಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 
("1 ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಸ್ತೋತ್ರ 

ರಾಗ--ಹೆಂಸಧೃನಿ--ರೂಸಕತಾಳ (ಶ್ಷೇಮವೇನೈ ಎಂಬಂತೆ) 
ಕಾಮಜನಕ ಶ್ಯಾಮಲಾಂಗ | ಸೋಮವದನ ದನುಜಭಂಗ || 
ಕಾಮಗಾನಪ್ರಿಯ ಶ್ರೀರಂಗ | ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪೊರೆ ಅಭಂಗ॥ಅ-ಪ॥| ವಿಧಿಯ 
ಕನಕ | ಮುದನಿದಾಯಕ | ಸದಮಲಾತ್ಮಕ | ಬುಧೆಸುಸೇವ್ಯಕ | ಕ್ರೋಧ 
ಸಾರಕ | ಮೇದಿನಿ ಪಾಲಕ | ಯದುಕುಲ ನರನಾಯಕ 1೧ ಅಂಜನಸುತ 
ನಿತ! ಕುಂಜರ ಬಲಯುತ | 'ಮಂಜುಳಗಾನಹಿತ | ಕುಂಜದಳಾಯತ | 
)0ಜ ವಿಭಂಜಿತ | ಅಂಜಲಿಡುವ ನಂಜುಂಡ ವಿನುತ 1೨! 
. _ಕ್ರಿಪುಡೆ-- ಅಸುರನಾಶನ ಸರಮಶೌಂ।ಬಿಸಜನೇತ್ರ ಗುಣ ಮುರಾರಿ | 
ಪತಿಖತ ಪಾಸಹಾರಿ!ಅಸಮಬಲ ಬಹುದನುಜ ವೈರಿ॥೧॥ ಚಂಡವಿಕ್ರಮ 
೨ಯಧಾರಿ | ದಂಡಧರನ ಮದನಿದಾರಿ | ಭಂಡಕಂಸನ ಪ್ರಾಣಹಾರಿ | 
ಸ0ಡುಪಾಲನ ಚಕ್ರಧಾರಿ ॥೨॥ ಮನಸಿಜಪಿತ, ನವನಿಲಾಸಕ |ಮನುಮುನಿ 
ನ ನಿಕರಪಾಲಕ | ವಿನಯವಿಕ ತ ವಿಜಯದಾಯಕ | ಪೃಣವರೂಪ 
ಸಿಸ್ಕವ್ಯಾಸಕ |೩| ಇ | 
 ನಚನ-ಇಂತೆಂದು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ನುತಿಸಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 
ಶ್ರೀ ರುಕ್ಮಿಣಿದೇವಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಸ್ರಿನದೆ--ಸಂಚಬಾಣನ ನಿಜಜನನಿ ಸುಸರೀನಮುಣೀ। ಸುಂಚಿತಕಲುಸ 
ರಿಣಿ ಗುಣಮಣಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ ॥೧॥ ನಿರಂಚಾದಿ ಸುರಸಂಕುಲ ಸಾಲನಾ 


|. ಿ ವ 
ಶರದಿಂದುಮುಖಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಮನೋನ್ನಜಿ ॥೨॥ 


ವಚ 
ನ__ಇಂತೆಂದು ರುಕ್ಮಿಣಿ ನ್ನು ಗುತಿಸಿಶಾರದೆ ಯನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 
We ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಂಜಿಯ ಸೊ ತ 
''ಜಂಪೆ.ಅಂಟುಜ್ಯೋಡಜ ಎ ಗ 
1. '೮ಕಿಾನೋದ್ಧ ವರಾಣಿ | ಬಿಂಬಸಮರೂಪಿಣಿ | ಕುಂಭಿಜೇ 
ಸಾರಿಸಿ | ಆಂಬೋರುಹನಯಿಫಿ ॥೧॥ ಎದು 
pS py oN 


od 


ವಿದ್ಯಾದಾಯಿನಿ | ವಿಧಿಯ 
/ 


» 


೬ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿನೇವರೆ ಪ್ರಭಾವ--ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 


ಮೋಹಿನಿ | ಸದಾನಂದ ನಾರದನ | ಮುದವುಳ, ಜನನಿ ॥೨॥ ಕಾಮಿನಿ 
ಗುಣಗಾವಿ:ನಿ | ಅಮಿತ ಪ್ರಕಾಶಿನಿ 1 ಅಮರಬುತ ಮಾನಿನಿ | ನಮಿತ 
ನಿದ್ಯಾಮಣಿ 1೩1 


ವಚನ-ಇಂತೆಂದು ಶಾರದೆಯನ್ನು ನುತಿಸಿ ಕವಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವೆ. 
ಮಹಾಕನಿಗಳ ಸಾ ಾರ್ಥನೆ ಪ್ರ ಬಂಧ ರಚೆನೆ 
ಭಾ! ಷಸ! ದಿನಸಕುಮಾರ “ನೇಕ ರನ | ಘನ ಪಾದಂಗಳೆ ಮನದಿ 
ನೆನೆದು | ಅನುನಖುನಿ ಮಹಾ ಕವಿಗಳಿಗೊಂದಿಸುತಲೀಕತೆಯ!ಮನರಂಜನ 
ಮಹ ತ್ತ ರ ವಿಷಯ | ಫೆನಾವಳಿ ಸಂಯೋಜನದಿ ವರ ವಿನಯ ಜಿ. ನಂಜುಂ 
ಡಯ್ಯ " ಬರೆದನೆಕ್ಗಗಾನ ಹೊಳು ॥ 


ವಚನ-- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥರಚನಾ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ" 
ಮುಂದೆ ಕಥಾ ಕಾರಣವನ್ನೂ , ಕಥಾನಿರೂಸಣವನ್ನೂ ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಿ, ರುನೆನು- 
ಖಾ 


ಪೂರ್ವಕಥಾ ನಿರೂಸಣ] [ಜೂಜಿನ ಪ್ರಕರಣ 

ತ್ರಿಸುಡೆ--ಇಂದ್ರನಗರಿಯುತೆ ಪೊಳಿವ!ಇಂದ್ರ ಪ್ರಸ್ಥ ಪರವ ಧರ್ಮಜ ! 
ತೊಂದತಯಿಲ್ಲದೆ ಜಾ | ನಂದದಿಂದ ಪಾಲಿನ ಗೆ ದೇವಶಿಲ್ಪಿ ವಿಶ್ವ 
ಕರ್ಮನು | ಭಾವಿಸಿ ಅತಿ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದ | ಭುವನಕಚ್ಚರಿಯಾಗಿ ತೋರ್ಪ ನ 
ಭನನವೊಂದನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಗೆ ನಿರುತಚರಿಪ ಮ | ಸಾರ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಧರ್ಮಜ | ಪರಮ ರಾಜಸೂಯಯಾಗವ | ಪರಮಕೃಷ್ಣ ನ ನ 
ಗೈದ ೩ ಯಾಗ ಸಂಭ ಮಕಾಗಿ ಹರುಷದಿ | ಆಗಮಿಸಿದ "ತೌರವೇಶ್ವ ರ | 
ಯಾಗಕಾರ್ಯವ ನೋಡಿ ಇನನು!ಬೇಗ ಮನದೊಳು ಕರುಬಿದ 1೪1 ಭೋಗಿ 
ವಿಷಮಯ ಕೌರನೇಶ ಶ್ವರ | ರಾಗದ್ವೇಷಾಸೂಯೆ ಯಿಂದ 1 ಯಾಗ ಮಾಡಿದ 


 ಪಾಂಡವರನು | ಚಂಗಪಡಿಸಲು ಯೋಚಿಸಿ ಹ! ಇದರ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ । 


ಸೋದರಮಾನ ಶಕುನಿಯ ಭೇದವುಳ್ಳ ಸಹಾಯವನು | ನೋದದಿಂದಲಿ 
ಬಯಸಿದ 1೬! ತಂತ್ರಿ ಯಾದ ಶಕುನಿ ಪಃ | ಅಂತರಂಗದಿ ಕೌರವರ | 


ಸ ಸುತತಿಯ ನಾಶಗಯ್ಯೆ | ಸಂಥನ ತಳೆದಿದ್ದನು 1೭! ಸಮಯ ಬಂದಿತೆಂದು 


ಶಕುನಿ ! AS ಕಕಿಸುಯಿಂದು | ಭೂಮಿಪೂಲ ಕೌರವನಿಗೆ | 


ಫ್ರೇಪುದೀದ ಕೇಳಿದ ls" ಭೆ:ಹೋಸಾ ಖ:ದಿ೨ದೆ ಹೌತನ | ವಿದ ರನನ್ನು 


Bd 


ಜಿ. ನೆಂಜುಂಡೆಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೭ 
ಕಳುಹಿ ಬೇಗ | ಸದಯಸದ್ಗುಣ ಪಾಂಡವರ! ಚದುರತನದಿ ಕರೆಸಿದ ೯1 


3 ಕುಟಿಲ ತಂತ್ರಿ ಶಕುನಿ ಮಾವನು | ಕಸಟದ್ಯೂತದಿ ಪಾಂಡವರನು | ಜಓಲ 


A ಮಾಜ್‌! ಕಸಟತನದಿ ಗೆದ್ದ ನು ಣೆ ಮಾಯಾದ್ಯೂತದಿ ಸ ಸಹೆಜ 


ರನ್ನು | ಹೇಯತನದಿ ಸೋತ ಧಮ೯ನು | ಆಯತಪ್ಪಿ ದುಗ.ಡದಿಂದ | 
ನೋಯುತ ವನಕಾಗಿ ಬಂದ ೧೧ 


ವಚರ-- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಇಂದ್ರಸ್ಪ ದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪುರದಲ್ಲಿ ನರ್ಮುನಂದನನು 
ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು pm: ಯಮುನ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಪಾಂಡುರಾಯನನ್ನು ಇಂದ್ರಸಭಾ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾರದರ ಸಲಹೆಯಂತೆ RE, ವನ್ನ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಯಾಗಕಾರ್ಯದಿಂದ ಅಸೂಯೆಗೊಂಡ ದುರ್ಯೋಧನನು ಪಾಂಡವರ 
ವಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಶಕುನಿಯ ಮೂಲಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು , ಮಾಯಾದ್ಯೂತವನು 


ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನ್ನೂ ಕೆ... ರ್ವಸ್ವನ ನನ್ನೂ ಅಸಹೆರಿಸಿ, 


ks ವನವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಆಡಿದ ಮಾತೆ! ಕ್‌ ಹೊರಟಿ 


ಕಾಮ್ಯಕವನಕ್ಕಾಗಿ ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು-- 
ಪಾಂಡವರ ವನವಾಸ--ವೇದವ್ಯಾ ಸರ ಪ ಪ್ರವೇಶ 
ಕ್ರಿಪುಡೆ--ಕಾಮನಿತನ ನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ ಯ ಜು ನ ದಾ 


. ನಂದನ | ಕಾಮ್ಯಕ ವನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು | ಪ್ರೇಮ ಸಹಜಕೊಡನೆ ಬಂದ ॥ | 


ನಿರ್ಣಯದ ಸ್ಥಳವ ನೋಡಿ | ಪರ್ಣಶಾಲೆಯನ್ನು ಗೈಸಿ | ಪೂರ್ಣ ಶಾಂಕಿ 


ಯನ್ನು ವಹಿಸಿ | ಪೂರ್ಣಾನಂದದಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ॥೨॥ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


PN 


ಮಾಡುತ | ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ | ಸತ ಕತೆಗಳ ನಿತ್ಯಪಠಿಸ.ತ 


ಸ್ತು ತ್ಯ ಸ ನಡೆಯುತ ॥೩॥ ಧರ್ಮಗುಣದ ESL 


ತ್ಸರ್ಯ 2 ನೋಡಲೋಸುಗ | ಧರ್ಮರೂಪಿ ಮುನಿಗಳಾದ | ನೇರ್ಮೆಯಿಂದ 


ಸೆ !೪॥ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಕರುಣದಿಂದ | ಆರ್ಯ ಧರ್ಮರಾಜ ತಾನು! 


ವರದ ಅಕ್ಷಯಪಾತ್ರೆ ಪಡೆದು | ಭಾರ್ಯೆ ದ್ರೌಪದಿ ಕಯ್ಯಲಿಕ್ತಸು !೫' 


ಬೀರ ಪತಿವ್ರತೆ ದ | ಸದನಂದಿನಿ | ನಿರುತ ತನ್ನ ನಾಗಳಗಿ | ಸಾರವುಳ್ಳೆ ಸಂಜ 
ಭಕ್ಷನ | ಸರಿಸಿ ಬಹಿಸುತಲಿದ್ದ ಳು ೬ ಅತುಜ ಭಾರ್ಯಾ ಸಹಿತ ಧರ್ಮಜ | 
ಘನತರ ವರ ಶಾಂತಿಯಿಂದ/ನಿನಯ ಸೆ ಂಸದನಾಗಿ ತಾನು | ದಿನವ ಕಳೆಯು 


' ಲಿದ ನನು ॥೩॥ 


Ey 










ಲೆ ಯೆ ಶ್ರೀ ಶನಿಪೇವರ ಪ್ರಭಾನ-ಪುರೂರನನೆ ಸರಾಭಿನೆ 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪಾಂಡವರು ಹಸ್ತಿನಾಪುರದಿಂದ ಹೊರೆ! 
ಕಾನ್ಯಕವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದರು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಸೂರ್ಯನನ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಇ ನಾತ್ರೇಯನ್ನೆ ಪಡಿದ್ದು ಅವನ್ನು ದ್ರೌನದಿಯ ವೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅವಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶುಚಿರ್ಭೂತಳಾಗಿ ಅದೇ ಸಮುಸಿ| ನಂ 
ದಿವ್ಯ ಭೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ, ಪತಿಗಳಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸಿ ತಾನೂ ಭುಂಜಿಸಿ 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಆಗಾಗ ಮಾಕಾನಂಡೇಯಾನಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪಾಂಡನರನು 
| ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ ಬಾದರಾಯಣನು (ದೇ 
ವ್ಯಾಸ) ಪಾಂಡವರ ಬಳಿಗೆ ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು 

ಜಂಪೆ-. ಪರಾಶರ ಮುನಿಪುತ್ರ | ಪರಮ ಪವಿತ್ರ | ವರ ವ್ಯಾಸೆಮುಫ 
ತಾನು! ಹರುಷದಿ ಬಂದ ll ಕ ಮುನಿಯ ನರ್ಮನಂದನಾ | ನಂದ 
ದಿಂದಲಿ ಎದುರುಗೊಂಡು | ವಂದಿಸವರ ಪಾದಕೆ ಕರ | ತಂದು ಭಕ್ತಿಯೊಳ್ಳೂ 


ಜಿಸಿ: ॥೨॥ ಧರ್ಮಜನ ಭಕ್ತಿ ಪೂಜೆಗೆ | ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮ ವ್ಯಾಸನು | ನನೆ! 
ಯಿಂದ ಪಾಂಡವರ | ನಮ ನಾಗಿ ಹರಸಿದ ೩ 
ವಚನ-- ಈ ಪ್ರ ಪ,ಸಾರವಾಗಿ-ನ್ನಾಸಮುನಿಯು ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡಲು 


ಬಂದು, ಸಹೊ ದರ ಸಹಿತ ಧರ್ಮಜನ ಅತಿಥಿಸತ್ತಾರಗಳಿಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಸ 
4 ಸಟ್ಟು, ಪಾಂಡನರ ಕುಶಲವನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿರುವನು-- 

ವೇದವ್ಯಾಸರ ಕುಶಲಸ್ರೆಶ್ನೆ--ಧರ್ಮಜನ ದುರ್ದೆಶಾ ವಿವರಣೆ 

ಏಕತಾಳ-- ಅನುಜರೊಡನೆ ನೀನು | ಘನ ಸುಖದಿಂದಿರ್ನೆಯ | ಎನುತ 

ವ್ಯಾಸಧರ್ಮುನ | ವಿನಯದಿ ಕೇಳಲು |7| ಗುರುವೆ ಕೇಪ್ರೀಳೆವೆ! ಕುರ:ರಾಜ 
ಶಕುನಿಯ |! ಘೋರ ಮೋಸದಿ ನಾನು | ಮಾರುಪೋಗಿ ಗಾಶುಗೊಂಡೆ 1೨1 
ಶಕುನಿಯ ತಂತ್ರದಿಂದ | ವಿಕಲಮತಿಯಾಗಿ ನಾನು | ಸಕ೨ ಸಂಪದವನ್ನು | 
ಕಾಕು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸೋತೆ! ಆಡಿದ ಮಾತಿನಂತೆ | ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದು ನಾನು! 
ಕೂಡುತ ಅನುಜರನ್ನು | ಬಾಡಿ ಬಳಲುವೆನು ಇನ್ನು ॥೪॥ ಅವಿನೇಕತನದಿ೨ದ 
ಅವಹೇಳನ ಕಾರ್ಯಗೈದೆ | ಭುವಿಯೊಳು ಬತ | ಭುವಿಸಿನೋಡ 
ಲಿಂತು |೫| ನಮ್ಮ ಗ್ರ EE ಪ ಸ್ರಬಲ!ನನ್ಮು ಪುಣ್ಯ ನೀಗ ವಿಘಲ!ದುಮಾ ನ 
ಸಡಲೇನು ಫಲ | 4 ವನಿ ರರ ಬಾಲ ikl 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ. ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನ ದುರ್ದೆಕೆಯನು 
ಬಾಡಂಾಯಣಕೊಂತೆ ಹೇಳಲು, ಅವನು ಯಾನ ನತಿಯಾಗಿ ಧೆರ್ನು 
ರಾಯನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುತ್ತಿ ರನನ 













ಜೆ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ನಿರಚಿತ ೯ 
ತ್ರಿಪು ಪ್ರಣ ಕೇಳೆ ಕಾಲನ ಪೆ ೨) (ಮನಂದನ | ಪ್ರ ಪೌಳುವೆ ನಠಣ ವಿಪ ಗೆ ಕ್ಲಿ ೦ದೆ 
ಹಳು ಕಾಲದ ಮರ್ಮವನ್ನು | | ಘಳಲದಿರು ವರ ಧರ್ಮನೆ ॥- ny ಸೂರ್ಯ 


ಸುತ ನರ ಶನಿಯ ನೇತ್ರದ!ಕ್ರೂರದ್ಭಪ್ಟೀಯು ಫಿನಗೆ ಬೀಳೆ! ಮಾರ:ಪೋದುದು 
ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿ | ಸಾರಿ ಪೇಳುವೆ ನಾನೀಗ ॥೨॥ ಗ್ರಹಚಾರಕಾಲ ಬರಲು ನಿನಗೆ 
ಮೋಹ ಜಸ ಮುಚ್ಚ ಲಾಗೆ | Peed ಬೇಗೆಯಾಗೆ! ಮಹಾ ನನಸ್ಮಜ 
ಹೇಳು ಹೀಗೆ 1೩॥ ಹಿನ೧ಂಡ ನಿನ್ನಯ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟು | ಮದನ ಪಿತನನು | 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆ | ನಿಧಿನಿಲಾಸನನೆದುರಿಸೆ ಅದು I mg $ನಾಗಡು ನೋಡಯ್ಯ 
ell ne ಶನಿದೇವ ನಿಶವದಿ | ಜರುಗುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯವ। 
''ಫಾರುಮಾಡಲಾಗಲಾರದು | ನರಮ ಧೆರ್ಮಮೂರ್ತಿ ಕೇಳ್‌ (೫! ಶನಿಯ 
ಫು - refer | ಮನುಮುನಿಗಳಾದಿಯಾಗಿ | ವನಜ ಸಂಭವ ವನಜ 
ಫಾಭರು | ಅನುವ ತಪ್ಪಿ ಬಳಲಿದರ್‌ 1೬! ನಿನ್ನ ವಂಶದ ತೃತಿಯ ಪುರುಷ | 
ಮು ಬ ಧನ ಫ್ರೀರುಕುವಕೆ | ಮಾನನೇಂದ್ರ ಫಿರೂರನನು ಶನಿಯ 
' ಕಾಟದಿ ನೊಂದನ ೭! ಅವನು ಪಟ್ಟಿ ಕಷ್ಟ ಗಳ | ವಿವರಿಸಿ ನಾ ಪೇಳಲಾರೆ! 
ಭಾವಿಸೆ ನರಮಚ್ಚ ರಿಯು | ಭವ್ಯ ಕಾತ್‌ ಧರ್ಮಜ ॥೮॥ ವ್ಯಾಜವಿಲ್ಲ ಅದೆ 
ಫ್ರರೂರನನು | ಕೀಜೋಹೀನನಾಗಿ ಅವನು | ರಾಜ ವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡು | 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದುದ (೯॥ 
ಕ್ಷ ೫ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಬಾದರಾಯಣನು ಧರ್ಮನಂದನನನು 
ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ “ಧರ್ಮಜ | ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಫಾ ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸುಳ್ಳಿನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗಿರುವುದೆಂದರೆ-ಸುಕ್ಳೆ ಂಬುದು ಅಪನಂಬಿ್‌ಯ 
ಬೇರು. ಕ್ಟ ವಾಸನೆಗಳ ತೌರುಮನೆ. ಇದ್ದ ನ್ದ ರ್ಸವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡು 
ವುದು ಅಸ್ತು ಗಳ ಗಣಿ. ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೋಸಿ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಸುವುದ: 
'ಪಾಸನನ್ನು "ಮಾಡಿಸುವುದು. ್‌ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ರ ಸೇರಿಸು ವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಗುಣಗಳನ್ನು ೨ಬಾಗಿರುವುಜೀ ಸುಳ್ಳು. ಸತ ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವು 
ಹಾದರ ಸೂರಕುಮಾಾದ ಭಗರ್ವಾ ಕನಿಷೇವನ” ಉಗ್ರ ದ್ರ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ 
ಗೆ ಕೆಡಕುಂಟಾಯಿತೇ ವಿನಹ, ಇದಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋಧೆನ- ಕಕುನಿಗಳ ತಫ್ಸೇ 
ಥಿರುವುದು! ನಿನ್ನೀ ಕೆಡುಕಿಗೆ ಕಾಲಪ್ರೇರಿತರಾದ ಅವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಾರಣ 
ಠಾದರು. ಅಲ್ಲಮಾನವರಾದ ಅವರಾದಾಗುವುದಾದರೂ ನಿನು? ನೀನು 
5 ಸಾಧಾರಣ ಮೊನನನಾಗಿರುಸೆ! ಧರ್ಮದೇವತೆಯ ಅನರಾನತಾರನೇ 
ನು! ಹಡು! ದುರಾಜಾರಿ- -ದುರ್ವ್ಯವಹಾರಿಗಳಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವ 







೧೦ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶಿನಿದೇನರ ಪ್ರಭಾನ-- ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 


ದುಶ್ಚಟ ಕಾರ್ಯಗಳೊಂದಾದ ದ್ಯೂತವು, ಮಹಾಪಾ ತಕನಾಗಿಯೂ, ತೆ ಜೆ 

ಭುಗೆವಾಗಿಯ್ಳೊ ಸನರಾಜದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಂದಕವಾಗಿಯೂ, ಚೌರ್ಯಕ್ಕ ಎಡೆ 
ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ , ಇರುವುದೆಂಬುದನ್ನ ನೀನು ಅರಿತಿದ್ದರೂ, ಮ ರುಳನಾಗಿ 
ಜೂಜನ್ನಾ ಡಲು ಸಿದ್ಧ ನಾದೆ; ಆಡಿಯೂ ಬಿಟ್ಟಿ | ಅಲ್ಲಸ ಸ್ವಲ್ಪು ಕಾರ್ಯ ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಕೃ ಷ್ಣ ಕಠಮಾತ ನನ್ನು ಕೇಳುವುದೂ, ಆ ನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ರೇಚಕ ದಂತೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ing ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನೀನು, ಜೂಜಾಡುವಂತಹೆ 
ಮಹತ್ಛಾ ಯಣ್ಸೆ ಕೃಷ್ಣನ ಬತೋಕ್ತಿ ಕೇಳುವುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆ ! ಅಥವ 
ದ್ಯೂ ಜು ಹಸ ನಾನತಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ನಿನ್ನ ತನ್ನು ಂದಿರಲ್ಲಿ 
WA ಅದೂ ಹೋಗಲಿ! ದುರ್ಯೋಧನನು ಭಲದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು 
ಸವಿನಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಿದಾಗ್ಯ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ದ್ದಿತು! ಜೂಜಾಡಲು ಕುಳಿತು, ಕೈಗೆ ದಾಳಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ನಣವಾಗಲಿ. ಎಂದು ದಾಳಗಳನ್ನು ಎಸೆದಿದ್ದ 8, ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತ 
ಒಲ ಸೋಲುಂಬಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ, ಈಗ ಹಲುಬುವುದರಿಂದಾಗುವ ಫಲವೇನು! ಮಿಂಚಹೋದುದಕ್ಕ 
ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವೆ (ನು! ನೋಡು! "ನ್ನ ಪತ್ಲಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯು 
ತನ್ನ ಮಾನಭಂಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ pee 
ಪಡೆದದ್ದನ್ನು ನೀನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡೆ! ಅವಳಿಗಿದ್ದಷ್ಟು ವಿವೇಕವು ನಿನಗಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಷ್ಟೆ ! ಜೂಜಾಡುವಾಗ ನಿನ 
ಗುಂಟಾದ ಪರಾಜಯವೂ, ಅನೆಂತರ ನಿಮಗಾದ ವನವಾಸ ಪ್ರಕರಣವೂ, 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ! ಆ ಸರ್ವಾಂತರಾಮಿಗೆ 


ಜಾ ಅಎಎಿ-ಎಿ ಎ4 


ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಆದಕ್ಕೆ ಶನಿಭಗವಾನನ ಕಾರ್ಯಗೌರನವನ್ನು 
ಅಡ್ಡ ಗಿಸಬಾರದೆಂಬ ಉಚ್ಛ ಥ್ರೇಯಧಿಂದ ತ ತಟ್ರಸ ೃಷಾಗಿದ್ದನೇ ಹೊರಕು, ಅನ್ಯಥಾ 


ಅಲ್ಲವು. ಜ್‌ ರನ ಶುಭಾಶುಭ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬ್ಲೂವರಾರೂ,; 
ಇಲ್ಲವು. ಶ್ಬೇತ! ನಿಮ್ಮ ವಂಶದ ಮೂಲಕರ್ತ ಚುದ್ರ, ಇನನ ಮಗ 
ಬುಧ್ಯ ಹೆಸ ಮಗ ಇಳಾಡೇವಿಯ: ಗರ್ಭಸಂಭೂತನಾದ ಪುರೂರವನೇ 
ಶನಿಕಾಟಕ್ಕಿ ಡಾಗಿ ನಾನಾಕಸ್ಟ ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿರುವನು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಾಡ 


ಇಸಿಥ್‌ | ಹೇಳಲ್ಕು ತರ್ತತಾವಮಯು ತಲೆದೂಗುತ್ತಾ, ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತ 
ನಾಗಿ, ಬಾದರಾಯಣನನ್ನು ಕುಸಿತು._“ಗುರುವರ್ಯ! ಹ ವಂಶದ 
ಪ್ರರೂರವನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಫಿಕಾಟಿಕ್ಕೀಡಾದನು ಎಂಬ ನಿಷಯ 


ಕ 


೨ 
| ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ನಿರಚಿತ ೧೧ 


ನನ್ನು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, 
ಹೇದನ್ಯಾಸಸು--ಶ್ರೀಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ-ಪುರೂರವನ ಪೆರಾಭವ ಎಂಬ 
ಈ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಫಿರೂಪಿಸುತ್ತಿರುವನು-- 
ಇಂದ್ರಸಭೆ ಸೇರಿಕೆ] [ಪುರೂರವನ ಹೊಗಳಿಕೆ 
ತ್ರಿಪುಡೆ---ಒಂದು ದಿನ ಅಮರೇಂದ್ರ ಪುರದೊಳು | ಇಂದ್ರದೇವನು 
ಮುದದಿ ತಾನು | ಸುಂದರೀ ಶಚಿದೇವಿಯೊಡನೆ | ಇಂದ್ರಪೀಠೆದಿ ಮಂಡಿಸೆ 
171 ಕಿನ್ನರ ಕಿಂಪುರುಷ ಯಕ್ಷ | ಮಾನ್ಯ ಸಪ್ತದೆಶೆಗಧೀಶರು | ಸನ್ನುತ 
ನರ ಸಪ್ತ ಸಸಿಗಳು | ಘನತೆ ತಳೆದು ಸಭೆಗೆ ಬಂದರ” 1೨॥ ಪರಮ ಗ್ರಹಗಳ 
ನಿಕ-ವಾಕ್ಷಣ | ಹರುಷದಿಂದ ಬಂದು ನೆರೆಯೆ | ವಾರನಾರಿ ಅಪ್ಸರೆಯರು 
'ಸಾರಿ ಬಂದು ಸೇರಲು ೩1 ರಂಭೆಯೂರ್ನಶಿ ಮತ್ತೆ ಮೇನಕಿ | ಅಂಬುಜಾಕ್ಷಿ 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು | ಸಂಭ್ರಮದಿ ಗಾನನರ್ತನ | ಶೋಭಿಸುವ ತೆರದಿಗಯ್ಯ ಲ್‌ 
೪ ದೇಶದೇಶವ ಚರಿಪ ನಾರದ | ವಾಸುಜೀವನ ನಾಮಸ್ಕರಣೆ | ಭಾಸವಾ 
ಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ!ಆ ಸಮಯದಿ ಬಂದನು!೫| ಬಂದ ನಾರದರನ್ನು ನೋಡಿ! 
ಇಂದ್ರದೇವನು ಎದ್ದುಬಂದು | ವಂದಿಸಿ ಉಚಿತಾಸನದಿ | ಸಂದ ಗೌರವದಿಂದ 
ಹೂಡಿಸಿ [೬1 ಸೆಕಲಲೋಕವ ಚರಿನ ಮೌನಿ | ಸಕಲ ವಾರ್ಕೆಯನರಿನ 
'ಕೇರ್ತಿ | ಪ್ರಕಟಿತ ವರ ಕ್ರೀಷ್ಠ ಮೂರ್ತಿ | ಸಿಕಟವಾರ್ತೆಯ ಪೇಳೆಯ್ಯ lle Il 
ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ದೇವಸಭೆಗೆ ಆಗಮಿಸಿದ ನಾರದ ಮಹಾ 
ಮ:ನಿಯನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನು ಉಚಿತ ಗೌರವದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊ ಎಡ, 
ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನಾ ನಂತರ, ವಿಶೇಷ ಸಮಾಚಾರವೇನಾದರೂ ಇರುವುದೇ ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ನಾರದನನ್ನ ಕೇಳಲು, ಅವನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಇಂಡಿಯುತ್ತಿರುವನು-- 
 ಬಕತಾಳ--ಸುರರಾಜ ಕೇಳು ನೀನು | ಅರುಹುವೆನು ವಿಷಯವನು 
ಧ`ಣೀಂದ್ರ ಪುರೂರನನ | ಪುರದಿಂದ ಬಂದೆ ನಾನು ॥೧॥ ಅವನು ಗಯ 
ಸತ್ಯುರವನು | ವಿನರಿಸಲಾಕೆ ನಾನು|ಅವನ ಸರಿಸವರನ್ನು | ದಿವಿಜ ಮನ. ಈ 
ಗೆ ks | ಶಶಿಪುತ್ರ ಬ:ಧನ ಸುತನು | ಅಸಮಗುಣ ಪುರೂರನನು | 
ಬನವ ಶೌರ್ಯ ಧುರಧೀರನು ! ಭಾಸುರಾಂಗ ಇಂದ್ರ ಕೇಳು ॥.॥ ಸಕ್ಕ ತಂತ 


3 ನಿವ್‌ - ಣೆ 
ನಾಸ ಅನನು | ನಿತ್ಯ ದಾನಧರ್ಮಗಳನು | ಪಾತ್ರನರಿತು ಮಾಡಿ ತಾನು | 


ಫ್‌ G ಹಿತದಿ ಇರುತಿರ್ಪನು ॥೪॥ ಸುರರ ಸಮೂಹದ್ಲೂ | ಪರಮ ಗಹ 
ನಿಕರದಲ್ಲು | ಸರಿಸಮರಾದನರ | ಪರಿಕಿಸಲಾಕೆ ನಾನು '೫॥ | 





೧೨ ಯ! ಶಿ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ ರ್ರಭಾವ- ಪುರೂರವನ ಪ್ರರಾಭವ 


ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ನಾರದಮುನಿಯು ಪುರೂರವನನ್ನು ಹೊಗ 
ಳಲು, ಇಂದ್ರನಾದಿಯಾಗಿ--ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಬುಧ ಊರ್ವಶಿ ಇವಕೆ' 


ಲರೂ ನಾರದರ ಹೊಗಳಿ ಕೆಯುನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅವರು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವರು-- 


ದೇವೇಂದ್ರ. —(ತ್ರಿಪುಡಿ) ಅಮರಪುರಕೆ ರಕ್ಕಸರ | ಅಮಿತಭಯವು. 
ತೋರಿದಾಗ | ಭೂಮಿಪಾಲ ಪುರೂರವನ: | ಶ್ರಮೆಯ ನೆರೆವನು ಸಡೆನೆನು: 
ಗಂಗ ಹೇವಲೋಕಕೆ ಬಂದು ಪೋಗಲು | ಅವನಿಗೆ ಬಹು ಸುಲಭವು ॥ ಜೀನ 
ವೇಶ್ಯೆ ಊರ್ವಶಿಯು | ಅವನ ವಶದಿ ಇರುವಳು ॥೨॥ ನಾರದಾ ಮುನಿಯಾಡಿ । 
ದಂತೆ | ಶೂರನು ವರಧೀರನಹುದು |. ಸರಮಗುಣನು ಬಹುಪರಾಕ್ರಮಿ | 
ಧರೆಯನಾಳ್ವ ಪುರೂರನನು ೩! 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೇಳಲು ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ನೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದು ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ನಕು 

ಸರಿ ತ್ರಿಪ್ಪ ಪುಡೆ) ದಿನ ದಿನವು ಯನ್ನ ಸ ಸೇವೆಗೆ ! ಮಾನವೇಶ! 
ಪ್ರರೂರವನು | ಶತಂ ಕಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ | ಯನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವನು ೨॥! 
ವಿಹಿತದಿಂದ ಪೇಳುವೆನು | ಮಹಿಷ ಅವನ ಪೋಲ್ವರನ್ನು | ಮಹಿಯೊಳಗೆ' 
ಕಾಣೆ ನಾನು | ಸಹಜವೆಂದು ಪೇಕ್ವೆ ನು sll 


ವಚರ್ನ-ಈಪ ಕ್ರತಾರವಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹೇಳಲ್ಕು ಚಂದ್ರನು: 
ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ "ರುವನು 


ಚಂದ್ರ--(ಏಕತಾಳ) ಯನ್ನ ಪೌತ್ರ ಪುರೂರವಗೆ | ರ § 





ಕಾಣೆ | ಸನ್ನ ತಾಂಗ ಸುಜನಪಾಲ | ಕಚ್‌ ದಿನಿಜರೆ ಕೇಳಿ 171 ಮದನನ! 
ಮೀರಿಸುವ 1 ವಿದಿತರೊಸ ತಳೆದಿರುವ | ಸದಯಸದ್ದು ಇ ಸತ್ಯವಂತ | | 
ನೇದಿನೆ ಜನ್ಮವಂದಿತ |೯| 


ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಚಂದ್ರನು. ಹೇಳಲು, ತಂ ದೆಯಾದೆ: 
ಬುಧನು ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು... 


ಬುಧ(ತ್ರಿಪ್ಪ ಪ್ರುಡೆ) ಯನ್ನ ಮ ಗನ ನೀರಿ ನೋಲುವ | ಅನ್ಯರಾರು 
ಯಿಲ್ಲವೆಂದು | ನನ್ನಿಯಿಂದ ಪೇಳುವೆ ನಾ | ಸನ್ನುತ ವರ ದಿವಿಜರೆ ॥ 1 
ಯನ್ನ ಮಗನು ಎಲ್ಲ ಜನರ | ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರನಿಹನು | ಭಿನ್ನ ವಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮ 


ಕೂಡೆ. | ಮನ್ನಿಸಿ ಹ ಪೊ ಇರವ. ॥೨॥ ಅತುಳ ಕೀರ್ತಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದ: | 
೩” ಪ್ರ 
ಅಕಿಶಯಾತ್ಮನು ಬೀಡು ಎನಿಸಿ | ಅತುಳ ಪ್ರಣ್ಣಪ್ಪಠ. ಸನಾಗಿ ತೃ 


ವ 


ಹ. 


ಒಕ 


















ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರೆಚಿತ ೨. 
k ~~ ॥೩॥ ಸತ್ಯಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಸಮ | ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ ಇರುವನಾಗಿ | 
| ತ್ನವುಳ ಕೀರ್ತಿ ಸಡೆದು ಸುತ ತೈ ನಾಗಿ ಬಾಳುವ "ಸ 

ಸಿಪಿ Wd ನ್ರಕಾರವಾ ಗಿ, ಬುಧನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಪುರೂರವನನ್ನು 
ಹೊಗಳಲು ದೇವ ವೇಕ್ಯೆಯಾದ ಊರ್ವತಿಯು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ನುಡಿ ಯುತ್ತಿ "ಟ್‌ 

ಊರ್ನಶಿ-- —(ಜಂಫೆ) ವಿಭವದಿಂದಲಿ ಹೇಳ್ವೆ | ಶುಭಚರಿತ ಪುರ 


ವನ | ನಭ ಭವನ ನಾನೀಗ | ಸಭಿಕರೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ |7| ಸುವುಶರನ ಟಿ 
ಕಮನೀಯ ಸುಂದರನು | ಭ ಭ್ರಮಿಸಿ ನಾನವನನ್ನು | ಪ್ರೇಮಿಸಿದೆ ಇನ್ನು 


॥೨1 ಶಾಂಕ ಗುಣವರನು | ಅತ್ಯಂತ ಪರಾಕ್ರಮನು | ಕಂತುಹೆರನನು 
ಸದಾ ಚಿಂಕಿಸುತಿಹನು 1೩! ನಾರದರು ನುಡಿದೆಂತ |! ಪೂಸೂರವ ಚರಿಶ | 
ಸರಿಯೆಂದು ನಾನೀಗ | ಸಾರಿ ಸೇಳ್ವೆ ಬೇಗ ॥೪॥ 

~~ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, Rotrdods ಪ್ರರೂರವನನ್ನು ಪ ಪ್ರಸಂಶೆ 
ಹಾಡಲು. ಇವರೆಲ್ಲರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಭಗವಾವ್‌ ಶನಿದೇವನು 
ರದ: ನ ಕೋಪೋದ್ರೆ ೇಕನಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ 


is, ರನು ಪುರೂರವನನ್ನು ಇರಿಯುವಿಕೆ 

್ರಪುಡೆ-ವಿನಿಸೇನಿದು ಮಾನ್ಯ ಸಭಿಕರೆ | ಹೀನ ಮನುಜನನಿಸ್ಟ್ರು 
ಪೊಗಳ್ವರೆ | Fm ನೊ ಸ. | ಘನತೆಯನ್ನು ಶೊರೆವಕೆ ॥೧॥ 
ಸಾಕುಬಿಡಿ ಬರಿದೇಕೆ ಅನನನು | ಏಕಮತದಿ ಪೊಗಳುತಿರುವಿರಿ | ಬೇಕು 
ಉಂದು ಅನನೀಪರಿ | ಪ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಪೊಗಳ್ವಿ 0 llsl ಹುಟ್ಟು ಸಾವಿಗೆ ಅಂಟ 
ಕೊಡು ಅನ್ಟ್ರಮದಗಳ ಕಟ್ಟ ಕು” | ಪುಷ್ಪನಾಗಿ ಬಳಿದ ಅವನಂ | 
ಎದ್‌ (1 ಫೊಗಳಲೇತತಕೆ ॥೩॥ ಅವ. pl ವೇಶ್ಯೆ Mv | ಭ್ರ ಭ್ರಮಿಸಿ ಮೋಸ 
ಬಾ*ಸಿ ತಾನು | ನೇಮತಪ್ಪಿದ ನೇಶ್ಯಾಲೋಲನುಕಾನುನ ಟದ ಮನುಜನು 
9 ಗ್ರಹವರ್ಯ ಬುಧೆನ ಇಳಾಪೇವಿಯ | ಅಹಿಕ ಕೂಟದಿ ಪುಟ್ಟ ದವನ | 
ಹಿತ ತೊರೆದು ಪೊಗಳಿದಾದೊಡೆ | ಸಹಿಸೆ ನಾನು ಕೇಳಿರಿ ll ಹಸರ 
ಜನರುಯೆಲ್ಲ ಭುವಿಯ ಮಾನವನನ್ನು ಈಪರಿ 1 ಭಾವವರಿಯದೆ ಮೂಢ 
ನದಿ | ಭಾವಿಸಿ ನೀವ್‌ ನುಡಿವಿರಿ ॥೬॥ ಯೆನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಗಣಿತ | 
ಸಾನವೇಂನ್ರರು ಬವಣೆಗೋೊಡರ್‌ | ೫ ನದಂ ೬ ಅಲೆದ; ಕಡೆಗೆ | ಯೆನ್ನನೇ 
ಶಸ ಸಕ್ಕ ತು 1! ಮಾನವೇಂದ್ರರ ಗತ್ತು ತಿರಲಿ | ದಾಫೆವಾದಿ ನನು 


(6 
2. 
ಡಿ 


೧೪ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ--ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ಮುನೀಂದ್ರರು 1 ವನಜಸಂಭವ ವನಜನಾಭರು | ಯನ್ನ ಪ್ರಭಿಯಿಃ 
ನಲನ [ell ಯನ್ನ ಫೆ ಸರಕು ಕೇಳಿದಾಕ್ಷಣ ಕುನ್ನಿ ಮಾನವರಾದಿಯಾಗಿ ' 
ಮಾನ್ಯ ಯಕ ಕ್ಷ ಗರುಡರೆಲ್ಲ ರು ಅನ:ಪತಪ್ಪಿ. ಅದುರುವರ್‌ 1೯॥ ಯನ್ನ ಪ್ರಜ 
ಯಲಿ ಇಂದ್ರಃ ದೇವನು | ಮನಸಿಜಾತನ ತಾಪದಿಂದ |! ವನಜಮುಖಿ ಅಹಲೆ 
ಯನ್ನು | ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ರಮಿಸಲು 1೧೦1 ಇದನು ಅರಿತ ಗೌತಮನು. 
ಕ್ರೋಧೆನಿಂದ ಶವಿಸಿ ಇಂದ್ರನ | ಪದುಳ ಇವನ ಶರೀರದಿ | ನಿಧಿತ ಯೋನಿ. 
ಛೆ ಕ ದನು ೧-1 ಪುರೂರನನ ಸತ್ವ ವನ್ನು | ಹೀರಿಬಿಡುವೆನು ನೋಡಿರಿನ್ನು 
ಇರದೆ ಎಡರ.ಗಳನ್ನು ನಾನು | ಇಟ ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುವೆನು ॥ ೧೨1 ಯನ: 
ಮಹಿಮೆಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 1 ನಾನಾತರದ ಕಷ್ಟಗಳನು | ಹೀನತನಆ 
ಪಡುತಲನನು: | ಜ್ಞಾ ನಗೆಡುತ ಅಲೆವನು 1೩॥ ಸತ ಶೈ ಸಂಧನು ಧನಿ: 


ಯೆಂಬುದ | ವಿ:ತ್ಮವಾಗಿ ಮಾಡಿತೋರ್ಪೆ | ಸತ್ಯಸಂಧರಾದ ವಿದಿಜಕೆ 
ಸತ್ಯನಿದು ನೀವ್ವೇಳಿಂ Il a೪l| 


ವಚನ---ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಶನಿದೇವನು ಕ ಪಿತನಾಗಿ ನುಡಿದು- 
“ಏನಿದು ಅನ್ಯಾಯ! ಈ ದೇವಸಭೆಯ ಘನತೆಯನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸದೆ ಯುಕಾ: 
ಯ.ಕ್ತವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸದೆ, ಅಲ್ಬಾಯುವಾದ ಮಾನವನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಹೊಗ: 
ಬಹುದೆ | ಇನ್ನು ಅನ್ಭುತಪಾನರಾಗಿಯೂ, ಚಿರಂಜೀ ಎಳ, ಮಾನಸ 
ರಿಂವ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ದರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದೇವತೆ ಳನ್ನೂ, ಗ್ರಹವಯ; 
ರನ್ನೂ ಕೇಳುವವರಾರು! ಕಲಹಪ್ರಿಯರಾದ ನಾರದರು ಪುರೂರವನನ್ತು 
ಹೊಗಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ನುಡಿಯಬಹುದೆ! ಅ: 
ಯಾಗಿ ಪುರಸ್ಪ £ಸಿತೆವರನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಹೊಗಳುವುದೂ ; ತಿರಸ್ವರಿಸಿದ 
ರನ್ನು ತೆಗಳುವುದೂ ; ಕಳಿ ನಾರದರ ಹುಟ್ಟುಸ್ನ ಸ್ವಭಾವಗಳು! ರಾಕ್ಷ: 
ರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ವುಂಟಾದಾಗಲೆಲ್ಲಾ Wipe a ಹೊಂದು 
ದೇವೇಂದ್ರ ನುಸ್ತಾ ರ್ಥತೆಯಿಂದ ಹೊಗಳಬಹುದು! ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮೊಮ್ಮ 7 
ನನ್ನೂ, ಬ:ಧನು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನೂ ಹೋಗಳುವುದ. ಪುಸ್ರಪೌತ್ರ ಸ್ಥೆ ಸೀಹೆರೀ್ಯ 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು | ಕುಮಾತುರಳಾಗಿ ಪುರ ನರವನ್ನು” ರಮಿಸುರ 
ಊೂರ್ನಶಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ, ಅದೇನು ತೆಪ್ಪಲ್ಲ! ಆದ 
ನನ್ನ ತಂಜೆಯಾದ ಸೂರ್ಯಡೇವನು ನನ್ನೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಅನ್ನೆ ನನ್ನು ಹೊಗೆ 
ಬತ! ಇನತ್ತಾಗಿ ನಾನು ವಿಷಾವರ ಬೇಕಾಗಿದೆ!” ಎಂದು ಶನಿದೇವನ: 





5 
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ಫೆ 







| ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೧೫ 
ಹೇಳಲು, ಶನಿಯ ಅಟಾಟೋಪ ಆಡಂಬರದ ನುಡಿಗಳನ್ನು, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ನಾರದನು ಕೇಳಿ, ಕೆರಳಿ ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನು 
4 _ ಸಾರದ-ಶನೇಶ್ವರರ ಉಗ್ರ ವಿವಾದ 
ನಾರದ--(ತ್ರಿಪ್ರುಡೆ) ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಗಮನವಿಲ್ಲದೆ | ಮಂದಗಮನ 
'ಕನಿಯೆ ನೀನು | ಮಂದತನದಿ ಪುರೂರವನ! ನಿಂದಿಸಿ ನೀ ನುಡಿವೆಯೇನು ॥೧॥ 
'ಕೋಸದಿಂದ ಪರರ ರಿಂದಿಸೆ | ತಾನಸಡುವ ತೆರನಾಗುವೆ[ಭೂಪ ಪುರೂರವನು 
ನಿನಗೆ | ಏನರಿಯಸರಾಧ ಗೈದ ॥೨॥ ಮನಕೆ ಬಂದ ತೆರದಿ ನೀನು | ಘನತೆ 
ತೊರೆದು ಪುರೂರನನ |" ಹೀನತನದಿ ಜರಿದು ನುಡಿವುದು | ಮಾನ 
ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲವು ॥೩॥ 
ವಚನ... ಎಲ್ಲೆ ಶನಿಗ್ರಹನೆ! ಪುರೂರನನ ಮೇಲೆ, ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಏಶಕ್ಳಾಗಿ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡ.ವೆ | ವೃಥಾ ಸ್ವಪ್ರತಿಸ್ಕೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
 ಹೆಚ್ಚಸೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಾ, ಅವನನ್ನು ವಿಕೆ ದೂರುವೆ! ನಾನು ಇರುವ 
ಜನಯ ನನ್ನು ಹೇಳಿದ, ಎಲ್ಲರೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಿರುವಾಗ ನೀನು ಮಾಕ್ರ 
ink ಸುನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು, ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಕೇಳಒಹೆಮ! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಉದಾಸೀನದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರಬಹುದು! ಸುಮ್ಮನೆ ಹಾರಾಡುಕ್ತಾ 
ನಿನ್ನ ಶುಷ್ಟ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಕೊಚ್ಚುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲ! ನಿನ್ನನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾನ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು! ಮೋಡವೂ, ಮಂಜೂ ಮುಸುಕಿದರೆ 
ಸೊರ್ಯ ಬಿಂಬವು ಅಳ.ಕ.ವುದೇ! ಅಂತೆಯೇ, ನೀನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಸಟ್ಟ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದಾಗ್ಗೂ, ನಿಷ್ಕಾನಂತನಾದ 
ಅನನು ಎಂದಿಗೂ ಅಳುಕಲಾರನು! ಅವನ ಸತ್ಯ ಧರ್ಮಗಳು ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ! 
ಗೇಕೆ ಬರಿಯ ಭ್ರಾ-ತಿಯು! ಕರುಣವಿಲ್ಲದೆ ಪರರನ್ನು ಪೀಡಿಸುವುದು 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದು! ಪುಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ ಚಿನ್ನವು ಎಷ್ಟ 
ಸತಾರ ಬಾಗದ ಅದೇ ತೆರನಾಗಿ, ನೀನು ಯಾರನ್ನು ಪೀಡಿಸು 
ಹಲೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಡೆಗೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾಗ.ವರು ! ನಿನ್ನ ಮಹಿ 
ಯು ಅಲ್ಬಕಾ ಲಾವಧಿಯಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತ್ತು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶನಿದೇವ-(ತ್ರಿಪುಜಿ) ಸರರು, ನಿಮ್ಮನು ಗೌರವಿಸಿದರೆ | ಪರಮ 
ಪೊಗಳ್ವಿರಿ | ಇರದೆ ನಿಮ್ಮನು ಗಣಿಸದಿದ್ದಕಿ | ಸಾರಿ ಅವರನು ತೆಗ 
೧] ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದೇವಸಭೆಯಲಿ | ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ದಿನಿಜರೆದುರಲ್ಲಿ | 
| ಸ್ಕ ಮನುಜನ ಇಷ್ಟದಿಂದ | ಇಷ್ಟು ನೀವು ಪೊಗಳಬಹುದೆ. 11 ನನ್ನ 







೬ ಯಃ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ--ಸ್ರರೂ ಧವನ ನಂ ಭನ 
ವ.ಹಿಮ್ಮೆಯಿಂದ ನಿ:ವು 1 ವನಿತೆ ಅನುಸೂಯೆಯಿಂದೆ | ಬನ 
ನೀವು | ನುನದಿ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿರಿ ॥%1 

ವಚನ--ನಾರದಕಿ! ನೀವು ಹೊಗಳಂಭಟ್ಟರನ್ಲನೆ! ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸತ್ತರಿಸುವರೋ, ಅವರನ್ನು ನೀವು ಗೌರವಿಸುವುದೂ, ಯಾರು ನಿ: 
ಜರಿಯುವರೋ, ಅವರನ ನ್ನು ನೀವು ಫಿರಾಕರಿಸುವುದೂ, ಇದ್ದೇವೂ ನಿಮಗ 
ಸಾ ಗ ಶುಸ್ಕ ಮಾಗಳ! pid ಇ ಪ್ರರ: 
ವಿರಿ! ಹಾಗೆ ಅವನನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಭೂರಾಜರೂ wn 
ಕೇಳಿದರೆ! ಏನೂ ಇಲ ಲಲ! ಅಲ್ಲಸಲ್ಲದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇದ 
ರಗಳೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟ ರಿ! ನನ್ನ ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ನೀವು ಅನುಸೂಯೆಯಿಂದ: 
ಏನಾದಿರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಆಗಲೇ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿ ರಿ! ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿ! ನೀವು 
ನನ್ನನ್ನು ಜರೆದು ಅಡ್ಡಗಿಸಿದ ಮಾತ್ರ ಕೈ ಕಃ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಮುಖನಾಗುವೆ” 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿ ' ನುಡಿದಂತೆ ಸಣೆಯುನೆಕು | ಆಡಿದಂತೆ ಮಾಡುವೆನ. !! 
ನೋಡುತ್ತಿರಿ ಅವನ ಮುಂದಿನ ಸಾಡನ್ನು |! ಎಂಬುದಾಗಿ ಶನಿದೇವನು ಹೇಳ' 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. ನಂತರ, ದೇವಸಭೆಯು ವಿರಮಿಸಿಶು. ಬಂದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲಾ 
ಅವರವರ ನೆಲೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಅನಂತರ ನಾರೆದನು- 

ರಾಗ-- ಆದಿತಾಳ (ಪೊರೆಯಯ್ಯ ಶ್ರೀ ರಘುರಾಮ--ಎಂಬಂತೆ) 

ನೀರಜಾಕ್ಷ ನಿರುಪಮ ಚರಿತ |! ನಾರಾಯಣ ಗುಣಭರಿತ |! ಮುರ: 
ವೈರಿ ಕಮಲಾಕಾಂತೆ | ಪೊರೆಯಯ್ಯ ಸುರಗುಣ ವಿನುತ 1 ಅ-ವ॥ ಮೇದಿಕಿ. 
ಪಾಲನ ಶೌರಿ | ಮೋದಿತ ವರ ಗಿರಿಧಾರಿ | ಮಧುಕೈಟಿಭ ನಿವೈರಿ | 
ಮುದದಿಂದ ಸಲಹೈೆ ಶ್ರೀಹರಿ ॥೧/॥ ಅಸ:ರಾರಿ WA ಪಕ್ಷ! Exot 
ವರ ಕಮಲಾಕ್ಷ | ಭಾಸುರಾಂಗ ಭಕ್ತ ಸಂರಕ್ಷ |! ಅಸಮಾನ *ಪನಿರಪೇಕ್ಷ 
॥೨॥ ಅನುಪಮ ಮಹಿಮಾಸಾರ | ದನುಜಾುಸಿ ವಿನಮಿತ ಶೂರ | ಮನು 
ಮುನಿಪಾಲ ಉದಾರ | ವನಮಾಲಿ ದೀನೋದ್ಧಾರ 1೩1 

ವಚನ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ನಾ cee ನಾರಾಯ.ಣನ ನಾಮ 

ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಭೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 


ಬಗೆ ತೆರಳಿದನು. | 




























| ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ಖರೆಚಿತ ೧೭ 
ಶನಿದೇವನು ವಿಸ್ರನೇಶದಿಂಡ ಪುರೂರನ ನೆ ಬಳಿಗೆ ಬರುನಿಳೆ 
... ತೋರ. ದಿನಕರ ಮಾರ ಓಘನ ಮಹಿಮಾ7ರ | ವನಜನೇತ್ರನು | 
ತ್‌ ು ॥ ಅನುನಯ:ದಿಂದಲಿ | ನಿಪ್ರನವ ವೇಸವ | ಘನತರವಾಗಿ | ತಾಳಿ 
Hol ಶಿಖಿಯನು ಕಟ್ಟ ತ | ಕುಸುಮವ ಸುತ್ತುತ | ನೊಸಲೊಳು | 
ಸತವ | ಪೂಸುತ್ತ || MAR ಬಣ್ಣ ದ! ಅಡ್ಡ ಗದೆ | ವಕದೀಕಂಸಿ ! 
ತೀಡುತ್ತ ॥೨॥ ಕಿನಿಯೊಳು ಕುಂಪಲ | ಕೊರಳೊಳು ರ.ದಾ ಕ್ಷಿ! ತವಕವ 
wk ಕಟ್ಟುತ್ತ | ಸುವಿಮಲ ಸುಂದರ | ನನಪೀತಾಂಒರ | ಅವಿರಳ 
ಜಿಯ ಶಹ [೩॥ ಅಂಗಜವೈರಿಯ ಮನಜೆೊಳು ಧ್ಯಾನಿಸಿ | ಅಂಗಕೆ 
ಸಸ ಸಿತವ ನೆರಿಪೂಸಿ ॥ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗದಿ | ಶೃಂಗಾರವಾಗಿಸಿ ! ಅಂಗಜನನ್ನು 
ಗ ನಾಕ ॥೪॥ ಪಾದದಿ ಹಾವಿಗೆ |! ಮೋದದಿ ಫೆಟ್ಟುತ | ಮೇದಿನಿ ಲೋಕಕೆ 
ನಜಿಯೇತ್ತ || ಸುಂದರ ಪ್ರತಿಷ್ಕಾನಪುರಿಗೆ | ಬಂದನು ಸಂತಸ ಬೀರುತ್ತ !೫॥ 
ನಚ ಈ ಪ್ರಇರವಾಗಿ.. ಇಂದ್ರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಪಥವನ್ನು ಐರಾಡಿದ 
೨ ಶನಿದೇವನು, ವಿಸ್ತ ವೇಷದಿಂದ ಪುರೂರವನ ಬಳಿಗೆ "ಹೂಟ, 
ಪ ಶ್ರಕಿಷ್ಠ್ಯ ನಪ್ಪ ರಕ್ಕ ಬಂದನು... 

ಅಫಕಥಾ ವಿನರಣೆ] [ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರ ವರ್ಣನೆ 
ಕ ಸದೆ ಧಂಣೀ 3ಳ ಜೋಳ" ಪ್ರಾತಿಷ್ಠಾನಪ್ರರವು | ಹರುಷದಿ 
ಮೆರೆವ ; ೫ ನಯನ ಮನೋಹರವು al ಶತೃ ಗಭೇದ್ಯವಾದ ಕೋಟಿ 
ಹೊತ ತ್ರಲುಗಳು | ಆರ್ತಿಯಿಂ ತೋರ್ಪ ಎತ್ತ ರದ ಗೋಪುರಗಳು !'೨॥ ನಿರ್ಮಲ 
ತ ನಾರ್ಲ ವಿವಿಧೆ ರಾಜ ಬೀದಿಗಳು |! ಮರ್ಮವಾಗಿ ರಚಿಸಿರ್ಪ ಭಾರಿ ಸುರಂಗ . 
. ಗಳು [gl ಹದ ಘನತರ ಸೌಧಗಳು | ಬಂಗಾರದಿಂ ಗ್ರಾ 


ಮೇಲೆಸೆವ ಕಲಶಗಳು ೪! ಇಂತೆಸೆವ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುರವನಾ | ಕಂತು 
ಸನ:ರೂಪ ಪುರೂರವನು ಪೂಲಿಸುವನು [ಜಗ 


ವಚನ-- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ - ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಪುರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, ಮುಂದಿ 
ಫತಎರವನ ರಾಜ್ಯಪೌಪಾಲನೆಯ್ಯ, ಹಾವ” ರೀಕಿಯಾನಿರುವುದೆಂದಕೆ-- 
ಪುರೂರನನ ಸಭ]. [ಸ್ರಜಾಪಾಲನಾ ಪ್ರಭ 
ತ್ರಿಪುಜಿ-ಬ:ಧೆನ ಪುತ್ರನು ಸದಮಲಾತ್ಮನು| ಪದುಮನೇಶ್ರನು ನ 
ನನು! ನೋದದಿಂದಲಿ ಸಹ ಫೀಠದಿ | ಮಂಡಿಸಿರುವನು ಭೂಪನು !೧॥ 
ವನಂದ್ದಿತಾಗಧ ಸಂದಣಿಯು! ನಿಂದು ರಾಜನ ಎಡಬಲದೊಳ್‌! ಸಂದ ಗೌರವ 


ಜ್ರ 
& 


೧೮ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ--ಪುರೂರವನ ಸರಾಭನೆ 
ದಿಂದ ಅವನ | ಸಾಂದ್ರತೆಯಿಂ ಫೊಗಳುವರ್‌ ॥೨॥ ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾನಾ 
ಕಾದಿ | ತಂತ್ರನರ.ಹುವ ಭೃತ್ಯರಾದಿ | ಮಂತ್ರ ಮೂರ್ತಿ ವಿಪ್ರರಾದಿ 
ಸಂಪ್ರಕಾಶದಿ ಕೆರೆದಿಕೆ. 1೩ ಗಣ್ಯ ಪುರುಷರಾದ ಪುರಜನ | ಮಾನ್ಯ ಆಶ್ರಿತ 
ಭೂಮಿಪಾಲರು | ಗಹಿಸಲಾಗದ ಸ್ವರ್ಣರೂಪದ | ಕಾಣಿಕೆಗಳ ಸಲ್ಲಿಸೆ ॥೪॥ 
ಒಂದೆಡೆಯೊಳು ನಿಂದ ವೇಶ್ಯಾ | ವೃಂದವು ಕಾನ್‌ ಗಾನ ನಾಟ್ಯದ ಮಂದ 
ಹಾಸ ವದನದಿಂದ | ಅಂದು ಗಯ್ಯುತಲಿರುವರು 1೫॥ ನೆರೆದ ಸಭಿಕರ ನೋಡಿ 
ರಾಜನು | ಪರಮ ಸಂತಸನಾಂತು ತಾನು | ಕರುಣದಿಂದಲಿ ಮನ್ಸಿಸಿನ್ನು 
ಮಾರಿ ವೈಭವದಿಂದ ಮೆರಿವನು 1೬॥ 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿರು' 
ನಲ್ಲಿ ರಾಜಭಟರು ಅವನನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು- 

ಪರಾಕ್‌ ಸ್ತುತಿ-ಸ್ಪಸ್ತಿಶ್ರೀ ಸಮಸ್ತ ಸದ್ಗುಣ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಹಾ 
ಭರಣ ದೀನ ಜನಾನನ ದಾನಶೂರ ನಿಪುಣ ಬಹು ಪರಾಕ್‌ ॥ ಗಂಭೀರ: 
ವಿರಾಜಮಾನ ಊರ್ವಶ್ರೀ ಮನಮೋಹನ ಸುರರಾಜ ಮನ್ನಣ | ಸದಾಚಾರ 
ಸ ರ್ತಿ ಸಂಪನ್ನ ಬಹು ಪರಾಕ್‌ ॥ ಇಳಾದೇವಿ ಗರ್ಭ ಸುಧಾಕರ ಜಗತ್ರ್ರಭಾ' 
ಭಾಸುರ ಶತೃ ನಿಕರ ಭೀಕರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಪುರ ದಿಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟಾಗ್ರೇಸರ ಬಹು 
ಪರಾಕ್‌ | ಅಖಿಲ ಭೂಮಂಡಲ ಪಾಲನ ಸಾಧುಸಜ್ಜನಾದಿ ಸರ್ವ ಸಂಭಾವನ 
ವಿಜಯ ವಿಖ್ಯಾತ ವೀರ ಧೀರ ಶೂರ ಶ್ರೀಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಪುರೂರವ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮ ಬಹು ಒಹು ಪರಾಕ್‌ |! 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೊಗಳಿ ಭಟರು ಪರಾಕ್‌ ಸ್ತುತಿಮಾಡೇ $ 
ಪುರೂರವನು ಅತ್ಯಂತ ಹರುಹಿತನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕರಿತು 
ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿರುವನು-- 

ರಾಗ--ಹೆಂಸಧ್ರೆನಿ--ರೂಸಕತಾಳ (ಕ್ಷೇಮವೇನೈ --ಎಂಬಂತೆ) 

ಕ್ಷೇಮವೇನೈ ಮಾನ್ಯ ಮಂತ್ರಿ | ಸ್ವಾಮಿ ಭಕ್ತ ಪರಮ ತಂತ್ರಿ 1ನ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರಿ | ಒಮ್ಮತೆದಿ ತೋರುತಿರ್ಪುದೇ 1 ಅ.ಪ | ಕಾಲ 
ಕಾಲಕೆ ಮಳೆ ಬೀಳುತ ಕ್ಲುಪ್ತಕಾಲಕೆ ಬೆಳೆಯಾಗುತ | ವಲವಿನಿಂದ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ್ಸತತ | ಬಾಳುತಿಹರೆ ಪೇಳ್ಮತಿಯುತ ಎ ಸದಾ ಜನರು ಸದಾ ಶಿವನ | 
ವಿಧವನರಿತು ಪೂಜಿಸರೇ | ಮೇದಿನಿಯೊಳ್ಳರ್ಮ ಕಾರ್ಯ | ಸದಾ 
ನಡೆಯುತಕಿಹುದೇ ॥೨॥ 





ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೧೯ 


(ಸೇನಾಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಮೇಲಿನ ಮಟ್ಟಿನಂತೆ) 

ಸೇನೆ ಗಧಿನ ನೀನು ಬೇಗ | ಹೀನ ಶತ್ಭವ ದಮನಗೈವೆಯ ॥ ಸೇನೆ 
ಜನರು ನಿನಗೆ ಸದಾ | ವಿನಯರಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವರೇ ॥೩॥ ಶ್ರಿತರಾಜರು ಸತತ 
ಅನರು | ನೀತಿನಂತರಾಗಿ ನಡೆವರೆ ॥ ಭೀತಿ ತೊರೆದು ಪೇಳು ನೀನು | 
ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರ ಸೇನಾನಾಯಕ (೪1 

| ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು, ಮಂತ್ರಿಯು ಎದ್ದು ರಾಜನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಯಾವ 
ರೀಕಿಯಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾ ವಿಸುತ್ತಿರುವನು-.- 
ಮಂತ್ರಿ -_ ರಾಗ--ಆದಿತಾಳೆ (ವರ ಮಂತ್ರಿ ಗಗನದೊಳು--ಎಂಬಂತೆ 
ಸಾರ್ವಭೌಮ ಅರುಹುವೆನು [ಸ ಉರ್ವಿಜನರ ಪರಿಯನು ಕೇಳು 
` ನೀನು |ಅ-ಪ|| ಮಾರಿ ಸಂತಸದೊಳು | ಭೂರಿ ಶ್ರ ದ್ಧೈಯೊಳು | ಸೇರಿ ಒಂದೆಡೆ 
ಯೊಳು | ಹೆರನ ಪೊಜಿಸರ್‌ ॥೧॥ ಕಾಲ ಕಾಲಕೆ ಮಳೆಯು | ಬೀಳುತ್ತ 
ಕ ಬೆಳೆದು ಜೆಳೆಯು । ಇಳೆಯ ಜನರಿಲ್ಲ |! ನಲುಮೆಯಿಂದಿಕೆ ॥೨॥ ೦: ಜಾಜ್ಞೆ 
ಯನು ಮಾರಣಿ | ಪ್ರಜಾಳಿಯು ಭರದೆ | ಸೋಜಿಗ ಪಡುವಂತೆ | ಸೌಜನ್ಯ 
ದಿರೆ [೩ ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯದಿಂದಲಿ | ಅನ್ಯಾಯ ನೀಗುತಲಿ | ಬನ್ನ 
ಪಡೆದ ಜನ | ರಿನ್ನು ಸುಖಿಸೆ ॥೪॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯು “ಮಹಾಪ್ರಭು! ಕಾಲಕಾಲಸ್ಸೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳೆಯು ಬೀಳುತ್ತ ಬೆಳೆಗಳು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸುಖ 
ಸುತೋಷಗಳಿಂದ ಬಾಳ.ತ್ತಿರುವರು?” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಸೇನಾಸತಿಯು 
ಎದ್ದು ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನು-- 
ಸೇನಾಪೆತಿ- ರಾಗ ಅಟಿತಾಳ (ಸುರರಾಜ ರಾಜನೆ ಲಾಲಿಸ್ಸಿ ಎಂಬಂತೆ) 

ಪೊಡನೀಶ ಲಾಲಿಸು ಪೇಳುವೆನು | ಕಡುಶೌರ್ಯ ತೋರಿದ ಪರಿಯನು 
ಪೆ ಕೆಡುಗ ಶತೃ ತಂಡವನ್ನು | ಬಿಡದೆ ಅಡಗಿಸಿ ಇರುವೆನು ॥ ಅ-ಪ || 
'ಭೂಸತಿಗಳೆಲ್ಲ ನಿರುತ | ತಪ್ಪದಂತೆ ಕನ್ಸಗಳನ: | ವಫ್ಚಿಸುತ್ತ ವಿನಯರಾಗಿ | 

 ರ್ಪರೆಂದು ಪೇಳ್ವೆನು ಗಂಗ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ | ಹಮ್ಮುಯಿಲ್ಲದೆ 
ದೈನ್ಯದಿಂದ | ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯ ನೇಮದಿಂದ | ಕ್ರಮದಿ ನಡೆಯುತಲಿರ್ಪುಜಿ 

151 ಇಳೆಯೊಳೆಲ್ಲವು ಕಳ್ಳಕಾಕರ | ಸುಳಿವು ಇಡೆ ಗೈಜಿನು | ಕೊಲೆ 
ಲಿಗ್ಗೆಗಾರರನ್ನು | ಜಾಲ ಮಾಡದೆ ಹಿಡಿಜಿನು ॥೩॥ 








೨೦ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾನ--ಪ್ರೆರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ಈ ಸ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಸೇನಾಸತಿಯು “ಪ್ರಭೊ! ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶತ್ರಬಾಧೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಗೈದಿರುವೆನು. ನಮ್ಮ ಸೇನಾಜನಗಳು ಬಹು ಸಾಹ: 
ವನ್ನು ತೋರುತ್ತಾ, ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆಂತೆ ಮಾಡಿರುವರು. ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲಸಿ, ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿರ್ಭೀತರಾಗಿರುವರು” ಎಂಬ:ದಾಃ 
ನುಡಿಯಲು ಪುರೂರನನು-“ಧೀರನಾದ ಸೇನಾನಸತಿಯೂ, ಚತುರನಾರ 
ಮಹಾನುಂತ್ರಿಯು ಇರುವಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಾರ್ವಭೌ ಮಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಯಾನ ಕೊ. 
ತೆಯೂ ಇನುವುದಿಲ್ಲನೆಂದೇ ತಿಳಿದಿರುವೆನು” ಎಂಬುದಾಗಿ ನುಡಿದು, ಸಭ: 
ಜನರನ್ನು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ, ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರವರಿತ್ಕು ಯುಕ್ತ ಮರ್ಯಾಃ 
ಯಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಆ ಸವ:ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ದ್ವಾರಪಾಲಕರ 
ಬಂದು, ವ ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಿನೆ ಸುತ್ತಿ ರುವರು-- 
ಏಕತಾಳ--ಪ್ರಭು ನಾವು ನಮಿಪೆವು | ಅಭಯವನಿತ್ತರೆ ಸೇಳ್ವೆವು 
ಶೀಭಿನ ನಿಪ ಶ್ರ ನೋರ್ವ | ಸಭಾದ್ವಾರದಿ HN yy ಆನ ದೇ! 
ದವನೊ ಅವನೆ? | ಭನ್ಯಕಾಂತಿ ಸ್ವರೂಪನು | ದೇನ ನಿಮ್ಮನು ನೋಡ 
ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಿರುವನು 1೨॥ ' 
ನಿಪ್ರರೂಪಿ ಶನಿದೇವನ ರಾಜಸಭಾ ಪ್ರ ನೇಶನ 


ವಚನೆ--ಈ ಟಿ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ದ್ದಾ ರಪಾಲಕರು ದೇಳಲು, ಪುರೂರವ 
ಅವನೆ: ಡನೆ ಟ್ರ” ಭಟರೆ! ಆ ಏಪ್ರೋತ್ಮಮನನ್ನು ಬಹು ಮಯಾ 
ಯಿ:ಂದ ಕರೆಮುತನ್ನಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಇದೆ" ಭಟರು ನನ 
ಕರಿದ: ತಂಡುಬಿಟ್ಟಿರು. ಆಗ ಪುರೂರವನು ಮೇಲೆದ್ದು ಬಂದು ಬ್ರ 





ನಮಸ್ಸರಿಸಲು, ಹರುಷಿತ ನಾದ ಆ ವಿಪ್ರನು ವಃ ಂದಹಾಸನದನನಾ ಆ: 
ನನ್ನು ಯಾವ ತೆರನಾಗಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತಿ ರುಷ 
ಸಿಲಸಪೆ ದ್ಯ 


ಭೂಮಂಡಲಾಧಿಸ ಅಮಿತ ಕಲಾಪ. ಕಾಯ್‌ BE ನಿನಗಾಶೀರ್ನಾದನೆ' 
ಭಂಡಶತ್ಸ ಮಿಂಡ ಪ್ರಚಂಡ ಭಾ ದೋರ್ದಂಡ' nui vere | 
ಅತಿ ವಿಹಿತ ಮತಿವಂತ ನಿಖ್ಯಾತ ಪ್ರ ಪ್ರಕಿಷ್ಠಾ ನಪುರಿನಾಥ ನಿನಗಾಶೀರ್ವಾದ 
ವಚನ--ಈಸನ ಪ್ರ RN ನ್ರನು ಸಪುರೂರವನನ್ನು ಅಶೀರ್ನದಿಸಲ 
ಪುರೂರವನು ಏಪ್ರನಿಗೆ ಮತೊ ಓಮ್ಮೆ "ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅನನನ್ನು ಉಚಿತಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ರಿಸ್ಕಿ ಅರ್ಫ್ಯೆ ಪಾದ್ಗಾ ಚಮೆನಗೆಳಿಂದ ಸತ್ಯ ರಿಸಿದನು. ವಿಪ್ರ. 


ಶಿ 
ಇವನೆ ಭತಿ ಯುತ ಸತ್ಯಾ ರಕ್ಕೆ ಮೆ ಚೆ ಷೆ ತ್ಕೊನೆ ನ್ಮ್ಮೆ ರಕ ಆ. 










ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೨ಗಿ 
)ಿರೊರನನು ನಿಪ್ರನೊಡನೆ--ನಿಪ್ರೋತ್ತಮ ! ತಾವು ಯಾರು! ಎಲ್ಲಿಂದ 
`ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಿ! ತಮ್ಮ ನಾನುಥೇಯವೇನು! ನನ್ನಿಂದ ತಮಗೇನಾದರೂ 
“ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವುದಾದರೆ ಅನುಗೃಹಿಸಿ ತಿಳ್ನಹಿಸ:ವುದಾದರೆ, ಅದನ್ನು ಸಂತೋ 
ದಿಂದ ನಡೆಸಿಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು ಕೇಳಲು ನಿಪ್ರನು ಅವನೊಡನೆ -- 
“ಸಾರ್ವಭೌಮ! ನೀನು ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯವಂತನು ! ನಿನ್ನ ಕೇರ್ತಿಯು 
ತ್ರಿರೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಬ್ಬಿರುವುದು! ನಿನ್ನ ನನಯ, ವಿಧೇಯತೆ ಅತಿಥಿ 
ಸತ್ಕ್ಯಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದೆನು! ನಾನೊಬ್ಬ ಜೀವರೋಕದ ಸಿವಾಸಿಯು! 
ದೇವದಾನವ ಮನುಮುನಿಗಳಾದಿಯಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಾನು ಚಿರಪರಿಚಿತ 
ನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು! ಎಲ್ಲರ ಸುಖ-ಕಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ನಶವರ್ತಿಯಾ 
ಗಿಯೇ ಇರುವವು! ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಉಸಕಾರನನ್ನೂ ಹೊಂದಲು ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವು! ಅಂತಹೆ ಯಾವ ಉಸಕಾರವೂ ನನಗೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವು! 
' ' ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚುಮರೆ ಏಕೆ! ನಾನೇ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಕ.ಮಾರನಾದ ಶನೇ 
ತ ಶ್ವರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನಾಗು ! ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲು ಪ್ರರೂಂವಮೊ, 
ಇನಥ ಸೆಭಿಕರೂ, ಶನೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ ತಕ್ಷಣ ಭಯಕಂಪಿತ 
ರಾಗಿ, ಅದುರಿ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಹೋದರು, ಆಗ್ಯ ಪುರೂರನನು ಶನೇಶ್ವರನಿಗೆ 
- ದೀರ್ಫದಂಡ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಎದ್ದು ನಿಂತು ಅಂಜಲಿ ಬನ್ಸನಾಗಿ 

ಯಾನ ತೆರನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

 ಡ್ವಿಷಜಿ- ನಮೋ ನನಸೋ ಇನತನಯ ಕನ್ಸೈ ಸ.ಖ ಕಾರಣ! ನರ 
| ನಮೋ ರ್ಮಲ ನೀಲನರ್ಣ ಅತಿಗುಣ 1೧1 -ದಾನಂದ ಸರ್ವದಾ ಗಗನ 
ಬ್ಯ ಸಂಚಾರಣ | ವಿಧಿ ಹರಿ ಸುರಾಸುರಾದಿ ಸಕಲ ಸಂಭಾನನ |!೨/| ಮಿಗೆ 
5 ಭಕ್ತಿಯಿಂ ನಾ ನಿನ್ನ ಅಭಿನಂದಿಸುವೆನು |! ಅಗಣಿತ ಮಹಿಮಾಕರ ಪೊರೆ 

ಯುವುದೆನ್ನ ನೀನು (|೩!| ಕ 


ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುರೂರನನು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ 
ಮಾಡಿ "ಮಹಾನುಭಾವ! ಮ LES K 
ಮಾಡಿ “ಮಹಾನ:ಭಾನ! ಮಹಾಮಹಿಮ ! ಮಾರ್ತಾಂಡನೆಂದನ! ನಿನ್ನಿ 
| ಸಂವರುಕನದಿಂದ ಧ್ಯ್ಯನಾಜಿನು! ಇಂದಿನ ದಿನನೇ ಸುದಿನವು! ನನ್ನ ಗೃಹವು 
| ನಿನ್ನ ಪಾದ ಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದ ಪವಿಶ್ರವಾದುದು! ನನ್ನ ಜನಕನಾದ ಬುಡೆ ಸಹೆ 
mE ನೀನು ನನಗೆ, ನನ್ನ ತಂದೆಯಂತೆಯೇ, ಸರಮೆಪೂಜ್ಯನು! 
pe ಸನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ “rr ಏನು! ನನ್ನಿಂದಾಗಬೇಕಾ 
ರ್ಗುವಾದರೂ ಏನು! ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅಸ್ಪಣೆ ಮಾಡುವುದಾದಕ್ಕೆ 
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೨೨ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶಿನಿದೇನರ ಪ್ರಭಾವ-- ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 

ತಪ್ಪದೆ ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು!” ಎಂಬುದಾಗಿ ಪುರೂರವನು ಕೇಳಲ್ಕು 

ಶನಿದೇವನು ಅವನಹಿತನುಡಿಗೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತಾ, ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವ 
ದ್ವಿಸಸೆ-ಅಖಿಲ ಭೂಮಂಡಲವಾಳುವ ಸಾರ್ವಭೌಮ | ಅಕಳಂಕ 

ರೂಪ ಪೇಳುವೆ ಕೇಳು ನಿಸ್ಸೀಮ 1೧! ಇದುವರೆಗೆ ನಾ ಸಕಲ ದಿವಿಜಾ 

ಅಸುರರಿಗೆ | ವಿಧವಧದಿ ಯನ್ನ ಮಹಿಮೆ ತೋರಿಸಿರ್ಪೆ ಮಿಗೆ 1೨॥ ಇನ್ನುಳ್‌ 

ದಿರ್ಪ ನಿನಗೆ ನಾ ಯನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನು | ಅನುವಿಂದ ತೋರಲೆಳಸಿ ಬಂದಿ 


ಸಹಜನಿನ್ನು 1೩! ಘೆನತೆಯಿಂ ಹಿಂಜರಿಯಜಿ ಧೈರ್ಯದಿ ಸಮ್ಮತಿಸಿ | ಯನ 
ಗಾನಂದನ ನೆಸಗು ವಿಹಿತದಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ॥॥ 


ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಶನಿದೇವನು ಪುರೂರವನೊಡನೆ--“ಎಲ್ಫೈ 
ಪುಶೂರವ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಯೆ! ಫಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಫಲಾಷೇಕ್ಷೆಗಾಗಿ ನಾನು: 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವನಲ್ಲ! ಇದುವರಿವಿಗೆ ದಿವಿಜಾದಿಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುವೆನು! ಅಂತೆಯೇ, ನಾನು ನಿನಗೂ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನೇ ವಿನಹ ಇನ್ನೇನು ಇಲ್ಲವು! ಹೇಳು! 
ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನ ರಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿ!” ಎಂಬುದಾಗಿ ಶನಿದೇವನು: 
ಕೇಳಲು ಪುರೂರವನು ಭಯಕಂಪಿತನಾಗಿ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ, ತಣ! 
ಗೊಂಡು, ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು 

ಕಂದ ನ್ಯಾಯವೆ ಭಾನುನಂದನ | ನ್ಯಾಯವೆ ನಿನಗೆ ಸಿರಪರಾಧಿಯ: 
ಕಾಡಿಪುದು ॥ ನ್ಯಾಯವರಿತು ನಡೆವೆನೈ |" ಛಾಯಾಸುತ ದಯಗಯ್ದ್ವು. 
ಯನ್ನ ಮನ್ನಿ ಪುದ್ಳೆ ॥ 

ವಚನ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುರೂರವನು- “ಮಹಾಮಹಿಮ ಶನಿದೇವ || 
ನನ್ನ ಯಾವ ಪಾಪಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಕೋಪಗೊಂಡು ನನ್ನ ರಾಶಿಗೆ ಬರುವೆನೆಂದು. 
ಹೇಳುವೆ! ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಉದಾಶೀನ: 
ವನ್ನಾಗಲಿ, ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ನಾನು ಧರ್ಮಪಾಶ ಬದ್ಧ ನಾಗಿ ನ್ಯಾಯ. 
ನೀತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ *ಹಿಡಿದು ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲ! 
ದೇವ ಪೂಜ, ನವಗ್ರಹೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಫಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲ! 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನ ರಾಶಿಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇ ತೋರೇವು 
ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಅಲ್ಲ ಮಾನವನಾದ ನನ್ನಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಹಿನೋಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು 
ಭರಿಸಲಹ.ದೇ! ಹರಿ ಅಜಾದಿಗಳೇ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಹೋಗಿ 












ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೨೩ 
ವಲ್ಲಿ, ಮಿಕ್ಶವರ ಮಾತೇತಸ್ವಿ | ಕೃಸೆಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಕಾಪಾಡ 
ಚಕ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಪುರೂರನನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಶನಿದೇವನು ಈ ರೀತಿ 
ಯ ಗಿ-*ರಾಜೇಂದ್ರ! ನೀನು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಉದಾಶೀನವನ್ನೂ, ತಿರ 
_ ಸ್ಥಾರವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸ.ವೆಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆ! ನೀನು ಸತ್ಯವಂತನೂ, ಗುಣಾ 
ಢ್ಯನೂ ಧಾರ್ಮಿಕನೂ ಆಗಿರ.ನೆ! ನೀನು ಮಾನವ ಜನ್ಮಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ದೇವವರ್ಗದವನಾಗಿರ:ನೆ! ನನ್ನ ಸಹ ಗ್ರಹವರ್ಯ ಬುಧನು 
ನಿನ್ನ ಜನ್ಮದಾತನಾಗಿರುವನು! ಅಯೋನಿಜೆ ಅಗ್ನಿ ಸಂಭವೆ ಇಳಾದೇವಿಯೇ 
ನ್ನ್ನ ಜನನಿಯಾಗಿರುವಳು! ಸಮಸ್ತ ಗ್ರಹಗಳೂ ಉಚ್ಚ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಜನಿಸಿದ ನೀನು ಅಸಾಧಾರಣ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿರುವೆ! ನಿನ್ನ ಜೀವಿ 
ತವು ಜನನಾರಭ್ಯ ಮರಣ ಸರಿಯಂತರ, ಸದಾ ಸುಖಲೋಲುಪತೆಯಿಂದ 
ಬಾಳುತ್ತಿರುವುದೇ ಆಗಿರುವುದು! ಕಸ್ಟ ಸರಂಪರೆಯು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೇ ಸುಳಿ 
ಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವು! ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು ಕಷ್ಟದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯುವ 
ಬಗೆಯೆಂತು! ನಿನ್ನ ಸ್ರಜೆಗಳ ಕಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನ್ನ ರಿತು ಅದರ ಪರಿಹಾರ 
ಸ ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುವೆ! ಮಾನವನ ಜೀವಿತವು ಕಷ್ಟ-ಸುಖ ಮಿಶ್ರಿತವಾದದ್ದು! 
| ಕಷ್ಟಪಡದೆ ಸುಖವು ಲಭಿಸಲಾರದು! ನೀನು ಎಂತಹ ಪುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ 
ಹೆಂದಕಿ- ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ನಿನಗೆ ಹಿತಚಿಂತಕರಾಗಿರುವರು. ಸರಸ್ಪತಿಯು 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿರುವಳು. ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ, ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ” ಜಯ 
ಪ್ರದಾದೇನಿಗೆ ಮಹಾಮಾತೆ ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿಯು ಪ್ರಸನ ೩ಳಾಗಿರುವಳು. ಇಷ್ಟು 
ಅನ-ಕೂಲಗಳನ್ನ ಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ರವೆ, ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಾಧನೆಯಾಗಿ, ನನಗೆ ಆತ್ಮಗೌರವವು ಲಭಿಸುವುದು ! 
ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸಪ್ತ ಸಂವತ್ಸರಗಳವರಿವಿಗೆ ಸಹಿಸಲೇಚೀಕು ! 
ಇದು ನನ್ನ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪವೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನಾಗು. ಹೇಳು! ಯಾವಾಗ 
ನಿನ್ನ ರಾಶಿಗೆ ಬರಲಿ!* ಎಂದು ಶನಿದೇವನು ಪುರೂರವನನ್ನು ಕೇಳಲು, ಅವನು 
ಮರುಮಾತನಾಡದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ, ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಏನೆಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನು p° ki 
ದ್ವಿಪಜಿ- ್ಲ ಇನ 
ಬರ್ಪೆ ಫೆಸಿದು ಗುಗ ಜೇ ge ಹ ಬ್ಯಾ i py 
ದೇವ! ನಿನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆಸಗು ಮಹಾನುಭಾವ 1೨॥ ಹುನ “ಲಾ ಯಕಾಲ 
 ವಾದೀಗ ಸಂತಸದಿ! ನಿನ್ನ ನುಹಿಮೆಯನಗೆ ತೋರಬಹುದು ಅಸುಕಮುದಿ 11,11 
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ನಿನ ಸಿಂಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ನಾನು ವಸ್ಪಲೇಬೇಕು! 
ನಲ: ಹಾವುಗಳಿಗೆ ನಾಲಿಗೆ ಎರಡ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಏಳು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ಆರು. ರಾವಣನಿಗೆ: 
ು ಸಾವಿರ, ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಲಕ್ಷವೋ ಕೋಟಯೋ 
ಲೆಕ್ಸವೇ ಇಲ್ಲ. ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಒಂದೇ ನಾಲಿಗೆ. ಅದರಂತೆ ನಾನು ಒಂದೇ 
ಮತಾತನ್ನಾಡತಕೃವನು. ಆಡಿದ ಮೇಲೆ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವು. ನನ್ನ ಈಗಿನ 
ಯಾವನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ದಯಮಾಡಿಸಬಹುದು! ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಸಹಿಸಲು ಪುಸ್ಟಿಯುಳ್ಳ ನನ್ನ ಈ ಕಾಲವೇ ಸರಿಯಾಗಿರುವುದು !* ಎಂದು 
ಹೇಳಲು, ಶನಿಶೇವನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ, ಆಗಬಹುದು 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳ. ಕ್ರಾ ಖೂರಟಿ. ಹೋಗಿ, ಸಿವ.ಯವನ್ನು ಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ಧ್ವನ 
ಶನಿವತಾಯ:ದಿಂದ ಳ್ರೂರ ಏನಮೃಗಗಳ ಹಾಎಳಿ 

ಭಗರ್ವಾ ಶನಿದೇವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೆ ಳುತ್ತಿರುವನು-- 

ತ್ರಿಪುಡೆ-. ಏನಿದೇನಿದು ಪರಮ ಅಚ್ಚರಿ | ಮನಕೆ ಸಂಶಯವಾದು 
ದೀಪರಿ ॥ ಕಾಣದಾದ:ದು ಸಮುಯಲಹರಿ | ನಾನು ಯೋಚಿಪೆ ಮಿಕಿಯ 
ಮೀರಿ ॥೧॥ೃ ಅತಿಶಯ ದಿ ಧರ್ಮಮಾಡುತ | ಸತತ ಸತ್ಯದಿ ನಡೆಯು 
ತಿರುವ | ಕ್ರಶುಗಳನು ಗೈಸ:ತಿರುವ | ಗತಿಯಕಾಣೆ ಹಿಡಿಯಲವನ 1೨1 
ಯೋಚನೆ ಫಲವಿಲ್ಲವೀಗ | ಸಂಚಿನಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಬೇಗ || ವಿಂಚಿನಂದಡಿ 
ಗಯ್ಯಲೋಸುಗ |. ಯೋಟಿಸಿರ್ಪೆ ತೀವ್ರ ವೇಗ 1೩೫ ಫಡ ಫಡ ಸಡಗರದಿ 
'ನಾನು! ಕಾಡ. ದುಸ್ಟ ಮೃಗಗಳನ್ನು ॥ ಗಾಢವದಿಂದಲಿ ಸ್ಫಷ್ಟಿಸಿನ್ನು | ಬಿಡದೆ 
ನವುಗಳನಟ್ಟುನೆ [ell ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡಿನಿಂದ | ಸಟ್ಟಣದ ಕಡೆಗೆ ನ-ಗ್ಗಿ ! 
ಅಟ್ಟಕೊಂಡು ಜನಗಳನ್ನು 1 ಮೆಟ್ಟುತ ಈಡಾಡಿ ಬಿಡುವವು !'೫॥ ಇದರಿಂಡ 
ತಕ್ಷಣ 'ಪುರೂರವನು | ಹದನ ಕಾಣಡಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ! ಬೆದರಿದ ಜನಗಳ 
ರಕ್ಷಿಸೆ ॥ ಕ್ರೋಧದಿ ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಬರುವ ॥೬॥ ಯನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಬೀರುತ | ಅನ್ಯರಾಜರು ಒಂಡುಗೂಡುತ || ನನ್ನಿಯಿಂದಲಿ ಸೇನೆ ಸಹಿತ | 
ಅನುನಯದಿ ಪುರವ ಮುತ್ತುತ 1೭1! 

ನವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಶಫಿಡೇನನು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದಾಗ್ಗು, ಪುರೂರವನ ದಾನ, ಧರ್ಮ, ನಿಷ್ಠೆ, ವ್ರತೋಪಾಸಕೆ, ಸತ್ಯ ಸಂಭಾ 
ಷಣೆ, ಸದಾ ಶುಚಿಯಾಗಿರುವಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಸತ್ಕ್ಯರ್ಮಗಳಿಂದ, ಅವನ ರಾಶಿಗೆ 


ರವನು ಶನಿಜೀವನೊಡಕಕೆ-ಜೀನ!! 
ಸೀನಿ ಇನ್ಮಧವಟ್ಟೆ ಮೋಲೆ ಸ 
ನಾನು ಮಾತಿಗೆ 3 > 
ನಾಲಿಗೆ ನಾಲ, ಆಗೆ 





೨೫ 






ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ನಿರೆಚಿತೆ 
ಯಾವನು ಶುಚಿಯಾಗಿರು 

ಉತಾವನು ಅಶೆ 
ಸದಾ ಶುಚಿಯಾ! ದ್ದರೆ 


ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅವಕಾಶವೇ ದೊರೆಯದಾಯಿಶು. 
ತ್ತುನೋ, ಅವನು ವೈಶ್ವಾನರ (ಅಗ್ನಿ) "ಈ ುವನು. 
ಯಾಗಿರುವನೋ, ಕ ನಾಯಿ:ಯೆಂದೆನಿಸುವನು. 
ಶನಿಯ ಪ್ರ ವೇಶನಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಸಿಕ್ಟು ‘hm ಇದನ್ನರಿತ ಶನಿದೇನನು 
ಕೋಸಸೊಂತು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಸೆ ಕ್ರೂರ ಕಾಡು ಮೃ ಗಗಳೆನ್ಸಿ 
ಸಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಪ್ರ `ತೆಗಳು ತಕೆಂಕುವ “ಕೆಗಳ ನು ನಾರಪಣಿ ಸು 
ಕ Safe ಮತ್ತು ಪಟ್ಟ ಇಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಜನಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು 
ಗ ಮತ್ತೊ ಇ "ಕತೆಯಂತೆ ಪ್ರರೂರವನ ಆಶ್ರಿತ ರಾಜಕಿಲ್ಲರೂ 
ಒಂದುಗೂಡಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೇನಾ ಸಮೇತ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕುವಂತೆಯೂ, ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಮೊದಲು 
ಬಾರಿಗೆ ಕಾಡು ಮೃ ಗಗಳ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಸ್ರಜೆಗಳ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳದ 
ಪುಣೂರವನು ಮ್ಭ್ರ ಗ್‌ ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಹೋದನು. ಈ ಸನ:ಯವನ್ನುು “ನು 
ತ್ರಿದ್ದ ಆಶ್ರಿತ ರಾಭಕೆಲ್ಲರೆಸಿ ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ದ:ಡೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರುವರ:. . 
Waist ರಾಜರು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತೆ ನಳ 
ತ್ರಿಪುಡೆ--ಆಶ್ರಿತರಾಗಿರುವ ರಾಜರು | ಮಿಶ್ರವಾಗಿ ಒಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ | 
ನಕತ ಇಹೆವ್ರದಾಗಿ | ಸಶ್ರಮದಿ ಕಾರ್ಯಗಯ್ಯಲ್‌ ೧ ರಾಜರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ | ವಿಜಿತ ಸೇನಾ ತುಡದಿದ | ರಾಜಧಾನಿ ಕಡೆಗೆ ಬೇಗ! ತಾ 
ನಿಂದಲಿ ಹೊರಟರು ೨॥ ಪ್ರ ಸುತ್ತ ಲು ರಾಜರಿಲ್ಲರು | ತರತರದ ಡೀರ 
ಗಳನು | ಭರದಿ ಹಾಕಿಸಿ wh 7 ಮಂತ್ರುಲೋಚನೆ ಗಯ್ಯುತ 1೩! 
ಇವರ ಸಂಚನು ಅರಿತ ಭಟರು | ಬೆದರಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಯ । ಎದುರು 
. ನಿಂತು ಮುಜರೆ ಮಾಡಿ | ವಿದಿತ ವಿಷಯವನರುಹಲು |೪| ಇದನು ಕೇಳದ 
ಮಂತ್ರಿಯಾಕ್ಷಣ | ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭೀತಿಯಾಂತು | ಬುಧನ ಪುತ್ರನು ಬರುವು 
ದನ್ನು | ಎದುರು ನೆನೇಡುತಲಿದ್ದ ನು lu 


ನವೆಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಗೂಢಚಾರರಿಂದ ಶತ್ಛ ರಾಜರು ಬಂದಿ ವ 
ಸುಳಿವನ್ನು ಜಾಶೆರಿಂವ ತಿಳಿದ ಮಂತ್ರಿಯು ಅನರಿಮ್‌ಕವಾಗಿ Ly ES 
“ಗೆಜ್ಜ ಲು ಹುಳುಗಳು ಭೆಂಕಿಯೊಡನೆ" ಸರಸವಾಡಲ: ಚ್‌ "68, ಇವೆ 
ಆಶ್ರಿತ ರಾಜರು. ನಮ್ಮ ಸಾರ್ವಭೌಮನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ನ್ಮೆ ಬಂದಿತ 
ಇನು ಏನು ಕಾಲ ಗತಿ! ಆಗಲಿ! ಬೇಟೆಯಿಂದ ರಾಜನು ಬಂದನಂ೭ರ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸ್ಕಿ ಶತೃಗಳನ್ನು ಓಡಿಕುವೂತೆ ಹಾನ್‌” 


ಆಜ್‌ (ಆ 





ಕ್ರ 
ಲ 
ಮ್ಮ 











೨೬ ಯಗ! ಶ್ರೀ ಶರಿಪೇವರ ಫ ರ್ರಭಾವ--ಪುರೂರವನ ಪಂ.:ಭವೆ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ, ರಾಜನು ಬರು ವುನನ್ನೆ ೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದನು. ವೆ 
ದಿನ ಮಂತ್ರಿಯು, ರಾಜನು ಬರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ತಕ್ಷಣ ರಾಜನ ಒಳಿ; 
ಹೋಗಿ ನವ -ಸ್ಫರಿಸಿ* ಮಹಾಪ್ರಭೊ! ಮೊಲವು ಸಿಂಹವನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ವಂತೆಯೂ, ನಾಯಿಯು ಆನೆಯನ್ನು ಕೆಣಕುವಂತೆಯೂ, ನಿಮ್ಮ ಆಶ್ರಿತ 
ರಾಜರ್ಲೈರೂ ಕೂಡಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೇನಾಬಲದಿಂದ Wie ಜ| 
ಧಾನಿಯ ಗಡಿ ಪ್ರದೇ (ಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಟ್ಟು ನಿಂತಿರುವರೆಂದು, ನಮ್ಮ ಗೂಢ 
ಚಾರರು sel ಹೋದರು? ಎಂಬ Fx ಮಂತ್ರಿಯು ಹೇಳಲು, ಪುರೂ 


ರವನು ಚಕಿತನಾಗಿ, ಶನಿಮಾಯವನ್ನು ಶ್ಲಾ Ue ತ್ರ» ಆಹಾ! ಏನು ಕಾಲ 
ವಿಸರೀತವಾಯಿತೆಂಬ: ದಾಗಿ ಅಂದ್ಕು ತನ್ನ ಮಾತಿ ತ್ರಿಯೊಡನೆ ಏನೆಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿ ಶುಪಧು 


ಸೀಸೆನನ್ನ -ಅಕಟಾ ಸಕಲ ಸನಸಮಕೊಳ: ಪ್ರಕಟವಾದುಡೆನ್ನ ಬಾಳು 
ನಾದಿ 


ಮತಿವಂತ ಲಃ ಕೇಳು (NG » ಕಣ ಭ್ಯ: ಶಂ ಕೇಳದ ಮರಾ ಇ ಊಸಿ 


ರ್ಗರಿದು ಅನುಕಿ ಫೆ IIR pe ಆಕಿನ ಸಾವ: ಂತರೆಲ್ರ ನೌ ಕೂಡಿ 
ಯನ್ನ ಪುರಿಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರು My ಇದು ಪರನಿಮ ಮಿತ್ರ ದಸರ ಪುತ್ರ 
ಶನಿನರನ ಘನ ಮಬಟಿನೆ.ಯಿಂದ ನಡೆದಿರ್ಪುದು 


ವಚನ- ಈ ಪ್ರ`ರವಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ವ್ಯಾಕ.ಲನಡುತ್ತಾ- “ಮಂತ್ರಿ 
ವರ್ಯ! ನನ್ನ ಸಾವುಥ ರವನ್ನು ಅರಿತಿರುವ ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವುದು ಸಹೆಜ 
ವಾದರೂ, ಈಗ ನಮ್ಮು ಸ ಇಮಂತರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಯ: ದ್ಧ ಕ್ರ ಬಂದಿರುವುದು, 
ಅವರ ಸ್ವಯಂ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲ್ಲವು. ಮೃಗಗಳು ಬೆಳೆ ನಾಶಮಾಡಲು ಬಂದೆದ್ದೂ 
ಸಹ, ಆತಗಳ ಸ್ಪಂತ್ರೆ ಇಷ್ಟ ಬಿದ್ದು ನಮಗೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ನಡೆದಿರು 
ವವುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಷೆ] ಕರಿಸೇವನ ಮಹಿಮೆಯಿಂ ದಾದದ್ದು. ಈಗ ಇವನ್ನ 
ಶಫ್ಪಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಈಶ್ವರ" ಸಂಕಲ್ಪವಿದ್ದ ತೆ 
ಆಗುವುಡೆಲ್ಲಾ ಆಗಿಹೋಗಲಿ. ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಚಿಂತಿಸದೇಕು” ಎಂಬುದಾಗಿ 


ಪುರೂರವನು ಹೇಳಲು, ಮಂತ್ರಿಯು ಮರುಮಾತನಾಡದೆ, ರಾಜನಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು 
ಪುರೂರವನಿಗುಂಟಾದ ಭಯಂಕರ ಸ್ನಪ್ಪವು 
ಕೋರ ದಿನನುಣಿಯಸಾ ತ ಚಲನನೈ ದಲು ಬೀನ ಕರಾಳ ರಾತ್ರಿಯು 
ಬರಲು | ಘನತೆರ ಅಡಿಗೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಲು | ಅನುನಯದೆಲ್ಲರು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಲು 1೧॥ ನನಜನೇತ್ರಿ ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿ ಸಹಿತ 1 'ಡು್ನಸಾರ ಛೋಜನ 


ಸ 
ಈ 
ಜೆ 







ಜಿ ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ . 328 
ತದಿಂದ ಗಯ್ಯತ | ಮನ ಮುದಗೊಳಿಸುವ ಶಯ್ಯಾಗಾರಕೆ | ಮಾನ್ಯ 
ರೂಣವ ಮಲಗಲು ಬರುತ 1೨ ಸತಿಪತಿಗಳ್ತಾವ್‌ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ | 
ತೆಯಲ್ಲಿ ವ.ಲಗಿರೆ ಆಮೇಲೆ | ಅತಿ ಭಯಂಕರ ಕನಸನು ಕಾಣುತ | 
ಕೀತವಾಗಿ ರಾಜನು ಚೀರುತ 1೩! ಪತಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರ:ತಿದ್ದ | 
ಸತಿ ಶಿಸೋಮಣಿ ವ್ಲೇಲೇಳುತ್ತ | ಪತಿಯನು ಬತದಿ ಸಂತೈಸುತ್ತ 
ಕೆ ಜಿ ಚೀರಿದಿರೆಂದೆನುತ ॥1೪॥ 

ವಚ ಸ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಅಂದು, ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ನನಾನವಾಗಲು, 
ಕರಾಳ ಕತ್ತಲೆಯು ಕನಿಯಿತು. ಷಡ್ರ ಸೋಪೇತವಾದ ಅಡುಗೆಯು ನ 
ವಾಗಲು, "ಫುರೂರವನು ಪಿ ಪ್ರಿಯ ae ಸಹಿತ ಸುಖಭೋಜನ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಪತ್ನಿ ದೊಡನೆ ಶಯನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸತಿ ಪತಿಗಳು 
ಜುಂ ಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದರು. ಪಕ್ಕದ ಚಿಕ್ಕ ಮುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಮಲ 
ಗ೩ದರ . ನಡುರಾತ್ರಿ ಯ ಸಮಯ. Aad ಗಾಢ ನಿದ್ರು ಸರವಕರಾ 


£ರ.ವರ:, ಪುರೂರವನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕನವರಿಸುತ್ತಾ. ಜೋಕೆ ದು 

ಚೀರುತ್ತಿರುವನು. ಹಾಗೂ, ಭೆಯೆ ಕುಪಿತನಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಿ ರು ಸು. A 

ದಲ್ಲಿ ವುಲಗಿರ | ಪತ್ತಿ ಯು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು, ಗಂಡನನ್ನು ಹಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿ, 
ಸ.ಕೈಸಿ, ಅನ್‌ ಸ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿ ಕುರಿಳು- 


| 7 MW ನೀನೇತಕೆ ಕನವರಿಸಿ ಭಯದಿ ಚೀರಿದ. ದೀತಕೆ ತ ಪೇಳಿ! 
ಮನಿಸಿಜಾರಿಯರ್ದಾ ಂಗಿ|ನನಜಾಕ್ಷಿ ಕಾಳಿಯಮುಗೆ ವಲಿದಿಕೆಜಯವೇಂ॥ 
ವಚನ-- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಜಯಪ್ರದಾಡೇವಿಯು ತನ್ನ 


ಗಂಡನನ್ನು ಕೇಳಲು, ಅವನು ಸ್ಪಪ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ವಿವರಗಳನ್ನು ಯಾವ 


ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸ. $ ತ್ರಿರುವನು- 
ಪುರೂರವನು ಹೇಳುವ ಸ್ವಪ್ನ ಸಮಾಚಾರವು ' 

ಜಂಪೆ--ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿ ಕೇಳು 1 h ಭಯದಿ ನಿಷಯ ಸೇಳ್ವೆ 
ಮಾಯನಾಗಿ ತೋರಿದೆ | ಹೇಯ ಕನಸನು ಕಂಡೆ ॥೧॥ ಕನಸಿನಲಿ ಕಂಡ ತ! 
೬ ಹಾನಿಕರ ವಿವರಗಳ | ಮನನಮಾಡುನೆ ನನಗೆ ! ವನಜಮುಖಿ ನಾರು ಗ 
ಸತಿಪ್ರತ್ತ ಕೊಡಗೂಡಿ | ಅಶಿ ದಟ್ಟ ಕಾಡಿಗೆ | ಮತಿಗೆಡುತ ನಾ ನಿರದೆ | 
ಆತಿಕಯದಿ ಫೋಡಿ ೩! ಫೋರ್‌ ನಾರಿಯ ಕೂಡಿ | ನನವಾರೆಡೊಡಗೂಡಿ 
3ರ ನಿಸಿ ದಿ ನಾನು | ತಿರುಗುತ್ತಲಿಣ್ಣೆ $l ಸತಿ ಪ್ರುತ್ರಕನು ಕೊರೆದ: | 
ತ ಕೊರೆನ್ನು ಳ ತ್ತೆ | ಹತತ ತೊಂದರೆ ಪಡ 3 | ನ ಿತಫೆಂತಿದ್ದೆ |1| 


| p 












೨೮ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ನ ಪ್ರಭಾನ--ಪುರೂರವನ ಸರಾಭವ 


ಕಡೆಗೆ ನಾ ನಿನ್ನೊಡನೆ | ಒಡಗೂಡಿದುತಾಗಿ | ಕಡು ಮುದವ ಹಡುತಿರುತ 
ಪೊಡವಿಯನಾಕ್ದೆ" lal 


ನಚನ-ಈ ಸ್ರಿ. ಸುರೂರನನು, ತಾನು ಕಂಡ ಭಯಂಕರ 
ಸ್ವಪ್ನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಲು, ಅವಳು ಗಂಡನನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಕ ಕುತ್ತ  ನಿನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರು ವಳು. 


ಏಕತಾಳೆ ವಿತ್ತ ನಿಕಾರದಿಂದ | ಚಿತ್ತ ಚಂಚಲದಿಂದ ನಿತ್ಯವು 
ನಗಳು | ಅತಿಯಾಗಿ ಬರುವವು ॥೧॥ ಮತಿನಂತ Mes | ಭ್ರಾ nl 
ಡವೆ ಅವರು | ಮಿತಿವಿಸಾರಿ ಯೋಚಿಸದೆ | ಸಂಶಸವಾಗಿರ್ಪರು ॥೨1 ಸತ್ಯ 
ವಂತರಾದ ನೀವು | ಮಿತ್ಯನಾದ ಸ್ವಸ್ಟಕೀಗ ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಚಿಂತಿಸದೆ | ಅತಿ 
4 ಯ:೯ನನ್ನು ತಾಳಿ ೩1! ಜಗದುಂಬೆ ಸುಗುಣಾಂಜೆ | ನಗಧರನ ನೋಹ 
ನಾಂಬೆ | ಮಿಗೆ ಭಕ್ತರಾದ ಯನ್ನು | ಬಗೆ ಬಗೆಯಿಂ ಪೊ3ವಳು 19॥ 
ವಚನ-- ಈ ಪ ದ್ರ ಕಾರವಾಗಿ- ಪುರೂರವನ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡ 
ನನ್ನು ನ.ಮಾಧಾತಸಡಿಸುತ್ತಾ —“ಫ್ರಿಯ! ಪಿತ್ತ ವಿಕಾರದಿಂದಲೂ, ಚಿತ್ತ 
ಚೆಂಚಲನಿಂದಲೂ ಒಳ್ಳೆಯ. ಕೆಟ್ಟ ಕನಸುಗಳು ಬೀಳುವವು ಭಯಪಡಬೇಡ. 
ಭ್ರಾಂಶಿಯನ್ನು ಬಿಡು” ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಕು ಪುರೂರೆವನು- “ಹಾಗಲ್ಲ 
ಪ್ರೇಯಸಿ ! ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಅನಂತ ಕಷ್ಟ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯ ಸೂಚನೆಯು ಈ 
ಕನಸಿನಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ನಡುವುದು. ಈಗ ತಾಸು ಜೊ ಬಂದಿರುವ ರಾಜ 
ನ್ಯರವೆ ಮೇಲೆ ಪ ಕ್ರೈ ಹೋಗುವುದಾಗಲಿ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನುಡೊಂದನ್ನೂ 
ಪರಿಗಣಿಸದೆ, ಉದಾಶೀನದಂದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದಾಗಲಿ ; ಶುಷ್ಪ ದ್ರೈಯ ೯ 
ದಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿಮುಖನಾಗುವುದಾಗಲಿ; ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯಭಾಗಗಳ್ಳಾವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಾರದು. ಈಗಿನ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ, ನಾವು 
ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಅಸಜಯವನ್ನು ಎದುರು ನೋಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ತಲೆನ:ರೆಸಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇದುಕೊಂಡು, ಶುಭಸಮಯ ಒದಗುವ 
ವರಿನಿಗೂ, ಕಸ್ಟ ಜೀವನ-0ದಲಾದರೂ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಲೇಸಾಗಿ 
ಶೋರುನ್ರದು! "ಇಗ, ಭಗರ್ವಾ ಶನಿದೇವನ ಉಗ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯ ರ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿ ರುವುದರಿಂದ, ನಾನೇನೂ ಮಾಡಲಾಕೆವು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


ದ 
ವೇನು?” ಎಂಬದಾಗಿ ಪ್ರರೂರವನು ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಅವಳು ಏನೆಂದು 
ನುಡಿಯುಕಿ ರುವರ್ಳು- 


೨% 


ರ 


[al 


೫ ಆ 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯೆ ವಿರಚಿತ 5೨೯ 


ಭಾ!! ಷ--ಪತಿ ಮಾನಸದಿರವನನುಸರಿಸಿ | ಪತಿಯಾಜ್ಞೆಯ ನಿರಾಕರಿ 
ಸಜೆ | ಒತವಚನಗಳ ನಾಡುತುದ್ದಟಿತನವ ತೋರಿಸದೆ | ಪತೆಯ ನಿಂದಿಸದೆ 
ಸತಿಯು ಸದಾ | ಪತಿ ಪಾದನೇವೆ' ಮಾಡುತಿರುತ | ಅತಿಶಯದ ಸದ್ದ ಫ್‌, 
ವುದೇ ಸತಿಯ ಧರ್ಮ! 

೫. ಸಜನಿ ಈಸ ಸ್ರಕಾರನಾಗಿ-ಸತಿಯಾದ ಜಯಪ್ರದಾದೇನಿಯು “ಪ್ರಾಣಾ 
pS! ಪತಿಯ ಇಂಗಿತನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಧಡೆಸುವುರೇ ಸ ಸತಿಯ ಧರ್ಮ! ನಿನ್ನ 
ನವೇ ನನ್ನ ಇಸ್ಟ! ನಿನ್ನ ನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವುದೇ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ್ಯ ನಡುರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯವು ಕಳೆದಿದ್ದಿ ಷಿ 
ದಂಪತಿಗಳು, ತಮ್ಮ ರಾಜ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಡುಪು ತೊಡಪುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು, ಪುತ್ರರ ಮೇಲಿದ್ದ ವುಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು, ಕೂಲಿಯವರಂತೆ ಅಲ್ಲ 
ಉಡ:ಪುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನಿದಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಇಬ್ಬರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು, 
ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ, ಸುರಂಗ ಫಲಂ ಹೊರಟ್ಟು ಬೆಳಕು ಹರಿ 
ಹವ ಓದ ಸಮಯತ್ನೆ, ನಿರ್ಜನ ಪ್ರ ದೇಶವಾದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯ ಕೆ ಬಂದರು. 

| Us ಹೊರಟು ಸೋಮಪುರಿಗೆ ಬರುವಿಕೆ 

ಪುಡೆ-- ಕೂಲಿಯ ನರ ವೇಶ ತಾಳಿ | ಬಾಲಕರನು ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ | 
'ಹಾಲವ ಮಾಡಕೆ ವಿತ್ರಿ ಕೊಂಡು | ಬಳಲಿ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದರು 11೧! ಬಾಲಕರ 
ಮರದ ಬುಡದಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸನರು | ತಲೆಯು ಮೇಲೆ ಕಂಗ 
ಳೊತ್ತಿ | ಪೇಳೆಲಾಗದ ಚಿಂತೆಸಡುತ 113]. ಅನ್ನಾ ಹಾರನಿಲ್ಲದನರ. [ಮುನ್ನಿ ಸ 
ಸರಿಣಾಮ ಕಾಣದೆ | ಖಿಕ್ನರಾಗಿ ತೊಳಲುತಿದ್ದು ಕಾನನದಿಂದೆದ್ದ ರು 11 |] 
ಹಾದಿ ಹಿಡಿದು ಸಕಿಯುತಿರುತ ಮಧ್ಯೆ ವೀದ ಕಾಲವಾಗುತ | ಮುಂಡೆ 
ಸೂ(ಮಪುರವು ಕಾಣುತ | ಮುದವ ಕೇಂ ಪೊಂದುತೆ ||೪|| ವೇಗವಾಗಿ 
ನಡೆದು ಬರುತ | ಆಗ ಪುರದ ಬಳಿಗೆ ಸೇರುತ | ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಛತ್ರ ಕಾಣುತ ! 
ಜೀಗನಲ್ಲಿಗೆ ಸೋಗುತ 1||| ಛತ್ರದ ಜಗ.ಲಿಯ ಮೇಲೆ | ಪುತ್ರ ನನ್ನು ಮಲಗಿ 


ಹರೆ ಚಿತ್ರ ನ ಗತುಮೆಯ್ಯಂತೆ ಕಳಿತುತತ್ರ ರಿಸಿ ನೋಡುತ ಗ | ಹಸಿವನ್ನು 
ತ ಳಲಾಂದ್‌ | ಕೂಸುಗಳು ಬ 


ಸುಧೆ ಮೇಲೆ ಹೊರಳುತ || || 


ವಚನೆಎ-ಈ ಸ ಸಕಾ *ರವಾಗಿ- ಪ್ರರೂರವನು ಪ ಪತ್ತಿ ಪ್ರಕ ರೊಡನೆ ಅ 
ದಿಂದ ಭರ ರಾ ಸೆ ಸೆಃ ನೀಮುಪುರಗೆ ಬಂದು, ಊ 
ಮು; ಇವ ಜನಲಿಸು 

















| 
ಳಲ್ರಿ ಬ್ಲಿಗ | ಉಸಿರಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಚೀರುತ | 


ರೆ ಮಂದಿನ ಭಾ 
ಮೇಲೆ ಮಕ, ಳನ್ನು ಮಲಗಿಸಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸತಿ ಪತಿ 


೩೦ ಯ ಶ್ರೀ ಶನಿವೇವನ ಪ್ರಭಾವ- ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ಯರು ಕಿಂಕರ್ತವ್ಯ ಮೂಡಢರಾಗಿ ಕುಳಿತರು. ಹೆಸಿನನ್ನು ತಾಳಲಾರದ 
ವ. ಕ್ಸ ಳು ಅಸರಿಮಿತವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವು. 


ಮುಂಭಾಗದ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಪುರನ ಕೂಲಿಯನರು 


ಇದನ್ನು ನೋಡ ಮರುಕಗೊಂಡು" ಸಮಿೌಸಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಇವರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿ ರುವರು-- 


್ವಸನೆ-ಎನ್ಲಿ ುದ “ಕೀವು ಬಂದು ಇಲ್ಲೆ ಕೆ ಕುಳಿತಿರಿ | ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಗೆ 
ಫೊಗ ವಸ ಖೆ ನೀವು ॥7॥ ಸೊಳ್ಳಾಡಸೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಪೇಳಲಂಜದಿರಿ 1 
ಕು ಹಗ ತೋರುವಿಕಿ ॥1೨॥ ಬಾಲಕಶೀ? ಬಳಲುತ ಅಳುತಿ 
ಸ್ಯ! ಆ ಳೆ ಕೀಳೆಂದೆಣಿಸದೆಮ್ಮೊಡನೆ ಪೇಳೆಯ್ಯ lls, || 
ನಚ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಕೂಲಿಯವರು ಪುರೂರವನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ಪಕ್ತನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಹುಸಲ್ಕು, ಅವಲಕ್ಕಿ ಬೆಲ್ಲ ಮೊದಲಾದ 
ಕ:ಧಾಸಂಹಾರಕ ನದು ರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು ಪುರೂರವನ ಕೈಗೆ ಕೊಡಲು, 
ಅನನು ವಿ ಸಯಾನ್ವಿತನಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಂದನಾಸ್ಟ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಿ ಕರಿಸಿ 
ಮೊದಲು ಹೆಸಿನಿಸುನ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗಿ ತಿನ್ನಿಸಿ, ಹರಾ ತನ್ನ 


ಪತ್ನಿಯೂ ತಿಂದು ಒಲಪಾರರನ್ನೆ ಮಾಡಿ, ಸುತಸಗೊಂಡರು. ನಂತರ್ಕ 
ಆ | pe ಪುರೂರವನ ಪೂರ್ವೋತ್ತ ರವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ, ಅವನು 
ಅವರೊಡನೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿಸುವನು-- 

ಜಪೆ-ಫ್ರಂಡಿಕವನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ | ಬರೆವ ಕೆಲಸದಲಿದ್ದೆ | ಪರರಾಜ 
ರೆಲ್ಲರು | ಪುರವ ಮುತ್ತಿದರು ॥೧॥ ಪರಿಹಾರವರಿಯದೆ | ಪುರೂರವನ ತಾನು | 
ಪರದೇಶಗತನಾಗಿ | ತ್ವರಿತದಿ ಪೋದ ॥೨| ಪರರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ | ಇರಲಾರದೆ 
ನಾನು | ವರ ಪತ್ನಿ ಸುತರಿಂದ | ಚರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲಿ ಬಂದೆ !೩॥ ಕೂಲಿ ಕೆಲಸವ 
ಮಾ | ಕೂಲಿ ಹಣವನು ಗಳಿಸಿ | ಪಾಲಿಸಿ ಸತಿ ಸುತರ | ಕಾಲವನು ಕಳೆನೆ | 
॥೪॥ ಎಲ್ತಗಾದರು ಪೋಗಿ | ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸುತ್ತ | ಕೂಲಿಯನು ಮಾಡುತ್ತ! 
ಬಾಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆ ನೆ. 1೫॥ 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ಕೂಲಿಯ ನರೊಡನಕೆ-“ಅಂಜ್ಯಾ 
ಪುಹ್ಯಾಕ್ಮರೆ ! ನಾನೊಬ್ಬ ಭಟ್ಟ ಪುರೂರವನ ಆಳ ಗಾನದಲ್ಲಿ ಒ? ಹೆಗಾರ' 
ನಾಗಿದ್ದ ನು! ಶತ್ರ ರಾಜರು ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಸಾಕಲು, ಅವನು ಸರಃ:ರೆ 
ಸಹಿತ ದೇಶಾ ತಂಗಕನಾದನು. ರರ ಹಿತಂ ಸರ್‌ 9ರ, ಹಾ. ಕೊರಟಿ 


ಬಂದೆನ:” ಮಬಡದೌಗಿ ಹೇಳೂ ೫... “ಅಯ್ಯಾ ! ನ ಗೆ ಉನಕಾ 


ಬ್ರಿ ನೇಜ:ಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿಶ ಓಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುನಿ ಯು ನಮಗುಂಟಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ 
ಮೇಲೆ ಪರರಿಗೆ ಉಸಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಶರೀರವು ಸಕೋಸಕಾರ 
ಕ್ಭಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಪರೋಪಕಾರವು ಎಸ್ಟು ಪನಿತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯನೆಂಬುವು 
ದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳೆ ಶ್ಲೋ ಸರೋಪಕಾರಾಯ ಫಲಂತಿ ವೃಶ್ತಾಃ 
ನರೋಸೆಕಾರಾಯ ವಹಂತಿ ನದ್ಯಃ | ಸಸೋಪಕಾರಾಯ ದುಹಂತಿ ಗಾವಃ | 
ಪರೋಸಕಾರಾರ್ಥವಿ:ದಂ ಶರೀರಮ್‌ ॥ ಅಂದಕ್ಕೆ ಮರಗಳು ಪರೋಪಕಾರ 
ಕ್ಪ್ರಾಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತನೆ. ನದಿಗಳು ಸರೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆ. 
ಹೆಸುಗಳು ಸರೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಲು ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಈ ಮಾನವನ ಶರೀ”ವೂ 
ಸರೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ, ನಾವು `ನಿನಗೊಂದ್ಗ 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವೆವು. ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು. ನಾವೂ 
ಕೂಲಿಯಿಂದ ಜೀನಿಸಕಕ್ಕ ವರೇ ನಮ್ಮ ಗುಡಿಸಿಲುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೊಂದು 
ಗುಡಿಸಿಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಜೊಡುವೆವು. ಅದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಂಸಾರ ಸಹಿತ ವಾಸಮಾಡು. 


ತ ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ನೀನು ಬಂದು ನಮ ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಕಿ 


ಸಾಕು. ನಿನಗೂ ನಮ್ಮಂತೆಯೇ ಕೂಲಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆವು. ಏನೂ 
ಯೋಚಿಸೆಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲು, ಪುರೂರವನು ಸಮ್ಮತಿಸಲು, 
ಕೂಲಿಯವರು ಒಂದು ಗುಡಿಸಿಲನ್ನು ಕನ್ಟಿಕೊಟ್ಟು, ಅದರಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನ 
ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಪುರೂರನನು ಕೂಲಿಯನರೊಡನೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾ, ಅವನ ಕೂಲಿ ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾ, ಬರುವ 
ಕೂಲಿ ಹಣದಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತ್ವಾ ಸಂಸಾರ ಸಹಿತ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುಕ್ತಿ ದ್ದನು. 
ನನಕೋಟ ನಾರಾಯಣಕೆಟ್ಟಿಯೆ ಪರಿಚಯ 

ತೋರ--ಸೋಮಪುರಿಯೆಂಬ ನಾಮಕ ಪುರವು | ಅಮಿತ ವರ್ಶಕ 
ಶ್ರೇಣಿ ನಿವಾಸವು | ಸುಮನಸ ಸುಂದರವಾಗಿ ತೋರುವ | ಸಮನಾಗಿರುವ 
ಸೌಧಗಳಿರುವವು |-॥ ಈ ಪುರದಿರ್ನ ವರ್ತಕ ತಂಡದಿ|ಶ್ಕೀ ಪತಿಭಕ ನಾರಣಿ 
ತಟ್ಟಿ'ಉಪಾಯ ದಿಂದ ಧನವನ್ನು ಗಳಿಸಿ | ಅಪಾರ ಹರುಸುಂ ಬಾಳುಪೆನ್ನ 
ನನ ವಿಧದಿಂದಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ | ನನಕೋಟ ಹಣನನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ | 


 ಭುವಿಜನರ್ಕೊರು ಇನನನು ಆಗ | ನನಕೋಟ ನಾರಣಶೆಟ್ಟಿಯೆಂದರು ॥೩॥ 


ಟೆ 


ಓಂದು ಸನುಯದ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಿ!ಬಂದು ವದಗಿತು ಶನಿಯಕಾಟವು!ಇದರಿ:ದಾ 


es ನಷ್ಟವು | py ತಕ್ಷಣ ಜೋಯಿಸನೆಡೆಗೆ ॥೪॥ ಪರಮ 
ಟ್ರ ಲು | ಹರುಹಿತನಾಗಿ ರಾನುಜೋಯಿ:ಸ | ಸರಿಸರಿ 





೩೨ ಯಃ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾನ- ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 


ಯಾಗಿ ಅವನನು ಮನ್ನಿಸಿ! ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೊದೆನಲು |» ವಿನಯ 
ವಾಗಿ ಆ ಶೆಬ್ಬಿಯು ತಾನು: | ದಿನ ದಿನವಾಗುವೆ ನಷ್ಟವನು[ಮನನವಮಾಡುತ 
ಜೋಯಿಸನನ್ನು | ತನ್ನಯ ನಶ್ಚಕ ಕಾರಣ ಕೇಳೆ 1೬! ಜೋಯಿಸನಾಗ 
ಯೋಚಿಸಿ ಮುನ್ನ | ಹೇಯ ಕೋಭಿಯಾದಿವನನ್ನ | ಮಾಯಮಾತಿನಿರ 
ಮರುಳು ಮಾಡುತ | ನಯದಿಂ ಸೆಳೆವೆನು ಹಣವನ್ನ ೭! 

ವಚನ---ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಸೋಮಪುರಿಯೆಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸೈಶ್ಯ 
ಕುಲೋದ್ಭ ನನಾದ ನಾರಾಯಣಕೆಟ್ಟ ಯೆಂಬ ಭಾರಿ ಶ್ರೀಮಂತನಿದ್ದನು. ಇವನ: 
ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ 'ಒಂಭತ್ತು ಕೋಟಿ ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನನಕೋಟ 
ನಾರಾಯಣಕಟ್ಟ ಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು ಪರಮಲೋಭಿ 

ಕೆಟ್ಟ ಚ ಅಕಾರ ಧನವನ್ನು ನ್ರಯ ಮಾಡುವಿಕೆ 

ಒಂದು "ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಇವನ ವ್ಯಾ ಫಾರದಿಂದ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಸಹಸ್ರಗಟ್ಟಲೆ ನಷ್ಟವುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ದಿತು. ಇದನ್ನ ಸತ ಇವನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತ 
ನಾಗಿ, ಆ ಊರಿನ ಸುಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜೋಯಿಡ ರಾಮಾಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯ ಬಳಿ? 
ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಜಾತಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಒಂದು ಬಿಡಿಕಾಸನ್ನೂ ಸಕ್‌ 
ದಾನಧರ್ಮ ಮಾಡದಿದ್ದ ಈ ಷರಮ ರೋಭಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸಿ, ಇವನಿಂದ 
ಅನೇಕ ಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿಸರೀತ ಧನ ವ್ರ ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲ. 


ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಜೊ (ಯಿಸನು ಶೆಟ್ಟಿ ಯ ಜಾತಕವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು-* 


ಏಕತಾಳ--ಈಗ ನಿನಗೆ ಗ್ರಹಚಾರ | ಸಾಗಿ ಬಂದು ವದಗಿತಯ್ಯ 
ಬೇಗ ನೀನು ಪರಿಹಾರ (ue, ಯೋಚಿಸಯ್ಯ ॥7॥ ಭರದಿ ಶಾಂತಿಗಯ, 
ಲಾಗ | ಪರಮ ಗ್ರಹಗಳು ತಾವು | ನಿರುತ ನಿನಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು | ಕರುಣಿ? 
ಕೊಡುವರಯ್ಯ it ಗ್ರಹಗಳ್ತಾವು ಒಂದುಗೂಡಿ | ವಿಹಿತವಿಲ್ಲದಂತೆ ಕಾಡಿ 
ಬಹು ನಷ್ಟ ನನ್ನು ಮಾತೆ | ಬಹು ಕಷ್ಟ ಕ್ಕ (ಡು ಮಾಡಿ ೩! ಇದಕೀಗ ಸವ: 


ಯವಯ್ಯ | ಮುದದಿ ನೀನು ಮನ ಮಾಡಯ್ಯ | ವಿಧ ನಿಧೆದ ಧರ್ಮಕಾರೈ, 
ವಿಧಿಯ ಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿಸಯ್ಯ ೪ ನಾನಾತರದ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯ | ನಾನ 
ರೀತಿ ಮಾಡಿ5ಯ್ದ | ಅನುಮಾನ ಪಡಬೇಡಯ್ಯ | ಇನಿತು ಭಯವನಿಲ್ಲವಯ; 
1೫! ಬಡವರಾದಿ ದೀನರಿಗೆ | ಕೊಡಜೇಕಯ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ಹೊನ್ನ | "ಸಡಗೆ 
ದಿಂದ ನೀನು | ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡೈ Kk 





5] ಜೆ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ಔಪ 


ವಚೆನ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ -ಅನೇಕ ದಾನಧರ್ಮ, ಪರೋಪಕಾರ 


ದೇವಾಲಯ, ಧರ್ಮಸಕ್ರ, ಕೆಕೆ ಕುಂಟಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಗ್ರ ಹಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಾಂತರಾಗಿ ಸ.ಖ 
ವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಜೋಯಿಸನು ಶೆಟ್ಟ ಯೊಡನೆ ಹೇ ಳಲ್ಕು ಶೆಟ್ಟ ಯು ಆಗ 
ಬಹುದೆಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಹೊರಟು MR ಮುಂದೆ ಯಾವ Blois 
ನಿಸರೀತ ಹಣವನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಲು ಅಣಿ ಯಾಗುತ್ತಿರುವನು-- 
ತ್ರಿಪುಡೆ-ಭಂಡಾರದಿಂದ ಶೆಟ್ಟ ಯಾಗ | ಬಂಡಿಗಟ್ಟರೆ ಹಣವ ತೆಗಿಸಿ! 
ಕಂಡ ಕಾಡ ಕೆಲಸಗಾರರ | ತಂಡನನು ಕಿಸಿದ | ॥ ತರತರದ ಧರ್ಮಸತ್ರ | 
ತರತರದ ಮಂಟಿಸಗಳ!ತ್ವ ರಿತದಿಂದ ಮಾಡುವಂತೆ!ಫೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು ಅವರನ: isl 
ಕೆಲಸಗಾರರ ಮುಖ್ಯನಾನನ | ಕೆಲಸಗಾರರಿಂದ wld ಬಗೆಯ ಕೆಲಸ 
ಗಳನು | ಕಾಲಕ್ರಮದಿ ಗೈಸಿದ 1೩ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಡೆಯೆ | ಕೂಲಿ 
ಗಾರರ ಲೆಕ್ಕಬರೆಯೆ | ಬಳಿಯೊಳಿರುವ ಪುರೂರವನ!|ನಲುಮೆಯಿ:ಂದ ನೇಮಿಸಿ 
॥೪॥ ದಿನ ದಿನವು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ | ಜನಗಳೊಡನೆ ಪುರೂರನ | ವಿನಯ 
ನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತ! ಗಣಿಸಿ ರೆಕ್ಟ ಬರೆಯುತ sl ಒಂದು ದಿನ ಆ ವೈಶ್ಯ ಶೆಟ್ಟಿ 
ಬಂದು ಕೂಲಿಗಳ್ಳ ಕಿದು ತಾನು | ನಿಂದು ಅಲ್ಲಿ ತೊಡುತಳು BoE 


ಕಾಣಲು ॥೬॥ Kp ಶನಿಮಾಯದಿಂದ!ಅವಳ ನೋಡಿ ನೋಹೆಗೊಂಡ | 
ತವಕವಿಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಸಂಗವ | ಭವ್ಯವಾಗಿ ಮಾಳ್ಪೆ ನೆಂದ ೭ ಇಂತು ಸಂತಸ 
ಗೊಂಡು ಶೆಟ್ಟ | ಭ್ರಾಂತಿಸಟ್ಟು ಮನೆಗೆ ಬಂದು | ಕುತು ತಾಸದಿ ಕೊರಗು 
ತಿದ್ದು | ಚಿಂತೆ ಪಡುತಲಿದ್ದ ನು ಆ! 

ವಚನ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಶನಿಮಾಯಾ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ನಾರಣ 
ಶೆಟ್ಟ ಯು ಒಂದು ದಿನ ೂಲಿಯವ ರ ಗುಡಿಸಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗ, ಪುರೂ 


ರವ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿಸಿ ಏಕೆಂದೆ 
ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು 


ತ್ರಿಪುಡೆ ಕೂಲಿ ಜನರ ನೆಲೆಯ ಬಳಿಯೊಳ” | ಚಲುನೆ ನಾರಿಯೊಬ್ಬ 
೪ರುವಳ | ಬಾಲಚಂದ್ರನಂತೆ ಪೊಳೆವಳ”1 ಚಲಿಸಿತು ಮನ ಇವಳೊಳು 1೧1 
ರತಿಯ ರೂಪ ಮೀರಿಸುವಳು! ಅತುಳ ಮೋಹವಾಗಿ ಇರುವಳ್‌ ಪ್ರಿ ತಿಗೊಂಜಿ 
ಯನ್ನ ಮನದೊಳ್‌ |ಸಾಕಿಶಯದ ನಾರಿಯು!! ಕಂತು ತಾಸನಾನುದನ್ನೊ ಳು 
ದೆಂತಿಗಮನೆಯ ನೋಡಿದಾಗಲು | ತಂತ್ರ ವರಿಯದ ನಾರಿಯಿವಳು 
ಶಂತ್ರ ಕೆ ಮರುಳಾೂಗ ಗಳು (ಇ! 


ಸ 


೩೪ ಯ.! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವನ ಪ್ರಭಾವ--ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 

ವಚನ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ತೆಟ್ಟಿಯು ಇವಳನ್ನು ರಮಿಸಲು ಏಕಃ 
ಉಪಾಯದಿ:ದ ಇನಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆ೨ದು ತನ್ನೆ ಗುಮಾಸ್ತನ 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಬರಮಾಡಿ “ಅಯ್ಯೊ ! ಪ್ರಿಯ ಗುಮಾಸ್ತನೆ ? ಇನ್ನುವೆ 
ಕೂಲಿಯವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಕೂಲಿ ಹಣವನ್ನು ಅವರವರ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮಾತ್ರ ಬಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಕೂಲಿಯವರಿಗೆ ತಿಳುಹಿ 
ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಒಂದು ಉಸಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಇ 
ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಏನೆಂದರೆ ಕೂಲಿಯ 
ಗುಮಾಸ್ತ ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕೂಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವಳು. ಯಾ 
ಅರಿಯದಂತೆ ಅವಳನ್ನು ನಿಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಶಯನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಸೇರ 
ಅವಳು ಬಂದಾಗ ಎಲ್ಲಾ ಹೆಂಗಸರಿಗೂ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅವಳನ್ನು ಮೆ 
ನಿಸಿ ಸಇಂಡಿದ್ದು, ಕರತಂದು ನನ್ನ್ನ ಶಯನಗೃ ಹೆನನ್ನು ak, ನಗೆ « 
ಹಿಸು* ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಗುಮಾಸ್ತ Fh ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಅದರಂತೆ ಮಾ 
ವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಹೆಂಗೆಸರೊಡನೆ ಪುರೂರನ ಪತ್ನಿಯು ಬರುವಿಕೆ 
ಸಡೆ_.ಮರ್ಮವರಿಯದ ನಾರಿ ವರ ಪುರೂರವ ಸಕ್ಕಿ[ಸೇರ್ಮೆಂ 

ಕೂಲಿ ಜನರ ಹೆಂಗಸರ ಕೂಡಿ ॥೧॥ ತನ್ನ ಸತಿಗೆ ಬರಲಿರುವ ಕೂಲಿಹಣ : 


ಯಲು | ವಿನಯಳಾಗಿ ಕೋಶಾಗಾರಕೆ ತಾನು ಬರಲು ॥೨॥ ನೌಕರನೆ' 
ಲ ಲಿಖಿ 5ಗಾರನಾಕ್ಷಣ | ಲೆಕ್ಕಿಸಿ ಕೂಲಿ ಹಣ ಮಿಕ್ಕವರಿಗೆಲ್ಲ ಕೊಡಲು! 
ಅಸ ರೆಯೆ:ದಲಿ ಶಿಟ್ಟ ಪೇಳಿದ ಸುಂದರಿಯ | ಠಕ್ಕು Ruck ಶಿಟ್ಟ ಕ 
ಕೊ ನನದು 13 ಶಿಟ್ಟಿ ಮಲಗುವ ಶಯನ ಮಂದಿರಕೆ ee [ಬಿ 
ನಳೆಗಡಿ ಬಾಗಿಲಮುಚ್ಚಿ ಶಿಟ್ಟಿ ಗರುಹಿದ ೫ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಸೆಟ ಸ ಗೈಸಿದ ಈ 
ನದ!ಕ್ಲೇಶದಿಂ ಚಿನ ಪ್ರಜೆಯು ಬೆದರಿ ಭಯಗೊಂಡು |೬॥ ಜಹವ 
ಕೂಗಿಕಔಳ್ಳುತ ಬಾಗಿಲು ಬಡಿದು | ಶಯನ ಮಂದಿರ ಸುತ್ತುತಿರೆ 4 
ಸೆಟ್ಟಿ ಯೊಂದು ॥೬॥ 
ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ನಾರಾಯಣಶೆಟ್ಟಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯ: 
ಗುಮಾಸ್ತನು ಮೋಸದಿಂದ ಜಯಪ ನ್ರದೆಯನ್ನು ಶಯನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಸ ಸಿ 
ಬಾಗಿಲುಮುಚ್ಚೆ ಹೊರಟುಹೋಗಲು; ಅವಳು ಭಯಪಟ್ಟು ಮಂದಿರವನ್ತೈ ( 
ಸುತ್ಮುತ್ತಾ, ಬಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಳ ತೆರೆದು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವಿಶಾಲನ 
ಹಳೆಸು ಟ್ಟ ಗೆಯನ್ನು ಕಂಡು, "ಏಕೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುಜು 







ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೩೫ 


ಸೀಸೆನದ್ಯ--ಆಹಾ ಯನ್ನ ದುರ್ವಿಧಿ ಈಸರಿಯಾದುದಯ್ಯೊ ನಾನೇ 
ರಿ ಸಹನೆ ಈನರಿಗೈದ ಮೋಸಕೆ. | ಮಹಿಯೊಳಗೆ ಬಾಳುವುದೇತು ಯನ್ನ 
"ತಿನ ಪ್ರತ್ಯವು ತೊಲಗಿ ಭ್ರಷ್ಟ ಸ್ನಳಾದ ಮೇಲೆ | ಯನ್ನ ಕಾಂತನಿಲ್ಲದ ಸಮಯದಿ 
ಫ್ರಾಂತಳಾಗಿ ನಾ ಕೂಲಿ Keg ಬಂದಕಿ | ದುಷ್ಟ ಶೆಟ್ಟಿಯು ಕುಟಲದಿ 
೦ತ ತ್ರವಗೈಸಿ ಕರಿಸಿಕೊಂಡೆನ್ನ ಕೆಡಿಸಲಿರ್ನನಯ್ಯೊ ಮಿಯ್ಲ್ಲಡೆ ಮುಂತೋರೆ 
ನಾದುದೆನಗೀಗ ಕಂತ:ಹರನ mR ಕ್ರೊಕೆಯಬಹುದು ಬೇಗ ॥ 
' ವಚನ-- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಭಯಗ್ರಸ ಗಳಾದ ಪುರೂರವನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಕ್ಯಾ ಗಾದರೂ ತನ್ನ ಮಾನವನ್ನು ರಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ಆ ತೆರೆದಿದ್ದ 
ಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಭು; ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ವನಚ್ಛಿ ಕೊಂಡ್ರು ಶ್ರೀ ಭವಾನಿ 
ಸನ್ನು ಏನೆಂದು ಸ್ಲೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು-- 
ತ್ರಿ ಪುಡೆ--ಮದನ ವೈರಿಯ ಮನೆೋನಾಯಕಿ | ಪದುಮನೇತ್ರಿ ಜ್ಞಾನ 
ಯತಿ | ಸದಯೆ ಸದ್ಗುಣ ಭರಣಿ ನಾಯಕಿ | ಮುದದಿ ರಕ್ಷಿಸು ವಿಧು 
ಕುಖಿ ॥0॥ ವಣಿಜ ಕಿಟ್ಟ. ಯು ದುಷ್ಟ ತನದಿ | ಯನ್ನ ತನತಿಸ ಕೆಡಿಸಿ 
ಕೀಗದಿ | ಯನ್ನ ಸ ಣ್ಯ ನೇಗದಿ | ಸನ್ನುತಾಂಗಿ ಪೊಕಿಯೆ 
ಯದಿ ॥೨॥ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟರೆನ್ನ ಪಾಲಿನ | ರನ್ನು ಈಗ ಕಾಣೆ ನಾನು | ಖಿನ್ನ 
ಗಾಗಿ ಬೇಡುತಿರುನೆನು y ಮನ್ನಿ ಸೆನ್ಸ್ನ ಸತಿಯ ವ್ರತವನು ೩ 
| ವಚನ-ಈಸ ರ್ರಕಾರವಾಗಿ - ಜಯಪ್ರದಾದೇವಿಯು ಶ್ರೀ ಭವಾನಿಯನ್ನು 
ಕ ಯಿಂದೆ ಸೊ ತ್ರಮಾಡಿ “ಹೆ ಹೇ ಜಗದಂಬ! ಈ ಶೆಟ್ಟ ಯು ನನ್ನ ಪಾತಿ 
ತ್ಯೃವನ್ನು ಕೆಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವನು! ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತಳಾಗಿಯೂ, 
eet ಇರುವುದಾದರೆ, ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮುಚ್ಚಳವು ಏಳು 
ವರುಷಗಳವರಿವಿಗೆ, ಯಾರು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ತ್ನಪಗ್ಟ ರೂ ತಿಕಿಯದಿರಲಿ. ನನ್ನ್ನ 
ಸತಿಯಾದ ಪುರೂರನನು ಎಂದು ತ ಪಟ್ಟ ಸಯ. ಮುಚ್ಚ ಳವನ್ನು ಮುಟ್ಟು 
ನನೆೋ, ಆಗ ಆ ಮುಚ್ಚಳವು ತೆರೆಯ ಲಿ ಏಳು ನರುಪಿಗಳವಂವಿಗೆ ನನಗೆ 
ಫಿಜೆ.ಯಾಗಲಿ, ಹಸಿವಾಗಲಿ, ಆಯಾಸವಾಗಲಿ ಉಂಬಾಗದಂತೆಯೂ,* 


ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಗೆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದಲಾಗಳಿ, ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಹರಿತ ಆಯುಧ 
ಳಿಂದಲಾಗಲಿ, ಆಜ wine ವರವನ್ನು ನ್ನು ಕರುಣಿಸು” ಎಂಬು 
ನಿಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಶ್ರೀ ಭವಾನಿಯು ಅದರಂತೆ ಅ ಸುಗ್ರಹಿಸಿದಳು. ನಂತರ 
ಯ ಸಶ್ರವಯು ॥ ಕ್ಕ ಯಲ್ಲಿ ಸುಖನಾಗಿದ್ದಳು. 
















೩೬ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ ನಿಭಾನ ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 

ಶಯನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಶೆಟ್ಟಿಯು ಶೃಂಗಾರನಾಗಿ ಬರುವಿಕೆ 

ತೋರ ಗಣಿತದ ಗುಮಾಸ್ತ ತಸ ಪೋಗಲು | ತನ್ನಯ ಶಯನ 
ಮಂದಿರ ಹೊಗಲು! ನಾನಾವಿಧದಿ y ಕೈಂಗಾರವಾಗಿ!ಘೆನ ಗಂಧವ ಕಿಟ್ಟಿ ಯು 
ಬರಲು ॥ | ಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಪೋನಿನೋಡಲು | ಸುಂದರಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಜಡಿ 
ಇರಲು | ಸಂದೇಹಗೊಳ್ಳುತ ಸುತ್ತುತಬರಲು | ಸಂದಿಯೊಳಿರುವ' ಪೆಟಿಯು 
ಕಾಣಲು ॥೨॥ ತೆರೆದಿದ್ದ ಶೆಟ್ಟಿಯ ಮುಚ ಕೈಳವೀ!ಬಿರುಸಾಗಿ ಮುಚ್ಚೆ ಜಿ ಬಾರದೆ 
ಬೇಗ | ಕರದಲಿ ಪಿಡಿದು ಎಳೆಯಲು ಆನೆ|ಬಾರದೆ ಇದ್ದಿತು ದುಯ್ಯೋಗ !೩॥ 
ಇದು ಏನಚ ಸ್ಸೈರಿಯೆನ್ನು ತ ಅವನು | ಇದರಲಿ ಸುಂದರಿ ಅಡಗಿರ್ಪಳಿನ್ನು | 
ಸದನದ ನೇನಿಕರಿಂದಲಿ ತಾನು | ವಿಧೆವಿಧದಾಯುಧೆದಿಂ ಹೊಡೆಸಿದನು ೪! 


ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಶೆಟ್ಟಿಯು ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಂದ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಹರಿತ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಆ ಪೆಟ ಗೆಯನ್ನು “ೂಜಿಸಲ್ಳು ಆಯುಧಗಳು 
ಮುರಿದು ಹೋಡುವೇ ವಿನಹ, ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಮಾತ್ರ ಹೊಡೆಯಲಿಲ್ಲ ವ್ರ ಇವ 


ರಿಂದ ಕೋಸಗೊಂಡ ಶೆಟ್ಟ ಯು, ಒಬ್ಬ ಆಪ ಸ್ರ ಮಿತ್ರಸ ಸಲಹೆಯಂತೆ, ಫೆ ಟ್ರಗೆಗೆ 


ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದನು. ಆಗ ನಿಕಾಮುತೆಂದಕೆ-- 

ತೋರ ಟಚಟ ಚಿಟಟಟ ಶಬ್ದವ ಮಾಡುತ | ಷಟಾಟೋನದಿ 
ಪಟಿಸಟಿನೆನ್ನುತ | ಪಟುತರ ಜ್ವಾಲೆಯ ೨ ಮೇಲಕೆ ಏರುತ | ನಿಟನಿಟ 
ಯೆೊಂದು ಭಗ ಕಿಯುತ್ತ ॥7॥ ಭುಗ್‌ ಭುಗಿಲೆನ್ನುತೆ ಅಗ್ನಿಯು ಸ.ಡುತ। 
ವೆಗ್ಗಳವ ಸುತ್ತಲು ಹರತುತ | ನೇಗದಿ ಸಾಗುತ ಗಿರಗಿರ ತಿರುಗುತ । 
ಬೇಗನೆ ಯ ಮೆಕೆಯನು ಸುಡುತ 1೨1 ಇರದೆ ಜ್ವಾ ಲೆಯು ಹೊರಗಡೆ 
ಸರಿಯುತ nF ರರ ಪಕ್ಕ ದ ಮನೆಗಳೆ ಸುಡುತ | ಮೀನಿಯಿಲ್ದದ ತೆರದೊಳು 
ಉರಯುತ | ನಂ28ನಾಗ ಜನ ಗೋಳಿಡುತ 1 ಮನೆಗಳೆಲ್ಲವು ಸುಟ್ಟು: 
ಪೋಗಲು | ಜನಗಳೆಲ್ಲರು ಶೆಟ್ಟಿಯ ಶಪಿಸಲು | ತನ್ನಯ ಕಾರ್ಯಕೆ ತಿಟ್ಟ ಮಃ 
ಮರುಗಲು | ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲವು ಕೋಗಲು ॥೪॥ ಪೆಟ್ಟಿಯು ಸುಡಣೆ 
ಯಿದ್ದ ಂತೆ ಇರಲು | ಶೆಟ್ಟಿಯು ನೋಡುತ ವ್ಯಾಕುಲ ನಡುಕ ನೆಟ್ಟಗೆ 
ವಯ್ಯುತ ಸಮುದ್ರದೊಳು | ಬಿಟ್ಟ ಬರಲಾ ಶೆಟ್ಟಿ ಯು ಹೊರಡಲು ll 
ಶೆಟ್ಟಿಯು ನೆಟ್ಟ ಗೆಯನ್ನು ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಳಕ ಯೋಟಚಿಸುವಿಕೆ 


ಪತ್ರಕ ಪ್ರಶಾರವಾಗಿ- ನಾರಾಯಣತೆಟ್ಟ ಯು ಆ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಗೆ ಬೆಂಕಿ 
ಯೆನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಲು ಪ್ರರೂರವಸತ್ನಿ ಯ ಪಾತಿವೃತ ತರಹವೆ ಯಿ ಬ ಅಗ್ನಿಯು 
ಪೆಟ್ಟಿ ಸೆಯನ್ನ ಸುಡದೆ, ಉಗ್ರ ವಾದ ಜಾ ಲೆಗಳೆದ್ದು ಶೆಟ್ಟ ಯ ಮನೆಯನ್ನೂ 


ಕ್ಷ 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ಚು 


ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕ ದ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ನಾಮಾವಶೇಷ ಮಾಡಿತು. ಚಿಂತಾಕ್ರಾ ಂತೆ 
ನಾದ ಶಿಟ್ಟಿ ಯು ಮುಂತೋರದೆ, ನಗದು ಶ್ರ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಸಮು 
ಪ್ರಕ ಹಾಕುವೆಕತಲೂ, ಇಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದರೆ, ರಾಜಭಯವುಂ ಬಾಗುವುದಿಂತಲೂ 
“AN ಆ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರ 
ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ "ತನ್ನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಮುದ ಸ್ರಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಇದರ ಸುಳಿವನ್ನು ತಿಳಿದು ಜಯಪ್ರದೆಯು ಕೋಪದಿಂದ ಯಾವ PR 
ನೆಟ್ಟ ಯ ಒಳಗಡೆಯಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತ ರುವಳು- 
ತ್ರಿಪುಡೆ--ವಿಷಯ ಲಂಪ ಪಟಿನಾದ ಶೆಟ್ಟಿ ಯೆ | ವಿಷವಕಾರುತ ಯನ್ನ 
ವಂಚಿಸಿ | ವಿಷಯವರಿಯದೆ ವಿಷಯ Ra | ಲಸಿತ ಹಂಬಲ ನಡು 
ನೆನೀ ॥೧॥ ಪತಿಯು ಇಲ್ಲದ ಸಮಯ ನೋಡಿ | ಪತಿವ್ರತಾಂಗನೆಯಾದ 
pi | ಪಾತಿವ್ರತ್ಯನ ಕೆಡಿಸ ಲೆಳಸಿದ | ನೀತಿಬಾಹಿರ ಕೆಡುವೆ ಕೇಳೊ ॥೨॥| 
ಷ್ಟ ಬಗೆಯಲಿ ಸಸ್ಟಸಟ್ಟಿರು | ನಿಸ್ಸೆಯಾದ ಯನ್ನ ಪೊಂದಲು | ಭ್ರಷ್ಟ 
ನಿನ್ನಿಂದಾಗಲಾರದು 1 ತ ತೆಟ್ಟಿಯೆ “ಕಿಲೊ 1೩1 ಪರರ ಹೆಂಡಿರ ಭ್ರ್ರವಿತಿ 
ಸುವುದು | ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಿ ಕಟ್ಟದು | ಹರಿಯ ಸಂಗಡ ಸರಸ ವಾಡ್ತುನು | 
ತೀವ್ರ ನಾಶಗಯು ದು sl ಏಳು ವರುಷ ಅವಧಿ ವರೆಗೆ | ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಕಾಲು 
ನೇತಿ | ನಿಲಿಸಿ ನಿಂತರು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ | ಕೀಲು ಮುಚ್ಚಳ ತೆರೆಯುದು ॥1೫॥ 
ಬರಿದೆ ಯೇಕೆ ಇದರ ಮಮನ | ಅರಿಯದೆ ನೀ ಹೆಂಒಲಿಫೆ ! ಮೀರಿ ಕೆಡುವೆ 
ಮರುಳ ಶಿಟ್ಟ | | ತೆರಳು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೆಟ್ಟ ಶ್ರೀಷ್ಕಿ ೬ ಇದನು ಕೇಳುತ ಕಿಟ್ಟಿ 


ಯಾಗ | ಹ ದಯದಲ್ಲಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಟೀಗೆ ಟೆ ಬೆದರಿ ಹಡಗನು ದಡಕೆ ಕುಡು” | 
ಬದಿಯಲದನು ಇಳಿಸಿದ lel 


ವಚನ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಸೆ rd ಪುರೂರವನ ಸತ್ನಿಯು 
ಶೆಟ್ಟ ಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಲು, ಶೆಟ್ಟಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಜ್ಞಾ ಫೋ 
ಡಸದಿಂದೆ, ತಕ್ಷಣ ಹಡಗನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ದಡಕ್ಲೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬೆಂದು, 
ಸಮುದ್ರ ದಡದ ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಫಹ ಗೆಯನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಟ್ಟ ಸಿಸಿ, ಊರಿಗೆ ಹೋದರೆ ರಾಜ 'ಭಯವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು, ಆ ಸೆಟ್ಟಿ 


ಸಹಿತ” ನಿಕವಿಗಿಯಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, ಕಾಲ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿಂೆ 
ಇರ.ತ್ರಿದ್ದ ನು. 


Ki ಪುರೂರವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗಾಗಿ ಗೋಳಾಡುವಿಕೆ 


ಜಂಪೆ--ಕೂಲಿಕಾರ್ಯವ ಮುಸಿ | ಬಳಲಿದ ಪುರೂರವನು | ನಿಲ್ಲ 
ಜಂತೆ ಗುಡಿಸಿಲಿಗೆ | ಬಲು ಜನದಿ ಬಂದ 1 ಗುಡಿಸಿಲೊಳು ನೋಡಲು | 


೩೮ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾನ--ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ಮಡದಿ ಕಾಣದೆಯಿರಲು | ಕಡುಭೀತಿಯ ಪಡುತ | ಹುಡುಕಾಡಿನೋಡೆ॥॥ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕರು | ಮಿಲಮಿಲನೆ ಹೊರಳುತ್ತ | ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿರುತ | 
ಅಳುತಿದ್ದರನರು ॥೩॥ ಎಡಗಣ್ಣು ಅದರಲು. | ಕೇಡು ಶಕುನ ತೋರಲು | 
ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಲು | ಕಡುಭೀತಿ ಸಡಲು ॥೪॥ ತತ್ತರಿಸಿ ಪುತ್ರರ | ವತ್ತಿ 
ಕಂಕ:ಳೊಳಿರಿಸಿ | ಚಿತ್ತ ಚಂಚಲ ಚಲಿಸಿ | ಮತ್ತೆ ಶೆಟ್ಟ "'ಕುನೆಗೆ ಬಂದ ls 
ಅಲ್ಲಿರ್ನ ಸೇವಕನ | ಬಳಿ ಸಾರ್ದ ನಮಿಸುತ್ತ ಹಾಂ ಹಣ ಕೇಳಲು | 
ಯನ್ನ ಸತಿ ಬಂದಳಯ್ಯ 1೬! ಮಾನ ನ್ಯಸೆ ಸೇವಕ ಪೇಳು | ಯನ್ನ ಸತಿ ಎಲ್ಲಿ 
ರ್ಪಳು | ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಳು | ಇನ್ನೈಲ್ಲಿಗೈದಿದಳು lel ದಿಟ್ಟಿ ತನದಿ ಸೇವ 
ಕನು | ಕುಓಲವಿಲ್ಲದೆ ಅವನು | ದಿಟವಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತ ! ನೆಟ್ಟಿ ಮನೆಗೋದ 
ಳೆಂದ le! ಶೆಟ್ಟಿ ಮನೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣ | ಸುಟ್ಟು ; ಪೋಡುಡಯ್ಯ | ಕೆಟ್ಟು 
ಪೋದ ಶಿಟ್ಟಿಯು ನೆಟ್ಟ ನೆಲ್ಲಿಗೋ ಪೋದ 1 
ವಚನ ಪುರೂರನನು ಕೆಲಸದಿಂದ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬಂದುನೋಡಲು 
ಪತ್ತಿಯು ಕಾಳಬರಲಿಲ್ಲವು. ಮಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ ಬರೀ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಹೊರಳಾಡುತ್ತಾ ಆಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಇವರಿಗೆ ಎಡಗಣ್ಣು, ಎಡಭುಜ ಅದುರಿ 
ದವು. ಭಯವುಂಟಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. ಹೆಂಡತಿಯು 
ಬರಲೇ ಇಲ್ಲವು. ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎರಡು ಕಂಕಳುಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಶಟ್ಟಿ ಯ ಮನೆಯ ಕಡೆ ಹೊರಟುಬಂದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇವಕನಿಂದ : 


ಹೆಂಡತಿಯು ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅನನ ಎದೆಗೆ ಸಿಡಿಲು 
ಬಡಿದಂತಾಗಿ, ಕಣ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸೆ. ತ್ತು, ಯಾವ 
ರೀತಿಯಾಗಿ FPL ಶ್ರಿರುಪನು- 

ಯಾಲಪದ-- -ಎಲೆಪೋದೆ ಲಲನಾಮಣಿಯೆ | ನೀಲಕ.-ಂತಳೆ ಯನ್ನ 
ಭಾರ್ಯೆ | ಕೂಲಿ ಹಣ. ನೀನು ಪಡೆಯೇ | ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿಯೆ | ಓ ನಾರಿ 
ಮಣಿಯೆ | ನೆಲೆ ತಿಳಿಯದು ನನ್ನ ನೋಹೆನಾಂಗಿಯೇ ನ ಬಾಲರ ಸೋ 
ನೋಡಲಾರೆ | ಕಾಲಗತಿ ಹೀಗೆ ಒಕೆ | ಬಲು ಸಂಕಟಿಸಟ್ಟಿ ಜೀನಿಸಲ್ಲಾರೆ | 
ಓ ಯನ್ನ ಭಾರ್ಯೆ | ಕೇಳ.ವವರು ಇಲ್ಲ ನೋಡಿದಾದರೆ 111! ಕಾಲನ್ಯಣ್ಣನೆ 
ಮಾಯದಿಂದ ! ಕಾಲ ವಡಗಿದುದರಿಂದ | ಕೀಳು ಜೇನೆ ಬಂತು ಭರದಿಂದ! 
ಓ ಯನ್ನ ನಿಧಿಯೆ.€ | ಇರದೆ ನಾನು ಪೋಪೆ ಇಲ್ಲಿ ಗಿಂದ ೩! 

iva ಸ್ರತ ರವಾಗಿ ಹೆ ಕೂರವನು ಪ ಸು EY ಸಿಸ್ಥ. 2 ಾಟಆಯ್ಯೋ 
ದುರ್ನಿಧಿಯೆ! ಸಕಲ ಶೋಭಾಸ್ವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ರಾಜಸ ನನನೆನ 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೩೯ 
ಫಳ ರುತ್ತೆ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದು ಕಡೆಗೆ ಕೂಲಿ ಹಣದಿಂದ ಜೀನಿಸ ತ್ತಿದ್ದ ನಾನು, 
ಪತ್ನೀಪ್ರತ್ರರೆ ವಬಖನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನಾ ಶೋ | ಆನು 
ಶಣಲಾಂ ವಿಮಲಾಂಗಿ | ಕುಲಜಾಂ ಕುಶಲಾಂ “ಶೀಲ ಸಂಪನ್ನಾಂ 
ಸಂಚಲಕಾರಾಂ yer ಪುರುಷಃ ಪುಣ್ಯೋದಯಾಲ್ಲಭತೇ | ಎಂಬಂತೆ 
ನನ್ನ ಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದ ಅನುಕೂಲಳಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ದೇಹ 
ಸೌಂದರ್ಯೆದಿಂತಲೂ, ಸತು ಲಪ್ರ ಸೂತಳಾಗಿಯಹಾ, ಶುಶಲತೆಯುಳ ಲೃವಳಾ 
ಗಿಯೂ, TLS ಇರುವ ಜಯಪ್ರದೆಯನ್ನು ..೦ಡತಿ 
ಯಾಗಿ 8 ಪಡೆದಿದ್ದೆನ ನು. ಇವಳೆ ಸಮಾಗಮವು ನನಗೆ ಸ್ಪರ್ಗಸುಖ ಸಾವ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕಗ ಇದಕ್ಕೂ ಕಲ್ಲುಬಿದ್ದ ಂತಾಯಿತು. ಹಾಳು ಹೊಟ್ಟಿ ಯೆ 
ಜಾರಿಗಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಧೇಕನಾದ ಶೆ ಯ 
ಧನ ಮದಡಿಂದ, ಅತ್ಯಾ ಚಾರಕರೆವಾದ ಅನೀತಿಯುತವಾದ ನಿಬ:ಧನೆಯುನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ಹೆಂಗಸರು ಮಾತ್ರ ಕೂಲಿ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದುದರ ಪರಿ 


ಣಾಮವಾಗಿ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಮಾಯವಾದಳು. ಅಂತಃ£ಪು ತರಕಣ್ಧಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಕದಲದೇ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ ಯನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡದಿದ್ದ fe ಪರ ಹೆಸ್ತ 
ಗತಳಾದಳೆಂದರೆ, ಅದು ನನ್ನೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ದ ಫಲವು! ಇದಕ್ಕೆ er 
ಹೊಣೆಯಾಗಬಲ್ಲರು! ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾನದ ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ! ಕಾಲಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಆಗುವುದನ್ನು ಯಾರೂ ತಪ್ಪಿಸುವರಿಲ್ಲ! ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ 
ಆಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಡೆನು! . ಮಹಾನುಭಾವನಾದ, ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ್ಕ 
ಭಗರ್ವಾ ಕನಿದೇನನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಅಡ್ಡಗಿಸುವವರಾರು! ಅವನ Feil. 
ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳೇ ನಳಸಟ್ಟ ರುವಾಗ, ನನ್ನ ಂತಹೆ ಪಾಮರೆ ಮಾನವನು ಎಷ್ಟ 
ಸಾತ ತ್ರದವನು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಂದುಕೆನಿಂಡು, ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ ರನ್ನು ಎರಡ: 
ಕಂಕಸುಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡ್ರು ಅಡವಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಡಿದು. ನಡೆಯು 
ಕ್ರಿದ್ದನು “ಡೈ ವಕೃ ನೆಗೆ ದೂರನಾಗಿರುವಾಗ, ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನ ಫು ನಜಿಯ 
ದಿರುವಾಗ್ಯ ಬಡವನಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಅಡವಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಸುಖನಿಸ್ತವು” 
5 ಸಃ 
ಎಂಬುದನ್ನರಿತ ಪ್ರರೂರವನು ಅಡವಿಯ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಯ ET 
ಎಷೆ ಯ 
ಪಣಯದ 1 ಭಯಂಕರ ಮಳೆ... ಹರಿಯು ನೀರಿನ ಜಿಸಿ 
ಏಕತಾಳ... ಪುತ್ರರನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು | ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ಪಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ! 
ಮತ್ತೆ ಮುಳ್ಳುಹ` ದಿ ಕಂಡು | ತತ್ತ ರಿಸಿ ನಡೆದುತೆ ನಡು ॥1[*ಇಇಸಸುತ ಶಫಿ 


ವರ | | ಮನಗಂಡರು ಗ ಗೃಹವರೆ ತಸ ಶೆ ಮಾಯ ದಿಂಷ |! ಬ ಗ ಸಡಿಷೆನೊದ ೨1 


ತಿ 


೪೦ _ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ--ಪ್ರೆರೂರವನ ಸರಾಭವ 
ತನ್ನ ಮಾಯದಿಂದ ಮಿಂಚು | ಬನ್ನೆವಾಂತ ಗುಡುಗು ಶಬ್ದ | ಮಿನುಗ.ವಂ 
ಮಾಡಿಬೇಗ | ಬಾಣದಿಂದ ಮಳೆಯ ಸುರಿಸಿ 1೩| ಪೋಗುವ ಪುರೂರವ 
ರೇಗಿ ಬೀಳ್ವ ಮಳೆಯಿಂದವ | ಬಾಗುಳವ ಆಗ ಪಡುವ | ಬೇಗ ಬೇಗ ನ: 
ಯುವ |೪| ಸಿಡಿಲು ಮಿಂಚು ಆರ್ಭಟವ | ತಡೆಯಲಾರದೆ ಚೀರುವ | ಗಃ 
ಗಡನೆ ನಡುಗುತಿರುವ | ಪಡುತ ಭಯ ಬಿದ್ದೇಳುವ!'೫॥ಕಂಕುಳೆಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳ 
ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವರು | ಸೊಕ್ಕಿ ಅವರು ಬಾಯಾರುವರು | ತಕೈಸುವರ 
ಕಾಣದಾದರು 1೬! ಬರುತ ಬರುತ ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿ!ದಾರಿಯೊಳಗೆ ಅಡ್ಡ ವಾ" 
ನೀರಿನ ಹೊಳೆ ಹೆರಿಯಲಾಗಿ | ಪುರೂರನ ನೋಡಲಾಗಿ ೭! 
ವಚನ--ಕಾಡುಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಪುರೂರವನ: 
ಈ ಸಪ್ರಕಾರನಾಗಿ- ತೊಂದರೆಗಳುಂಟಾಗಲು, ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತವನ್ನ ತಡೆಯ 
ಲಾರಪ ಅನನು- “ಅಯ್ಯೋ | ಗ್ರಹಚಾರವೆ! ಎಡವಿದಕಾಲು ಮತ್ತೆ ಮತೆ 
ಎಡವುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗಾಗಬಹುದೆ! ಮಕ್ಕಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ಹೃದಯವು ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು? ಎಂದು ಹೇಳುತನ 
ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಳೆಯು ನಿಂತಿತು. ಸ್ವಲ್ಪದೂ: 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ದಾರಿಗಡ್ಡವಾಗಿ ಒಂದು ಹೊಳೆಯು ಹ. 
ಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮಳ್ಳಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಮುಂದ 
ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಹೋಯಿತು. ಆಗ್ಯ ಹೊಳೆಯ ಮುಂದಿನ ದಡದ 
ರುವ ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ, ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಒಂದು ಮಗುವನ್ನು ಕಟ್ಟ, ಒಂದಾ 
ಮಗುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊಳಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿಳಿದು ಆಚೆ ದಡ: 
ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಈ ಮಗುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಆ ಮಗುವನ್ವ 
ತರಲು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿಳಿದು ಮಧ ತಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಮೊದಲು, ಮೋ 
ಕಾಲುದ್ದ ನೀರು ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಈಗ ಶನಿಮಾಯದಿಂದ ವಿಪರೀತ ಪ್ರಟ' 
ಹವು ಧೂವಿಸಿಬರಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ 
“ಅಯ್ಯೋ! ಪರಮೇಶ್ವರ! ನನಗೀರೀತಿಯಾದ ಕಷ್ಟವು ಬರಬಹುದೆ ! ನರ 
ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಇರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸಮುದ್ರದ ಪಾಲಾಗಿ ಸಾಯುವುದೆ 
ಮೇಲು. ಆದರೆ ಮಕ್ಕಳು ಅನಾಥರಾದರು. ತಾಯಿಯು ಮಾಯವಾದಳೆ: 
ತಂಡೆಯಾದ ನಾನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸಾಯುತ್ತಿರುವೆನು. ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಲ್ಲರ 
ಮೇಲೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸೋಹಿಸುವವರಾರು. ಈಗ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಾಪಾಡು: 
ಭಾರವು ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದು. ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರಯೊ 











6] ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ಲಗಿ 
| ಜನನೇನು” ಎಂಬ.ದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಾ, ವಳು 
j ಗುತ್ತಾ, ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಪುರೂರವನು ಬೆಸ್ತರ ಕ್ರೈ ಗೆ ಸಿಕ್ಳುವಿಕೆ 
ದ್ವಿಸದೆ--ದ್ಳೈ ವನಗರಿಯ ಬೆಸ್ತರು ಸಮುದ್ರ “ದಂಡೆಯ ಲಿ | ತನಕವಿ 
ಶೂಡಿ ನುತ ಗಳ ts ತಿರುತಳಿ ॥೨॥ ಧಾವಿಸಿ ಹೊಳೆಯ ಪ ಪ್ರ ನಾಹವಎಲಿ 


ತೇಲಿ ಬರುವ ಯಾವನೊ ಒಬ್ಬ ಮನುಜ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುತಲಿ ॥* 7 ಬರುತಿರು 
ವನನು ಸಮಾಪಿಸಿ ಬರಲು “ಇರದವರು | ತೀವ್ರದಿ ಬಲೆ ಬೀಸುತವನ 
, ಸೆಳಕೊಳ್ಳುತಲಿ [la ll 


ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಡೈವನಗರಿಯ ಬೆಸ್ತರು ಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲು ಸಮುದ್ರ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಾ ಸಮುದ್ರ 
ಸೇರಲು ಬರುತ್ತಿ ರ ಮನುಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನು ಸಮೀಪಿಸುಕ್ತಲೇ, 
ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ, ₹ ಅವನನ್ನು ದಂಡೆಗೆ ಹ ತೋಯ್ದಿ ದ್ರ ಅವನ 
ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಕಳಚಿ, RA hd ವಸ್ತ್ರ ವನ್ನುಡಿಸಿ ಚರಿಸಿದರು. ಅವನು 


ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡನಂಶರ, ಬೆಸ್ತರು Midd ಮ ನೀನು ! 
ಏಕೆ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದೆ? ಎಂದು ಕೇಳಲು ಪುರೂರದನು ಅವರೊಡನೆ ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು 


ಜಂಪೆ- ನಾನೊಬ್ಬ ಸರದೇಶಿ | ನಾನೊಬ್ಬ ಕಡುಬಡವ | ನಾನೊಬ್ಬ ರ 
ನಶದಿ |! ಮೇಕೆ ಮೇಯಿಸುತಿದ್ದೆ ॥೧॥ ಕಾಡಿನಲಿ ಮೇಕೆಗಳ!ಕೂಡಿ ಮೇಯ. ಸು 
ತಿರಲು ! ಗಡುಸಾದ ಮಳೆಗರೆದು | ಗಾಢದಿ ಹೊಳೆಹರಿದು 1೨1 ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅಜನಿಕರ | ಬೆದರುತ್ತ ಸಿಕ್ಕಲು | ವಿಧನರಿಯದೆ ನಾ ನದಲ್ಲಿ ಇಳಿದೆ 1೩/ 


ಬಿರುಸಿನ ಪ್ರವಾಹ ” ಏರಿ ಬರುತಿರಲು | ಜಾರಿ ಬಿದ್ದು ತೇಲುತಾ | 
ಬರುತಿದ್ದೆ ನಷ್ಯ [hol ಣ್ಣ 


ಗತ್‌ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪ್ರರೂರವನು ಆ ಬೆಸ್ತರೊಡನೆ- “ಅಯ್ಯಾ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ಕಿ! ನಾ ನೊಬ್ಬ ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಕೆಗಳನ್ನು "ಮೇಯಿಸುತ್ತಿ ಡೆ ಢಾ. 


ನಿಸರೀತವಾಗಿ ಮಳೆ ಸಂಕು, ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹವು ಮಿತಿಮೀರಿ ಬ ದತ. 
ಪ್ರ ವಾಹದಲ್ಲಿ ಮೆ ಕತೆಗಳು ಕ್ಸಿ ಬಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಮುತರಲು ಸ್ರವಾಹ 
ಲ್ಲಿ ಇಳಿದೆನು. ಕಾಲ:ಜಾರಿ ಪ್ರ ವಾಹದಲ್ಲಿ ಬದ್ದು Ww ತ್ತಾ ಮುಗ -ತ್ಹಾ 


ಬರುತ್ತಿ ದ್ಹುದನ್ನು ನೀವು ಕಟಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿ೩ರಿ. ನಿಮಗೆ 
ಅನಂತ ನಂದಷೆಗಳು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಅನರು- Pee; 


೪೨ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾನ--ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ನಮ್ಮ ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಮೇಯ ಸುತ್ತಾ, ನಮ್ಮು ಬಳಿ ಸುಖವಾಗಿಗು 
ಎಂಡು ಹೇಳಲ್ಕು ಪುರೂರವನು ಸಮು ತಿಸಿ, ಆಯು ಅನರ ಮೇಕೆಗಳನ್ನು 


ಮೇಯಿಸು ಶ್ರಾ, ಅವರು ಕೊಡುವ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕುಡಿಸುತ್ತಾ, ಕಾಲ ನಿರ 
ಶ್ಲಣೆಯಿಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ನ 


ಪುತ್ರ ರ ಪರಿಣಾಮ _ಗೊಲ್ಲತಿಯ ಪ್ರೇಮ 
ತ್ರಿಪುಡೆ--ಶನಿಮಾಖದಿಂದ ಹರಿದ ಹೊಳೆಯೊಳ್‌ | ಇನಿತು ನೀ 
ಇರದೆ ಪೋಗಲ್‌ |! ಮನಾನಂದದಿ ಜನಗಳ್ಳಿರುಗಲ್‌ [ವಿನು ಇಲ್ಲದ ಬಯೆಲ 


ಕಾಣಲ್‌ ॥-॥ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ | ಹಳಿ ಯೊಂದರಿಂದಲೋರ್ಪ | ಗೊ: 
ತಿಯು ಮಸರ್ಭುಕೈಯ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು" ಬಂದಳು ॥೨॥ ಗೊಲ್ಲತಿಯ ದ” 


ಯಲ್ಲಿ! ಬಾಲನೋರ್ವ ಮರದ ಬುಡಕೆ ॥ ಬಳ್ಳಿಯಿಂದ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟರೆ 


ಗೊಲ್ಲತಿಯದನೋಡಖು ॥೩॥ ಬಾಲನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು | ಚ... ' 
ಮರುಕವಿಂದ ॥ ಚರಿಸದಂತೆ ನಿಂಶುಕೆ ತೊಳ್ಳುತ | ಅನಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡುತ [೪ 


ಯಾರು ಆಗ ಬಾನದಿರಲು | ಹರುಷಗೊಂಡು ಸರ ಸರನೆ. | ಮರಕೆ ಕಟ್ಟ, 
ಕಟ್ಟು ಬಿಚ್ಚಿ | ತ್ರ ರಿತದಿ ಆ ಮಗುವನೆತ್ತಿ (೫ ಪರರು ಅರಿಯದಂತೆ ಮಗುವ 


ತ ಜ್‌ ಕುಳಿ ಯೆಲ್ಲಿ ॥ ಇರಿಸಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕಾಣದಂತೆ ! ಹೊರಡಲು ಅಃ 
ಸೌದಳು ॥೬॥ ಆಗ ಎಡುರು ದಡದಲಿದ್ದ | ಬಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಮರದ ಬುಡದಿ: 


ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿ ದ ಬೇರೆ ಮಗುವ | ಬೇಗ ನೋಡಿ ಚಕಿತಳಾಗಿ ೭! ಭರದಿಂ 
ಪೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಡೆ | ಮರಕೆ ಕಟ್ಟಿದ ಬಾಲಕನ ಬಿರ್ರನೆ ಬಿರಿದಿರ್ಸ ಕಟ್ಟನ 


ಸರ ಸರೆ... ಬಿಚ್ಚುಕ 1೮॥ ನರನು ಹರ: ಘಿ ತ | ಪರಮ ಸ 
ನದ ಬಾಲನ || ಶಿರವ ಸವರಿ ಮುತ್ತನಿಟ್ಟು | ಸಾರಿ ಎತ್ತಿ ಕುಕ್ಕೆಗಿಟ್ಟ ॥: 
ಜೋಡಿ ಬಾಲರ ಕುಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿ | ಇಡುತ ವಸ್ತ್ರವ ಮೇಲೆ ಹೊದಿಸಿ | ಬಿಡ 
ಕೃಸ್ಳಯ ತ ತಲೆಯೆಲಿರಿಸಿ | ದಡದಡನೆ ಹೊರಟಳು 11೦ 


ವಚನ - ಈ pee ೯: ಇ. ಪ್ರವಾಹವು ಬತ್ತಿ ಹೊ 
ಬಹುಲ.:ದ ನಂತರ, ಸಮೀಪದ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಇಸು ಮಾರುವ ಗೋ 


Su ಪಕ್ಕದ ಹೆಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮೊಸರು ಮಾರಿಕೊಂಡು, ಬರಿ” 

ಮಕ್ಕರಿಯನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲಿಟಿ, ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸವಿಯುತ್ತಾ, 3 
ಹಳ್ಳಿಯ ಮನೆಗೆ ಪೋಗಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮತತ, ಬುರ 
ಕಟ್ಟ 









ದ್ದ ಮಗುವನ್ನು ಕಂಡಳು. “ಮಗುವು ಅಳುತ್ತಿ ರಲ್ಕು ಹತ್ತಿರಹೊ 
ಟದ ಳು ಸುತ್ತ 
ಕಟ್ಟಿದ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿದ ು, ಸುತ್ತ 


| ಬಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ಏರಚಿತ ೪೩ 


ನೋಡಲು, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಆ ಮಗುವನ್ನು ತನ್ನ ಕುಕ್ಕೆ 


'ಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಲನುವಾಗಿ, ಎದಿರು ದಡದ ಕಡೆ ಹ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ, ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಕ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಆಶ್ತ ರ್ಯಪಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ, ಆ ಮಗುವನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿ, ಕುಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಸಾತ; a ಚಿರಿಯದಂತೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಶುಭ್ರ ದಾ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು 


ಹಾಸಿ, ಆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಲಗಿಸಿ, ಹಡ ಈ ಗೊಲ್ಲತಿಯು 
ಬಹಳ ಕ್ತ ರ್ಯನೆಂತಳಾಗಿ, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಬಂಜೆಯಾಗಿದ್ದ ಳು. "ಇವಳು 


ಮಕ್ಸ ಕ” ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಜಗ್ಗು ತ್ತಾ, ಏನೆಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವಳು- 

ಏನತಾಳ-ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು! ವ್ಯಾಕುಲವ ಪೊಂದಿದ್ದೆ ನು 
ನಾಕಧೆರನ ಕರುಣದಿಂದ | ಸಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೀ ಬಾಲಕರು ॥೧॥ ಉರ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸೋಡ 


ಲಿಂತ | ಸರ್ವ ಲಕ್ಷಣ ಪುತ್ರರಿಲ್ಲ | ಗರ್ವಪಡಜಿ ನಾನು ಇವರ | ಸರ್ವ 
ಸೌಖ್ಯದಿ ಪಾಲಿಫೆನು (೨7 ಚುದರನಂತೆ ಪೊಳೆವ | ಮಂದಹಾಸ ವದನ 
ದಿರುವ ॥ ಅಂದವುಳ ಮಕ್ತಳಿನರು | ಒಂಜೀ ಗರ್ಭದಿ ಅವಳಿಗಳು 1೩॥ 
ಕರುಣ ಹೀನ ತಾಯ್‌, ತಂಡೆ ತೊರೆದು ಯಿವರ ಪೋದರು ॥ ಕಾರಣವ 
ಕಾಣೆ ನಾನು | ಕ್ರೊರ ಕರ್ಮವೆನ್ನುನೆನು ॥೪॥ 

ನಚನ- ಕನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಗೊಲ್ಲತಿಯು..“ಮಕ್ಕ ಳಾಗಡೆ ಬಂಜೆಯಾ 
ಗಿದ್ದ ನನಗೆ ಪರಸೇಶ್ವ ರನು ಸುಂದರರಾದೀ ಬಾಲಕರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಕ 
ಗ್ಗ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಜೆಯುನ ಯೋಗನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರ ಕನ್ನಾ 
ದರೂ ಹಡೆಯುವ ಭಾಗ್ಯವುಂಟಾದ್ದ ರಿಂದ, ಬಂಜೆಯೆಂಬ ಅಪವಾದವನ್ನು 
ನೀಗಿಕೊಂಡೆನು. ನನಗೆ ಬೇಕಾದನ್ಟು ಸಂಪತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅದು ನಿಸ್ಪ್ರಯೊ 
ಜನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಸಮಾರ ಭಾಗ್ಯ “ವಂತಳಾರು! ಈ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು 
ಬಹು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಸಲಹಿ, ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿಸಿ, ಪ್ರಬಲಪ್ರ ದ್ಧ. 
ಮಾನವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಹೀಗೆಯೇ, ಮಕ್ಕಳನ್ನ 
ಪೋಹಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅವರಿಗೆ 5 ವರುಷ ವಯಸ್ಸಾಯಿತು. ಗೊಲ್ಲತಿಯು ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಮೇಕೆ ಮೇಯಿಸಲು ಕಳುಹುವ ಸಲುವಾಗಿ, ಅವರ ಕೈಗೆ ಉದ್ದವಾದ 
ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಕೊಡಹೋದಳು.ಅನರುು ಆ ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದೆ ಕತ್ತಿ 


ಗಳನ್ನು 53. ಕೊಂಡು, ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಕಾಡಿನ ಗಣಿಗೆ 
ಕಣೀದರು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಗ್ಲೊತಿಯು “ಅಹಾ! ಈ ಬಾಲಕರು ನೀರ 


ಲು ಯ] ಶ್ರೀ ಶನಿಶೇವರ ಪ ಪ್ರಭಾವ--ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಪುತ್ರರಾಗಿರುವರು! ಸಾರ್ವಭೌಮ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುನರು ! 

ಉಡಾಶೀನಮಾಡಸೆ, ಇವರಿಗೆ ಕ್ಷತಿ ಕ್ರಿಯೋಚಿತವಾದ ವಿದ್ಯೆ ಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿದಕಿ, 
ಸಾರ್ಥಕವುಂಟಿ, ಆಸುದರಿಂದ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯ Lh ಟ್ಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿ, ನಾನಾಕ್ಸಾತ್ರ ವಿದ್ಯ ಗಳನ್ನು ಗ ಸುವಂತೆ tirade ಎಂಬು 


ದಾಗಿ ಹೇಳ್ತಿ ಕರಡ ಜಗತ್ತ ಮಕ್ಕ ಳು ಗುರುವಿನ ಬಳಿ ವಿದ್ಯ ಗಳನ್ನು 
ಕಲಿಯುತಾ ಸ, ಪ್ರವರ್ಧಮಾನವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ FN 


ಪ್ರರೂರವನು ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸುವಿಕೆ 

ದ್ರಿಸ ಸನಿ ಬೃ ವನಗರಿಯಲ್ಲಿರ್ಪ ಮತ್ತ ¥ ಕುಲಜನರ | ನವಯೌವನ 
ಮೇಷಗಳ ಕಾಯ್ವ ಪುರೂರವ ೧ ರನಿಸುತ ಶನಿ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಾದ 
ಕಸ್ಟ್‌ದಿ | ಬವಣೆಯ-ಗೊಳ್ಳುತ ತರಹರಿಸುತಲಿರ್ಪನನನು ೨ ಒಂದು ದಿನದ 
ಲನ ಮೇಕೆ ಮಂಡೆ'ನು ಹೊಡಕೊಂಡು |! ನೊಂದ ಮನದಿಂದ ಬಂದು 
ಕಾಡಿಗಾಗಿ ಶಾನು 1೩॥ 

ವಚನ... ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ- ಪುರೂರವನು ಜಿಸ್ತ ಸೆಸ್ತರ ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಊರ ಮುಂದಿನ ಕಾಡಿಗೆ ಮೇಯಿಸಲು ಬಂದ್ಳು ಮೇಕೆಗಳನ್ನು 
ನೇಯಲು ಬಟ್ಟ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ತನ್ನ ದುರ್ಜಿಸೆಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ನ ನು. 1 ui ಮೇಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೂಡಿಸಿ, ಊರಗೆ 
ಬರಜೇಕೆಂದಿರುವಷ ಸ್ವರಲ್ಲಿ ಶಥಿಮಾಯದಿಂದ ಏನಾಯಿತೆಂದರೆ. 

ತೋರ- ಡಿ ಗುಡುಗುಗಳ್‌ ಆರ್ಭಟಸುತ್ತ!ಬಿಡದೆ ಮಿಂಚುಗಳ್ಳ 
ಳಾರನೊಳೆಯುತ | ಕಡುತರ ಮಳೆಯು ಭೋರ್ಗಕೆಯುತ್ತ | ಗಾಂಡಾಂಧೆ 
ಕಾರವು ಮುಸ:ಗುತ್ತ ॥ ॥ ತಡೆಯದೆ ಪೂರುವು ಭೀತಿಯಸಡುತ | ಅಡಿಗಡಿ 
ಗನನು ಗಡಗಡ ನಡುಗುತ" | ಎಡಪುತ ತಡವುತ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗುತ | 
ಕಡುಸಂಕಟಿವ ಸಹಿಸದೆ ಇರುತ 151 ಅಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು ಮಂಟನ ಕಾಣುತ | 
ನಿಲ್ಲದೆ ಅನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗುತ | ಎಲ್ಲ ನೇಕೆಗಳ್ತಿಯೆ ನಿಲಿಸುತ | ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ತಾ ಕ.ಳ್ಳಿರ. ಎತ ॥೩/ ಮಳೆಯು ನಿಲ್ಲದೆ ಬೀಳುತ ಇರಲು | ಘಳಿಲನೆ 
ವೋಗಲು ಆಗ್ಲೆ ಇರಲು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಅವನಾಗ ಮಲಗಲು | ಬೆ:ಗಿನ 
ವರಿಗೆ ನಿನ್ರಿಯನ ಬರಲು Ney 


ನಚನೆ--ನಿಯುಮಿತ ಕಾಲದವರಿವಿಗ್ಯೈ ತನ್ನ ಸಂಕಬ್ಬವು ನಡೆಯಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ಟ್‌ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ವು ಉರವ ಮ ವಡಿ 
ಗಳಿಗೆ ಈಡ; ಗುತ್ತ ಲೇ ಇಂುವನಂ. ಶನಿದೇವನ ಸಂಕಲ್ಪ ನನ್ನು ಕಿರು! ಸಬ 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೪೫ 


ದೈ ನನೊಬ್ಬನ ನು ಹುಟ್ಟಿ ಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹ.ದು. ಶನಿಮಾಯದಿಂದ 
' ಅಪಾರವಾದ ಸಿಡಿಲು, Ee ಡುಗು ಬಿರುಸಾದ ಮಳೆಯು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಬಿಡದೆ 
ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಪ್ರರೂರವನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಬೆಳಗಿನವರೆಗೂ ಗಾಢನಿದ್ರಾ 
ನರವಶನಾದನು-- 
ಶನಿದೇನಸು ತೆಸ್ಪ ರವೇಷದಿಂದ ರಾಣಿಯ ಒಡನೆಗಳನ್ನ ಪಹರಿಸುನಿಕೆ 
ಪುಣಿ ಶೈ ವನಗರಿಯ ರಾಜ ಸತ್ತಿ ! ದೇವರಾಜ ರಾಣಿ | 
Res ಕಯನಗೃ ಹದ | ಭವ್ಯ ರತ್ನ ರೊಡವೆಯ 1೧ ಕಳೆಚೆ ಒಂದೆಡೆ 
 ಇಡುತಲಾಗ | ಬಳಿಯಯೊರುವ RNS ಮೇಲೆ ತಾನು | 
ಮಲಗಿ ನಿಶ್ರೆ ಗೈದಳು sll ಇದುವೆ ಸಮಯವೆಂದು ತಿಳಿದ | ಪದುಮ 


ಸುಖನ ಪು ತೀಯ | ಮುದದಿ ಜೋರನ ವೇಷ ತಾಳಿ |! ಬಂದ ರಾಣಿ 
ದನಕೆ ral ಕಳಚಿ ತಟ್ಟಿ ಯಲಿಟ್ಟ ಇರುವ | ಪೊಳೆವ ವಜ್ರದ ವಡನೆಗಳ | 
ನಲಿ ಮಾಡಿ ಗಂಟು ಳು Bvesus ಬಂದನು Ton ಪುರೂರವ 


ಮಲಗಿ ಇರ:ವ | ಘೋರ ಕಾಡಿನ ದೇಗ-ಲಕ್ಕೈ | ಭರದಿ ಬಂದು ಅವನ ಬಳಿ 
ಯ:ಲಿ | ಇರಿಸಿ ಗಂಟಿನು ಮರಳಿದ 1೫॥ 
ನ ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪುರೂರವನನ್ನು ಚೋರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದರಿತ ಶನಿದೇವನು 'ಜೋರನಂತೆ ವೇಷವನ್ನು 
ತಾಳಿ, ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ.ವನಗರಿಯ ಮಹಾರಾಣಿಯು ಮಲ 
| ಗಿರುವ ಅಂತಾಪುಕೆನನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಟ್ಬಿದ್ದ ವಡವೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಗಂಟುಕಟ್ಟ 
' ತಂದು, ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಫ್ರರೂರವನ ಸಕ್ಸ 'ದಲ್ಲಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಪುರೂರನನು ಚೋರನಾಗುವಿಕೆ ಭಟರು ಬಂಧಿಸುವಿಕೆ 
ಜಂಪೆ--ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯೆ | ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದ ರಾಣಿ | ಎದ್ದಾಗ 
ನೋಡಲು | ಇದ್ದ ವಡನೆ ಪೋಗಲು ॥೧॥ ಕಡು ಭೀತಿಯಗೊಂಡು | ಅಡಿ 
ಗಡಿಗೆ ಪುಡುಕುತ್ತ, | ಕಡೆಗೆ ವಡವೆಗಳಿಲ್ಲದಿರೆ. | ಕೆಡು ಭಟರ ಕೂಗಿ ಗ 
ಚೋರರು ವಡನೆಗಳ | ಚೌರ್ಯ ಮಾಡಿದರು | ಭರದಿ ಭಟಕೇ ನೀವ್‌ | ಪುರ 
ಪೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಿ 1೩! ಚಾರರು Wt | ತಿರುಗುತ್ತ ನೋಡೆ | ಚೋರರು ಸಿಗ 
ಇಡೆ ಅರಣ್ಯ ಹಾದಿ ಹಿಡಿಯೆ [೪1 ಜೆಳಗಾಗ : ಸೂರ್ಯನ | ಎಳೆಬಿಸಿಲು 
ಬೀಸುತಿರೆ |" ಕಾಲು ಹಾದಿಯೊಳ್ಳಾಣ್ಣ | ಹಾಳು ಜೀಗುಲವಿರಲು ॥%॥ 
ಮುಸ್ತ/ಟ್ಟು ಮಲಗಿರುವ | ಬಿಶೆಗೆಟ್ಟ ಮನುಜನು | ಹಾಸಿಗೆ ಬದಿಯಲ್ಲಿ । 


pe 









೪೬ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ--ಪ್ರರೊರವನ ಪರಾಭವ 
ಇರಿಸೊಂದು ಗಂಟ ॥೬॥ ಬಿಸಲಿನ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ | ಮಿಸುನಿಯ ವಡವೆ 
ಗಳು! ಲೇಸಾಗಿ ಥಳಥಳಸಿ! ಎಸೆಯುತ್ತಲಿರಲು 1೭॥ ಇದನೊಂದನರಿಯದ | 
ವಿಧೆ ವಿಧದಿ ಕಂಗೆಟ್ಟ | ಮೇದಿನೀಶ ಪುರೂರನ | ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತಲಿನ್ದ Ils) 
ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಜೋರ ವೇಶಧಾರಿಯಾದ ಶನಿಜೇನನು 
ಮಹರಾಣಿಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ಗಂಟುಕಟ್ಟಿ ತಂದ್ಕು ನಿದ್ರಿಸು 
ತಿರುವ ಪುರೂರವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹೋದನು. ಇತ್ತ, ಮಹಾರಾಣಿಯ 
ಐಚ್ಚರಗೊಂಡು, ವಡವೆಗಳಿಲ್ಲದಿರಲು, ಭಟಿರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಹುಡುಕಿಸಿದಳು. 
ಭಟರು ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿ, ಚೋರರು ಕಾಣದಿರಲು, ಸೂರ್ಯೋದಯ 
ವಾಗಲ್ಕುಊರಾಜೆಯ ಆರಣ್ಕದಕಡೆಗೆ ಹೊರಟುಬರ:ತ್ತಿರಲು, ಹಾಳುಜೀಗುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಸುಗಿಟ್ಟು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನುಸ್ಯನನ್ನೂ, ಇವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಹತ್ತಿರಬಂದು 
ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಆಭರಣಗಳು 
ಕಂಡವು. ॥ ಭಟರು ಆಶ ರ್ಯದಿಂದ, ಕಳ್ಳ ರೂ ವಡನೆಗಳೂ ಸಿಕ್ಕಿ ದನೆಂನು ಹರು 
ಹತರಾಗಿ, ಸಿದ್ರಿ ಸುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ಟ್ಟ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಪ್ರ ಸಷನಿಗಳೆಪ್ರಿದ 
ಬುದವು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. Ad ತಿಳಿಯದು ಎಂದು ಪುರೂರನ್ನ 


ಹೇಳಲ್ಲು ಭಟಿರು ಅವನನ್ನು ಹೆಗ್ಗದಿ: ದ ಬಂಧಿಸಿ, ಸೆಳೆದು ಶರುತ್ತಿರಲ್ಕು 
ಪ್ರರೂರವನು, ತಾನು ಗಾ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಮರುಗು ತ್ತಾ, 


ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನು---“ಮನುಸ್ಯನಾದವನಿಗೆ ಡೈವವು ಪ್ರ ಪೃತಿಕೂಲ 
ವಾಡಾಗ್ಕ ತನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ, ಭಾಗ ಘಡರದ್ತಗಳೆಲ ಅಸ್ತ 
ವ್ಯಸ್ತವಾಗ್ಯಿ ವಿನರೀತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸುವವು. ಕಷ್ಟಕಾಲದ ಪರಿಸ್ಥಿ 
ತಿಯ ಸ್ಯ] ರವೇ ಹೀಗಿರುವುದು. ಆದುದೆರಿಂದಲೆಕಿ ಭಗರ್ವಾ ಕನಿದೇವನು- 
ಕನ್ನ ಸ್ವ ರೂಪವ ಅನುಭನನನ್ನು ನೀನು ಪಡೆದುಕೊ” ಎಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ 
ತಾಸು ಅನ:ಭನರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ನಿವರ್ಕನವಾಗಿರುವುದು. ಕನ್ನ ಸಟ್ಟಲ್ಲದೆ ಮಾತಿ 
ವಫಿಗೆ ಸುಖವು ಲಭಿಸ ಲಾರದು. ಕಸ್ವ್ಯ ಸ ಧಾರಣೆಯಿಂದ p> ಬಾಳು 
ನಿಕೆಯು ಪುಟಸ್ಥಿಟ್ಟ ಬಂಗಾರದಂತೆ ky ಜ್ವಲಿಸುವುದು. ಮಹಾ ಮಹಿನ. ಸಾದ 
ಶನಿದೇವನ ತ್ರುಣವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು “ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನಿಗೂ ಅಸದಳವಾ”ರುವಲ್ತಿ, 
ವಿ'ಕು ಳಿದವರೆ ರ ನಾರೇತಕ್ಕೆ. ನನ್ನ ಈಗಿನ ಬಾಳನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದಾದರೆ. 
ಫೆ €£$ ಎರ್ಜೆಬೌನುನೆಪೆನಿಸಿಕೊಂಡ ನಾನು ಜೋರ ಸಾರ್ವಭ”್‌ ಮನೆಂ ಡೆ 


ಕಾದಲ್‌ 


ಟಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ. ಲ್ಲ 

ನಿಸಕೊಂಡೆನು. ರಾಜ ಛೋಗಗಳಿಂದುಪಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ವನಿಗೆ, ಹಾಸಿ 
ತೊಳ್ಳೆಲು ಅರಿವೆಗೂ ಸಹ ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಶುಸ್ಕೃ ವರಟು ನೆಲದಮೇವೆ ಮಲಗು 
ವಸ್ಸು ಹೀನಸ್ಥಿ ಕಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು. ಹರ ಬಲದಿಂದ, ಜೋರರನ್ನು 
ಸ ವಂತೆ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನನಗೆ, ತುರಂಗವಾಸವೋ ಅಥವಾ ಅಂಗವಿಕ 


ಅನವೋ, ಯಾವುದೆಂಬುದು  ತಿಳಿಯದಾಗಿರುವುದು. ವಿಧಿ ವಿಲಾಸದ ಮುಂದೆ, 
ಯಾವ ಇತರ ದೈವ-ಮಾನವ ವಿಲಾಸವೂ ನಡೆಯುವಂತಿ]೫ ಮಾಡುವು 


ಧೇನು! ಬಂದದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಶಾಳುವೆನು ! ಆದರೆ, ನಾನು ಎಂತಹ 
ಕಠಿಣ ಕಸ್ಟ ಸ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಸತ್ಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಶ್ಯಜಿಸುವವ ನಲ್ಲವು” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಂದುಕೊಂಡು NA ನಾದನು. ನಂತರ, ಭಟರು ಪ ್ರರೂರವನನ್ನು 


ಕಕಿದ:ಕೊಂಡು, ದೈವನಗರಿಯ ಣೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಜನರ 
ಗುಂಪು ಗ:ಂಪಾಗಿ ನಿಂತು, ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ರುನರು_- 


ಸೀನಪದ್ದ ಕರುಣ ರಹಿತಚಾರರು ಚೋರನೆನಿನ ಪುರೂಳವನ ಸಿಡಿದು 
ದಾರಿಯಲಿ ಕರೆತರುತಿರಲು ॥ ಕ ರಿತದಿ ಪುರಜನರು ನೆರೆದು ಬರ.ತಿರ್ನ ಮನು 
ಜನ ನೋಡಿ ಕನಿಕರದಿ ನೆರೆ ಸಮಗ | ಮನಸಿಜ ರೂಪ ವನಜನನವನದಿಂ 
ವಿರಾಜಿಸುವ ನಿನನಾಕೆಂಬುದ ನರಿಯದಿರಲು ॥ ಇದು ಯೆ. (ನಚ್ಚರಿ ಮೋದಿ 
ನೀಶನಂತೆಸೆವ ಇವನೆಂತು ಚೌರ್ಯ ವನು ಗೈದನೆನಲು | ಈ ಸರಿ ನೆರೆದ 
ಜನ ಸರಿ ಪರಿಯಿಂ ನುಡಿಯೆ ಭಜ ಪ್ರಕೂರನ ಅನರಿಮಿತ ಮನದಿ 
ನೋಯಲು || ಕೇರಿ ಬೀದಿಗಳ ಹಾದು ಭಟರು ಪುರೂರವನ ನೀರನಃಗಿ 
ರಾಜನೆಡೆಗೆ ಕರೆತರಲು | 

ವಚನ. _ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ರಾಜ ಭಟರು ಪುರೂರವನನ್ನು ತ೨ದು 
ಕೊಂಡು, ಕೇರಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾದು ನೇರವಾಗಿ ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದರು 

ವಸುಮತಿಯ ರಾಜಾಸ್ಸಾ ನ ಪುರೂರವನ A 
ಕುದ-ಎದೆ ಸ ವನಗರಿಯ ಲಿಕುವ | ಅನನೀಶ ವಸುಮತಿ ತನ್ನ 


ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಗಳ ತವಕ ಗಯ್ಯೆ ದೆ ಮುಗಿಸಿ ತಾ| ನಿವಿಧಾಲಂಕೃತನಾಗಿ 
ಬಿಜಗೈದ ಸಭೆಗೆ ॥ 


ವಚನ... ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ-ರಾಜನಾದ ವಸುಮತಿಯ ನಿತ್ಯ ಕರು 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಡುಪು ತೊಡಪುಗಳ ೦ದಲಂಕ್ಸತನಾಗಿ 
ರಾಜಸಟಿಗೆ ಬಂದು, ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ರಾಜಭಟರು, ತಾವು ಕರಿ 
ತಂದಿರುವ ಜೋರನನು ರಾಜ ಸಮು ಖದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಇವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಣಂ 


೪೮ ಯ! ಶ್ರೀ ಶಠಿಜೇವರ ನ ಸ್ರಭಾವ--ಪ್ರೆರೂರವನ ಸರಾಭವ 
ವಡವೆಗಳ ಗಂಟನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿ “ಮಹಾನ ನಭೋ! ಇವನೇ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕದ್ದ ಕಳ್ಳ ನಿನು. ಇಸ ಬಳಿ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಈ 
ಆಭರಗಳು ಸಿಕ್ಕಿ ದವು? ನಾಗೆ ಹೇಳಿದರು. ನಂತರ, ರಾಜನು ಎದುರಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತಿರುವ ಪುರೂರವನ ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, 
ತನ್ನ © ತಾನು. ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತಿ ತ್ತಿರುವನು-- 

ಜಂಸಪೆ--ಸಾರ್ವಭೌಮ ಲಕ್ಷಣದ | ಸರ್ವ ಚಿನೆ ಗಳಿಂದ | ಉರ್ವಿ 


ಉಊ 
ಮನ; ಕಾಣ್ವ ಸರಮಚ್ಚ ರಿ ನೋಡೆ 1೧1 ಮುಖದ ಕಾಂತಿಯ ಸೋತೆ | 
ಕಲತೆಯು ಇಲ್ಲದ | ಪ್ರ ಟೊ ಶಾಂತಿಯ ಮನುಜ | ಅಕಳಂಕ ರೂಪ 1೨॥ 
cnr ek, ನಾ? ಸಾರಿ ಸೇಳಲೆಂತು 1 ಭೂರಿ ವಡವೆಗಳೊಡನೆ 1 
ಚರರು ಪಿಡಿದರಿನನ ॥೩॥ ಹಿಂದು ಮುಂದು ತೋರದೆ | ಸಂದೇಹನೆನಗೀಗ ॥ 
ಬಂದು ವದಗಿರ್ಪುದು | ಇಂದ.ಧರ ನಿದಬ್ಲ ॥೪॥ 


ಎಚನ-“ಸಾರ್ವಭೌಮ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಈ ಮನುಷ ನು ಕಳ ನ ತನದಂತಹ' 
ಹೇಯ ಕ ೈತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಾರನು. ನ ನಿನೋ ಸರಮಾಸ್ಯ ರ್ಯವಾಗಿ' 


ನೀರು ತಿರುವುಡು. ಆಗಲಿ ಇವನನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುವೆನು* Wr ರಾಜನು | 
ಪುರೂರನೆನನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ್ರ ತೆಯಿಇದ ಯಾವ ರೀಯಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿರುವನು... 


ರಾಜ ವಸುಮತಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆ--ಪುರೂರವನ ಉತ್ತರ | 
ರಾಜ-*ರ್ಯ ನಮ್ಮ ದಾ: ಆಭರಣಗಳು ಕಳವಾಗಿರು 
ವುದು ನಿಶ್ಚಯ | ಅವುಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಿಕ ೈರುವುದೂ ಥಿಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು ಭಟರು | 
ನುಡಿದು, "ನನ್ನೆ ಸಮಕ್ಷಮ ಅವುಗಳ ನ್ನ್ನುಪ್ಪ 5 ದರ್ಶಿಸಿರುವುದೂ ನಿಕ್ರ ಯ! ಭಟರ 
ಮಾತನ್ನೇ ನಂಬಿ, ನೀನೇ ಕಳ್ಳ ದು. ನಿರ್ಧರಿಸಲು ನನ್ನ ಮನವ ಸಮ್ಮ ತಿಸ 
ಲಾರದು"! ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿರುತವೇನು? 
ಜೋರೆ-ಪ್ರ ಭೋ! ನಾನು ಮಹಾರಾಣಿಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕದ್ದಿ 
ರುವುದೂ, ಇಲ್ಲದ್ದೂ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನೊಬ್ಬ ನು ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲನು. ಇದು ಶನಿ 
ಮಾಯದಿಂದ ನಡೆದಿರುವ ಕ್ಟ ಸತ್ಯವು. RL op ಆಭರಣಗಳ 


ಗಂಟೂ ಮಲಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು ನಿಜ! ಯಾರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತುವು 


ಸಿಗುತ್ತದೆಯೋ, "ಅವರಿ ಅದನ್ನು ಕದ್ದವರೆಂದು ನಂಬುವುದು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ 
ಪಾದೌದು. ಈಗ ನಾನು ಕದಿಯಲೆಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಮಾನವ 
ಸಾಬಾ ನಂಬುವಂತಿಲ್ಲವು. ""ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಈ ರಾಜಭಟರು ಬೇರೆ 
ನಾನೇ ಕದ್ದ ಕಳ್ಳ ಕೆಂದು ಸಾಕ್ಷಿ ನುಡಿದಿರುವರು. ಇಂತಹ ವಿಷಮ ಸಂದಿಗ್ಗ 





7] ಜಿ. ನೆಂಜುಂಡಂಸ್ಯ ನಿರಚಿತ ೪ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸತ್ಯನಾಕ್ಯವು ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದು ಅದುದರಿಂದ 
ಕಳ್ಳತನದ ತಟ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭು ಚಿತ್ತ. 

ರಾಜ--ಅಯ್ಯಾ | ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಶ್ಚಯ ! ನಿನ್ನ 
ಶಾರೀರಕ ಸುಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ, ನೀನು ಕಳ್ಳ ನಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮನು 
ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೇನು! ವ್ಯವಹಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದಾದರೆ 
'ಅಸರಾಧಿಯು ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ, ಶಿಕ್ಷೆಯು ತಪ್ಪುವಂತಿಲ್ಲ! 
ಮಾಡುವುದೇನು! ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ನಿನ್ನ ನಾಮಹೆಸ್ತ ನನ್ನೂ, 
ವಾಮಪಾದನನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸುವಂತೆ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿರುವೆನು ಎಂಬುದಾಗಿ 
ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಾಗಲ್ಕು ಕಟುಕರು ಪುರೂರವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ವಧ್ಯೆಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ, ವಾಮಹನ್ತ ಪಾದಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಹಸ್ತಸಾದ ಕತ್ತರಿಸುವಿಕೆ._ಶಾರದಾಂಜಬಿಯು ಬರುವಿಕೆ 

ಕಠಿಣ ಹೃದಯರಾದ ಕಟ:ಕರು, ಪುರೂರವನ ಹಸ್ತ, ಪಾದಗಳನ್ನು 
ತುಂಡರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದ ನಂತರ, ಕತ್ತರಿಸಿದ ಭಾಗಗಳಿಂದ ರಕ್ತವು ಧಾರಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅವನು ಪ್ರಜ್ಞಾಶೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದು, ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲಾ 
ನಂತರ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ನೋವನ್ನೂ, ಉರಿಯನ್ನೂ ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಅನನ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಂಜೆಯನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು 

ತ್ರಿಪುಡೆ--ನೀರಜಾಸನ ಮನನಿಲಾಸಿನಿ|ಶಾರದಾಂಜ್ಯೆ ಸುಗುಣಾಶಾ£ಿನಿ 
ನಾರದನ ಪ್ರೇಮ ಜನನಿ | ಸಾರಿನುತಿನೆ ವೀಣಪಾಣಿ ॥೧॥ ಸೂರ್ಯ ಸುತನ 
ಮಾಯದಿಂದ | ಚೌರ್ಯತನನ ನಿಂದೆಯಿಂದ | ಮೀರಿನೋಯುನೆ ದುಗುಡ 
ದಿಂದ | ಹರಿಸುನೋನ ಕರುಣದಿಂದ 1೨1 ಕ್ರೂರ ಕಟುಕರೆನ್ನ ಸಾದ | ಕರಗ 
ಳನ್ನ ಖಡ್ಗದಿಂದ | ಇರಿದು ಕಡಿದರು ತ್ವರಿತದಿಂದ | ಸಾರಿಭಜಿಸೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ॥೩॥ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟಿಕೆನ್ನ ಪೊರೆವ 1 ರನ್ನು ಕಾಣೆ ಸೇಳ್ವೆ ನಿಜನ | 
ಸುವ್ದಿಸಿ ನೀಮಾಡು ದಯವ | ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಸಡುನೆನೋವ 1೪॥ ಸಕಲ 
ಊೋಕಪಾಲೆ ನೀನು!ನಿಕಲಮತಿಯು ಆದೆ ನಾನು/ನಾಕಶಯನನ ಸೊಸೆಯು 
ನೀನು | ವಿಕಮನದಿ ಧ್ಯಾನಿಸೆನು ॥॥ 
ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ಶಾರೆಜಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಸಾಡಲ್ಕು ಇವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶಾರದೆಯು ತಕ್ಷಣ ನೂಗಿಲ್ಲದ ಸ್ತ್ರೀರೂಸ 









೦೨. 


ನ್ನು ತಾಳಿ ಒಂದು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯ ಬಟ್ಟಿಲನ್ನೂ, ಒಂದು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ 


೫೦ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವ3 ಪ್ರಭಾನ- ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಪುರೂಸವನ ಎಿದುಗೆ' 
ನಿಂತಳು. ಇವನು ಈಕೆಯನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ--“ದೇನಿ! ಧನ್ಯನಾಡಿನು! ನೀಂ 
ಈ ಛದ್ಮವೇಷದಿಂದಿದ್ದರೂ, ನೀರಾರೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತೆನು. ನೀನೇ ಮಹಾ. 
ಮಾತೆ ವಾಗ್ಗೇನಿಯು. ಅಮ್ಮ! ಅಮ್ಮ ನಾನು ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಕೆನು. 
ಇದನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿ ಕಾಪಾಡಮ್ಮ!” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಶಾರದೆಯು: 
ತಾನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಬಟ್ಟಿ ಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಗಾಯಗಳಿಗೆ ಸವರಿ, ಮೇಲೆ: 
ನಿಂಬೆಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಹಿಂಡಿ, ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ, ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ' 
ನೋಡಲು, ಗಾಯಗಳ ನೋವೂ, ಉರಿಯೂ, ಥಟ್ಟನೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ನಂತರ ಆಕೆಯು ಅವನಿಗೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನವನ್ನೂ; ಅಮೃತ ಸಮಾನ: 
ವಾದ ಜಲಪಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿ, ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಳು. 
ಏಕತಾಳ--ಸರಮ ಧೆನ್ಯನಯ್ಯ ನೀನು | ಅರಿತೆ ವಾಣಿಯೆಂಬುದನ್ನು! 
ಪರಿಹರಿಸಿದೆನು ನಾನು | ಕರಚರಣ ಉರಿಯನ್ನು ॥೧॥ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಪಾಸ: 
ದಿಂದ | ಹೆರಿದುಪೋದುಡೆನ್ನ ಮೂಗು!ಬರುವ ಎಡರುಗಳ ನೀನು | ಧೈರ್ಯ' 
ದಿಂದ ಎದುರಿಸಯ್ಯ ॥೨॥ ನಿನಗೆ ಶನಿಕಾಟದಿಂದ | ಹೀನಕಷ್ಟ ಬಂದಿತಯ್ಯ | 
ಏನಮಾಡಲಾಗದಯ್ಯ! ಮಾನವೇಂದ್ರ ತಾಳು ಶಾಂತಿ ॥೩॥ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಸಹಿ: 
ಸದೆ | ಶನಿವರ ಕರುಬಿ ತಾನು | ನಿನ್ನ ಘನತೆ ಪೋಗಲೆಂದು | ಹೀನ ತಂತ್ರ, 
ಗೈದನವನು ೪ ಇದಕೆ ನೀನು ಬೆದರದಿರು । ಹೆದಗೆಟ್ಟ ಮರುಗದಿರು 
ಸದಯ ನೀನು ಸುತ್ಮ್ರ್ರಸಿರು ಅಧರ್ಮಕ್ಕ ಪೋಗದಿರು ॥೫! ಮುಂದೆ ನೀನ | 
ಸುಖದಿಂದ | ಬಂಧುರದ ತಿಲಿಯಿಂದ | ಸುದುಪೋದ ರಾಜ್ಯಪೊಂದಿ | ಮುಂದಿ 





ನಂತೆ ರಾಜ್ಯವಾಳ್ವೆ [lel 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ:ರದುಂಬೆಯು ಪ್ರರ ನೊಡನೆ ಹೇಳಿ. 
“ಕುಮಾರ! ಶನೆೇಶ್ತರನ ಕಾಟವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡವೆರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಅವಸಿಂದ 
ನಾನು ಮೂಗನ್ನು 'ಕಕಿದುಕೊಂಡೆ. ಸೂರಿಗೆ ಕ.ಸ್ಟವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
ಚಂದ್ರನು ಕಳ; 'ನನಾದನು. ದಕ್ಷನು ಶಿಶುವನ್ನು ನೀಃ:ದನಂ ಶುಕ್ರತು ಒಂದು 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಹರಿಯು ಹೆತ್ತು ಅನತಾರ-ಳನ್ನು ವಿತ್ತ ವಲ 
ಬಹ್ಮನು ಪಂಚಮ ಶಿರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕರು ಅನೇಕ 
ವಾಗಿ ಶನಿಕಾಟದಿಂದ ತೊಂದರೆಸಟ್ಟರುವರ:. ದೈವವು ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದಾಗ 
ಯಾರ, ಯಾನೆ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಶಾನಟಡಟ ಹೇಳಿ 
ಪುರೊೂರವನು--“ಅಮ್ಮಾ ಯಾವಾಗ ನನ್ನ ಕಸ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾ೯ವಾಗು 











ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತೆ ೫೧ 
ವವು” ಎಂಬ:ದಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಕು ಶಾರದೆಯು-- “ವತ್ಸ! ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದವರಿವಿಗೆ 
ನಿರೀಕ್ರಿಸು. ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುವವು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ಆಶೀ 
ರ್ರದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವಳು ದಿನಕ್ಸಿ - ವೇಳೆಗಾಗುವಷ್ಟು 
| ಆಹಾರಪಾನಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಾ ಪುರೂರವನನ್ನು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
; ಧನಿಕ ಧನಸಾಲಶೆಟ್ಟ _ ಇವನಿಗೆ ಪುರೂರವನ ಭೆಟ್ಟಿ 
ತ್ರಿಪುಡೆ-ಘನತರವರ ದೈವನಗರಿಯೊಳ್‌ | ನಣಿಜ ಕುಲದಿ ಮಾನ 
ಸೆನಿನ | ದಾನಿ ಧರ್ಮಪಾಲಶೆಟ್ಟಿ | ವಣಿಜನೋರ್ವನಿರುವನು ॥-॥ 
' ಭಾರಿ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇವನು ! ಸರಕುಗಳನು ತುಂಬಿಸುತ್ತ 1 ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ದೇಶ 

ಗಳಿಗೆ | ವಾರಿಧಿ ಮೇಲ್ಮಳ:ಹುತ ೨॥ ಧನಿಕನಾದ ಇವನು ಮೀರಿ | ದುನ 
' ಧರ್ಮ ಗೈದ: ಸಾರಿ | ಪುಣ್ಯಪುರ ಷನಾಗಿ ತೋರಿ । ಗಣ್ಯನಿನ ಪರೋಸ 

ಕಾರಿ 1೩! ಒಂದು ದಿನ ಈ ವೆ ಸ್ಯ ಶಿನ್ಟಿ | ಬಂದ ವಧ್ಯ ಸ್ಥಾ ಸಕಾಗಿ/ ನೊಂದು 
ಬಳಲುನ ಕುಂಟಿನನ್ನು | ನಿಂದು ನೋಡಿ ಮರುಗಿದ ॥೪॥ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣವಂತ 
ನಿವನು | ಸಾರ್ವಭೌಮನಂತೆ ತೋರ್ಪನು!ಕ್ರೂರಕರ್ಮದ ಫಲದಿ ಇವನು | 
ಚೋರನೆನಿಸಿದನೆಂದನು. 51 ಮರುವಾಗುತಿರ್ಪುಜಿನಗೆ | *ರೆವೆನಿವನ 
ನನ್ನ ಮನೆಗೆ | ತೋರಿ ವಿನಯವನ್ನು ಇವಗೆ | ಪೊತೆವೆ ನಾನು ಬೇಗೆ 
ತೊಖಗೆ (೬॥ 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ ಧನಪಾಲಶೆಟ್ಟಿಯು 

ಅಂದುಕೊಂಡು, ಪುರೂರವನೊಡನೆ-“ಆರ್ಯ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಂದಿನಿಂದ 
ನನ್ನ ಹ್‌ ದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಮಮತೆಯೂ, ಕರುಣವೂ, ಮರ.ಕವೂ 
ಉ ಬಾಗುತಿ ರುವುದು! ಅನ್ಯಾಯನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಈ ತೆರನಾದ ಕ್ರೂರ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯುುಟಾಯಿತೆದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು! ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಬರು 
ವೆಯಾ! ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹ. ಅಕ್ಕ*ಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿ ಪ್ರಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಜೆಯುನೆನು!” ಎಂಬುದಾಗಿ ಶೆಟ್ಟಯು ಹೇಳಲು, ಪುರೂರವನು 
ನಿನದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು 
ದ್ನಿಸದೆ--ನಮಿಫೆ ಧನಪಾಲ 
ಪರೋಪಕಾರಿಯಸೆ ನಟ rN md Ee 


ೋಳಭುಗಳ್ಳೀ್ಳಿ | ಆಗಿದು ನೋಡಲ್ಲಿ ನೀನವರುತ್ತ ತೈ 1131 ಹಣಗಾರನಾಗ 
ಗ ಗುಣ: ಭ್ವದಿರ್ಗಿಡವ!ಹೀನ ಶ್ವೌಾನಸ ಕರ ಸವಮೌನನಿಂಬಿನಿಸ ವ 11೩11 





೫೨ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ನ ಸ್ರಭಾವ--ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 


ಸುವ - 1 ನರನು ಶೋಭಿಗೆ ದೈವದೂರವಾಗಿರ್ಪುದೈೆ, | ವರ ಪುಣ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ದೈವಾನುಕೂಲನೆ loll ೪ ವೆ 


ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪ್ರರೂರವನು ಶಿಟ್ಟ ಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ. - 
“ಅಯ್ಯಾ 1 ಧನಿಕನಾಡ ಕ್ರೀಷ್ಠಿಯೆ ಕೇಳು! ಫಿನ ಟಪಾ ಸಂಪತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಲೋಭತ್ವನಿಲ್ಲನಿ ಅಹಂಕಾರ ಆಡಂಬರಗಳಿಲ್ಲಡೆ ಧರ್ಮಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುರುಷನಾಗಿರುವೆ. ನೀನಲ್ಲನೇ ಬಹು ಸರೋಪಕಾರಿಯಾದ ಪುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯು. ಲೋಭಿಯಾದನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾದ ಹಣವಿದ್ದರೂ 
ಆದನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿ ಸುಖಸಡೆಡಿಯೂ, ತನ್ನನ್ನು ನಂಬಿದವರನ್ನು ಸುಖ 
ಪಡಿಸದೆಯೂ, ದಾನಧರ್ಮ ಸರೋಪಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆಯೂ ನಿಸ್ರ್ರ 
ಬೆನಕ ನಂಗ ಬಾಳಿ ಎಂತು ಬಂದನೋ ಅಂತೆಯೇ ಸತ್ತು ಹೋಗುವನು” 
ನಿಂಬ:ದಾಗಿ ಪ್ರೆರೂರವನು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಆಗ ವೇಳೆಯಾಗಲು ಶೂರ 
ದೆಯು ಭಕ್ತನಾದ ಪುರೂರವಫಿಗಾಗಿ ಆಹಾರಪಾಫೀಯಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಪುರೂರವನ ಮುಂದಿರಿಸಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಶೆಟ್ಟಿಯು ಅಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿ 
ಈಕೆ ಯಾರೆಂದು ಪುರೂರನನನ್ನು ಕೇಳಲ್ಕು ಅವನು ಈಕೆಯೇ ಮಹಾಮಾತೆ 
ಶಿ:ರದಾಂಬೆ: ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ತಕ್ಷಣ ಶೆಟ್ಟ ಯು. ದೇವಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು 
ಆಕೆಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆದು ನೇವಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು “ನಡೆದ 
ನಾನೇ ಮಹಾಧೆನೆ ನೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಸಂತನ ಶಾರದೆಯ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ದೇನಿಯ ಕೃಪೆಗೆ. ಪಾತ್ರ ನಾಗಿರುನ ಪುರೂರನನು ಮಹಾತ ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಅತ್ರ ಂತ pees ಹೊಂದಿದನು. ನಾಳೆಯ 
ದಿನ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರುಜಿಂದು ಪುರೂರವನು ಶಿ ಟ್ಚಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಉಸಮುಹರ್ನಿಯು ಪುರೂರವನ "ಏಳಿಗೆ ಬರುನಿಕೆ 

ಜಂಪೆೊೊಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯ ಸಡೆದ | ಯೋಗಿ ಉಸಮಹಾಮುನಿಯು | 
ಸಾಗಿನಡೆಯುತ ತಾನು!ಜೇಗ ವಧ್ಯಸ್ಥ ನ್ದ ೃಳೆಕೆ ಬಂದ ॥೧॥ ಬಂದ ಮುನಿಯನು! 
ಕಂದಿದ ಪುರೂರವನು.! ವಂದಿಸುತ ನ್ನ ಯ | ಕುಂಡುಗಳ ಬೆಸಗೊಂಡ ॥೨! 
ಪ್ರರೂರನನ ಪರಿಭನಕೆ | ಮರುಗಿದಾ ಮುನಿಯು | ಅರುಣಸುತ ಶನಿಯಿಂದ | 
ಜರುಗಿತೀಕಾರ್ಯವೆಂದ ॥೩॥ ಸರಸಿಜಾಸನ ರಾಣಿ | ಶಾರದಾಂಬೆಯು ತ:ನು 
ಕರದಲ್ಲಿ ಆಹಾರ | ಇರಿಸಿ ತಂದಳಾಗ ॥೪॥ ಇದನರಿತ ಮೌನಿಯು | ವಂದಿ 
ಸುತ ದೇನಿಯ | ನಿಂದಿರಲು ಆ ಡೇವಿ | ಬಂಧ:ರದಿ ಹರಸೆ [೫ 


ವ 
ಇ 
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ಸ ಶ್ರ ಭ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನಾದ ಉಪೆನುಹರ್ಷಿಯು 
)ರೊರವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು rididd ಪುರೂರವನು ತನಗೆ 
ಉಳಿದಿರುವ ಒಂಟಿ ಕಯಿ ಂದಲೇ ಮುನಿಯನ್ನು ನಮಸ್ವ ರಿಸಿದನು. ಆ 
ಖಿಫಿಯು ಪುರೂರವನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಜ್ಞಾ ನೆದೃಷ್ಟಿಯಿಂಡ 
ಳಿದವನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಟಾ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಗ ೊರವನನ್ನು ನಟಂಧರದೆನಸಿನ್‌ನು ಸನುಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಶಾಕ 
9 :ಬೆಯು 'ಪುರೂಕನನಿಗೆ esi ತಂದಳು. ಮ:ನಿಯು 
ಇರದಾಂಬಚಿಗೆ ಸಮಸ್ಕಕಿಸಿ ಆಕೆಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆದು ಪುರೂರವ 
ಿ೨ದ ಬೀಳ್ಕೊ ಡು ಹೊರಟನು. 
"ಹನಿಯು ಪುರೂರನಪುತ್ರರನ್ನು ಕಾಣುನಿಕೆ 

ತೋರ--ಫಿರುತವು ದೇಶವ ತರುಗುವ ವೌನಿಯು!ಹೊರಟಿನು ಮಧ್ಯೆ 
ಳದಿಂದ | ಬರುಬರುತಿರಲು ದಾರಿಯ ಮ ಧ್ಯದಿ | ಪುರೂರವನ ಮಕ್ಕಳ 
ಅಡ lll ಬಾಣವಿದ್ಯನ ಕಲಿಯುತಲಿರುವ I ಚಿಣ್ಣ ರಕಾಣುತೆ ಬೆರಗಾಗಿ | 
ಕಾಣದೆ ಅವರನು ಗುರ್ತಿಸಿ ನೋಡಿ | ನಿನಮಿತ ಹರ. ಸದಿ ಹೆರಸಿದನು ॥೨॥ 
ಹನಿಯು ಬಾಲರ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ | ಅನುವಿಂ ಗೊಲ್ಲತಿ ಬಳಿ ಸಾರ್ದು | 
ಳಾನಿನಿ ನೀನೀ ಬಾಲರನೀಗ | ಸನಾತರನ್ನಾಗಿಸು ಎಂದ 1೩! 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಮಧ್ಯೆಸ್ಥ ಶೈ ಳವಿಂದ ಹೊರಟ ಉಪನ ಹೆ 
ನಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಣವಿಡೈ ಗಳನ್ನು ಇಲಿಯು ದ್ದ ಪುರೂರವನ ಮಕ್ಳ 
ನ್ನು ಗೊಲ್ಲಕಿಯ ಬಳಿಗೆ WW; ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು. 
* ದ್ವಿನದೆ.. ಪ್ರರ್ವಪ್ರಣ ನೈ ಫಲದಿ ನಿನಗೀಗ ದೊರೆಶರೀ | ಶರಳರಿವಣು 
ಹು ಸರಾಕ್ರನಿ ಗಳೀಜಗದಿ ॥|-॥ Al ನೆ. ನೊಜಲಾನಣಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ. 
ರ್ಮಗಳ | ಅಸಾರಹಿತದೀಬಾಲಕರ್ಗೆ ಗೆಸ, 1 ಇನ್ನಿನರಿಗೆ ನಾನನೆ:ಕ 
ನಿರ್ಮವಿದ್ಯ ಗಳ | ನನ್ನಿಯಿಂ ನರುಹುವ ವ: ತ್ರೆ ಉಪ ಸನಯವಸ್ಳೈನೆ [ls | 


ನರೇವ ನಿನ್ನೀ ಸರೋಪಕಾರಕೆ ನಾನು | 'ಶಿಕಟಾಗಿ ನನಿಸುನೆನೊದು 

ಉಣಿ ನೇಳಲ್‌್‌ ॥೪॥ ಆಪಾರ ಹಣವೃ್ರಯ.ದಿ ಗೊಲ್ಲತಿಯು ತಕ್ಷಣ | ಅನ) 
ನಂದದಿ:ದ ಅಳವಡಿಸಿದಳ, ಕಣ ಣ್‌ 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉನಮಹರ್ಷಿಯು೨*ಎ ಎಲ್ಫೆ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಕೆ! 

ಬಾಲಕರು ನೀಂ ಯ ಪುತ್ರರು! ಇವರಿಗೆ ಉನನಯ:ನ ನೊದಲಾ3 







೫೪ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾನ- ಪುರೂರವನ ಪರಾಭವ 


ಶಬ 3 < p 
ಭ ಕರ್ವಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸು ಇವರಿಗೆ ನಾನು ಅನೇಕ ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸ 
ನು” ಎ.ದು ಹೇಳಲು, ಅವಳು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಮೊದಲಾದವು 

ಟಾ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಳು. ಖಯಹಿಯು ಬಾಲಕರಿಗೆ ಉಪನಯನ ಮೊದಲಾ 
ಹಾ ಕೃಮವಾಗಿ ಆಗಮಾಡಿಸಿ, ಸಕಲ ವಿದಾ ಪಾರಂಗತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲು, ಬಾಲಕರು ಯಸಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವರು-- 

ಕಂದ--ಗುರುದೇವ ನೀವೀಗೆಮಗೆ | ಕರುಣದಿ ನರುಹಿದಿರಿ ಸಕಲ 
ವಿದ್ಯಗಳ ಬಿಡದೆ | ಭರತ ಭೂಮಿಯನ್ನಾಳೆ | ಧಾರುಣೀಶರೆಮ್ಮ ವಿದ್ಯವ 
ನಿರಿತಿರ್ದರೇ ॥ ಈ ೩.18 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉಪಮಹರ್ಹಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಅಸ್ತ್ರ ಶಸ್ತ್ರ 
ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತ ಬಾಲಕರು-- “ಗುರುದೇವ ! ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾವು ಕಲ್ಲಿಕಿರು 
ವಂತಹ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಕಲಿತಿದ್ದಕೆ!” ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಆ ಖುಹಿಯು “ಕುಮಾರರಿಂಾ | ಸಟ್ಟಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾದ ನಳ, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ, 
ಸಗರ, ಪ್ರರ.ಕ.ತ್ಪು, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ, ಪುರೂರವ ಈ ಆರು ಜನರಲ್ಲಿ ನಳ, 
ಹಂಕ್ಚಂದ್ರ, ಪುರೂರವ ಈ ಮೂವರು ಮಾತ್ರ ನೀವು ಕಲಿತಿರುವಂತಹ ನಿದ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದರು. ಈಗ ಪುರೂರವನು ಶನಿ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೇಡಾಗಿ, ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಪತ್ನೀಪುತ್ರರೊಡನೆ ಅರಣ್ಯವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರರನ್ನ ಗಲಿ, ಚೋರನೆಸಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು, ದೈವನಗರಿಯ ವಧ್ಯಸ್ಕ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವನು” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಖುಹಿಯು ಹೇಳಲು, ಬಾಲಕರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೆರನಾದ ಸಂಕಟಿವು 
ಹುಟ್ಟ, ಮುಖವು ವಿನರ್ಣವಾಯಿ.ತು. ನಂತರ ಬಾಲಕರು ಖುಷಿಯನ್ನು 
ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿರುವರು-- 

ಏಕತಾಳ--ಮುಂದಿನ ಸೂಚನೆ ಬಲ್ಲ | ಸಾಧು ಸಜ್ಜನ ಜತ | ವಂದ್ಯ 
ನಾದ ನನೌನಿಯೆ | ಚೆಂದದಿಂದ ಪೇಳಯ್ಯ | ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದಿನ ಶನಿ ಮಾನ್ಯ 
ಪ್ರರೂರವನ | ಬನ್ನಪಡಿಸುವನು | ಮುನ್ನ ಪೇಳು ಯಮಗೀಗ |೨| ಕೇಳಿ 
ವು ಬಾಲರೆ | ತಾಳಿ ಶಾಂತಿ ಮನಸಾರೆ | ಕಾಲ ಮೂರು ವರುಷ ಮಾತ್ರ! 
ಉಳಿದಿರುವುದು ನೋಡಿ ॥೩॥ ಮುಂದೆ ಪುರೂರವ! ಕುಂದ ಕಳದು ಸುಖಿಸನ | 


ಪಂದಿ ತಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ! ಬಂಧುರದಿ ಬಾಳುವನು ೪ ಎನುತ ಮೌನಿ 
ನ ಳಿ ತಗ | ಚಿಣ್ಣರನ್ನು ಹರಿಸಿ ಬೇಗ | ವನದ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿ ! 
- ನಬಂದ:ತೆ ತೆ.ಳಲಾಗಿ i 





ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ £ರಚಿತ ೫% 
ವಚೆನ--ಈ ಪ ಸ್ರ ಕಾರವಾಗಿ-ಉಪವ:ಹರ್ಷಿಯು ಬಾಲಕರೊಡನೆ ಪುರ 
ರವನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು "ಫಳ, ಬಾಲಕರನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ, ದೇಶ ಹ್ಯಸಿ 
ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. 
ಯಷಿಯು ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯುಣಶೆಟ್ಟಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುನಿಕೆ 
ಜಂಸೆ--ಸಕಲ ಪುಣ್ಯಸ್ಥ  ಛಗಳ | ಏನ ಮನದಿ ತಿರುಗುತ್ತ | ಅಕಳ. ಕ 


| ಉಪಮುನಿಯು | ಸಲೀಂ ಬಂದ ೧! ನವಕೋಟ ಸಾರಣ। ಸುನಿವ 


| 


"a 


ಶೆಟ್ಟಿ ತಾ |! ಭವನವೊಂದನು ಕಟ್ಟ | ಭವ್ಯ ಹೆರುಷದಿರಲು 1೨! ಬಂದ 
ಮುನಿವರನನ್ನು | ಆದರದಿ ಆ ಶೆಟ್ಟ | ಸ್ತ ಭಕ್ತಿಯೊಳಾಗ | ವಂದಿಸಿ 
ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸೆ ॥೩॥ ಸಕಲ ದೇಶವ ಚರಿಸ | ಸಕಲ ನಗರಕೆ ಪೋಪ | ವಿಶಲಕೆ 
ಯುರ | ಪ್ರಕಟಿತ ಮುನಿಷ ॥೪॥ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಿ | ಎಲ್ಲ ವಾರ್ತೆ 
ಪೇಳಿರಿ | ಸಲ್ಲಕ್ಷಣ ಪುರವು | ಎಲ್ಲಿರ್ಪುದೆಂದ 11೫11 

ರ ಇಕಿ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಉಸಮಹರ್ಷಿಯು, ಸಮುದ್ರ ದಡದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಭವನವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಕೊಂಡು, ಜಯಪ ಪ್ರಜೆಯು ಅಡಗಿರುವ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವ ನವಕೋಟ ನಾರಾ 
ಯ:ಣಶೆಟ್ಟಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಬಂದ ಮುನಿವರ್ಯನನ್ನು ಶಿಟ್ಟಿಯು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ನಂತರ- 
“ಗುರುದೇವ! ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಿ? ನಿನು ನಿಷಯ. ನೀವು ನೋಡಿದ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪಟ್ಟಣವು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು” ಬಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ಆ 
ಬ.ಹಿಯು ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನು.... 


ತ್ರಿಪುಡೆ-_ ಭರತ ಭೂಮಿಯೊಳ್‌ ಮೆರೆವ ಪ್ರರದೊಳ್‌ | ಹರಿನೌ 
ಯಲಿ ೋಭಿಸುವ | ನರ ಪ ಸ್ರತಿಷ್ಠ ನಗರವದುವೆ | ವಾರಿ ಖ್ಯಾತಿಯೊ 
ಳ್ತೋರ್ಪುದು |೧| ದುರಿಗರು' ನೋಡಲಿದನು | ಮಾರಿ ಹರು ಸವಸನಡುವರು] 
ಅರಿಜನಗಭೇದ್ಯನಾಗ | ಇರುವುದ್ಳ ವರ ಶ್ರೇಷ್ಠಿಯೆ 11೨11 ಈ ಪುರವ ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ | ಭೂಪ ಪುರೂರನ ತಾನು | ತಾನಗೊಳಿಸ ದೆ ಪಾಲಿಸಿ | ಸೆಂಥಿನಿ:ದ 
ಬಾಳನು 11೩11 ರಾಜನಿಕರದಲ್ಲಿ ಇನನು | ರಾಜಿಸುತ್ತ ಮೆರೆವನು | ನಿಜದಿ 


ನೋಡಲು ಸತ್ಕಸ-ಧನು ನೈಜವಾಗಿ ಸೇಳ್ವೆ ನು 11೪17 ಇನಸುತ ವರ ಶನಿಯು 
ಕಾಟಿದಿ | ಪೋಯ ಸತಿಯೊಡನೆ « ಟನೆನು | ಕಾನನದ ವಾಸವವು | 


ಹೀನನಾಗಿ ಗಯ್ದನು 11511 ಸತರನಗಲುತ ಮೆ "ಕೆಕಾಯುತ[ವ್ನಥೆಯೊಳ್ಳ ಳಲ್ಲಿ 


ಗಂಜಿ ಕುಡಿಯುತ | ಏತವ ತೊರೆಯುತ ಸಥನನರಿಯನೆ | ವನ. 


೫೬ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ನ ಪ್ರಭಾವ. - ಪ್ರರೂರವನ ಪೆರಾಭನ 
ಗೆಡುತ ಬಾಳುವ ॥೬॥ ಅರ:ಣಸುತನ ಪ ಸ್ರಬಲಕಾಟಿದಿ | ಜೋರಿ 
ನಿಂದೆ ಪೊಂದಿ |! ಚರಣ ಕರಗಳ ಕಳೆದುಕೊಂಡು | ಪುರದ ವಧ್ಯೆಸ್ಸಳ ಸ್ಥ. 
ಳಿರುವ. ॥£| ಇವನ ಸುತರು ಗೊಲ್ಲತೀಬಳಿ | ಜೀನಿಸುತ್ತಲಿಹೆಶು ಕಳ 
ವಿವರಿಸಿನ್ನು ಸೇಳಲಾಕಿ | ನವಭನ್ಯ ಗುಣದ ಶ್ರ "ಸ್ಕಿಯೆ 51 
ನಚನ--ಈ ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಉಪ Aika ಶಿಟ ಸ ಯೊಡನೆ ಪುರೊ 
ರವನ ದುಷ್ಟ ಸರಿಣಾ ಮವನ್ನು ಹೇಳಲು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಕೆ ಪುರೂರ 
ವನ ಪತ್ನಿ ಉದ ಜಯಪ್ರದೆಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ rR ಬಹು ಸಂತಾಸಸಡುತ್ತಾ 
ಏನೆಂದು” ಗೋಳಾಡುತ್ತಿ ವನ್ನ 
ಯಾಲಸದ--ಫೇಗೆ ಸಹಿಫೆ ಬೇಗೆಯನ್ನು | ಯೋಗಿ ನುಡಿದು ವಾರ್ಕೆ 
ಗಿನ್ನು | ಈಗ ಯನಗೆ ಮನದಲ್ಲಿ | ಬಾಗೆಳದಾಸೆ | ಯನ್ನ ವಿಧಿಯೆ. | 
ನಗುವಂತೆಯಾದುದೆಮ್ಮ ಬಾಳೀಗ ॥೧॥ಭ ಕರಚರಣ ಕಳೆದುಕೊಡು[ಇರುತೆ 
ನೆಂದು ಕೇಳಿದ ನಾನು ಮರುಗಿ ಸೊರಗಿ ಕೊರಗುತಿರುವೆನು | ಓ ಯನ್ನ 
ವಿಧಿಯೆ'ಸ್ಫ ,ರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ ನಿನಗಯ್ಯ ಲಿ ls ಸಾನ್ಸ ಭೌಮ ಪುತ್ರರಾಗಿ | 
ತಿರು ಕರಂತೆ ಪರರ ಮನೆಯೊಳ್‌ ಸರಜೀತಿ So ಬಾಳುವರಯೆ್ಯ 
ಓ ಯನ್ನ ವಿಧಿಯೆ|ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮಫಲವು ಯಮ ಮಬಿಡದಯ್ಯೊ ಗ Fer 
ನಾ ಕಾಂತನನ್ನು ಪ್ರೊಂದುನೆನೊ ಕಾಣದಿನ್ನು ಸೆಂವೆ ನೇಹದಿ pp ತೊಳ 
ತಿರುವೆನು | ಓ ಯನ್ನ ವಿಧಿಯೆ | ಇಂದುಧರನೆಮ್ಮ ಸಲಹೆಬೇಕಿನ್ನು ॥೪॥ 
ನಚನ-ಈಸಪ ನ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಜಯಸ್ರದೆಯು ip ಲಾಡ್‌ | 
ನನ್ನ ಕಾಂತನಿಗೂ, ಪುತ್ರ ರಿಗೂ ಎಂತಹ ಗಾಯ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತು” ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸಿ, ಚಿಂತಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಗಳಮರ್ಷಿಸು ನಾರಾಯಣತಿಟ್ಟ 
ಯನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ, ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಸ್ರುಸ್ಟ ನುಂಜರಿಯೆ ಜನನ ಇವನ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಮಾನ 
ಜಂಜೆ--ಬಹುದಿನದ ತಪದಿಂದ ! ಮಹಿಪಾಲ ವಸುಮತಿ | ಮಹ 
ದೇವ ಕ್ಸ ನೆಯಿಂದ | ಮಹಿಳಶಿಕು ಪಡೆದ ॥೧॥ ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ ಅವನು | ಎಸ 
ಗಿಸಿದ ಕರ್ಮರ್ವು | ಕುಸುಮ ಮಂಜರಿಯೆಂಬ |! ಪೆಸರಿಂದ ಕರೆದ ॥೨1 
ಬಹುಪ್ರೀತಿಯಲಿ ಶಿಶುವ | ಬಹುವಾಗಿ ಪೋಷಿಸಿ | ಬಹುಬೇಗ ನಾ ಕ ವಂ| 


ಸಹಜಸುವ್ಯ ನ ನಡೆಯೆ !೩॥ ಸಕಲ ವಿದ್ಯವ ಬೇಗ ! ಜಕಳಂಕ ಮನದಿ:ದ! 
ವಿ ವಿಕಲತೆಗೊಳ್ಳದೆ | ಸ್ರ | ಪ್ರಕಟದಿಂ ಕಲಿತಳು (೪! ಮನನೋಹನವಾದ | ಗಾನ 














ಜಿ RN ವಿರಚಿತ ೫೩ 
ಸ ಸಾಟಿಯೇ ಪ್ರೆ 0ಬ | ಘೆಕ ಗರ್ವನಿರೆಲು ೫! ಸಂಗೀತದಲಿ 
ಈ (Re «Me ಮಾನನನ|ಸಂಗಮಾಕ್ವಿನೆನಲು lal 
| ಇ ಶನಥವನಾ | ಕಾಂತಾಮಣಿ ಮಾಡಿರಲು | ಸಂಥಮಾಳ್ಪ; ಭೂಮಿ! 
7ಂತರಾರು ಬರದಿಕೆ ॥೭॥ ಪುಪ್ಪಮಂಜರಿ ತಾನು | ಪುಸ್ಪಶರ ಹತಿಯಿಂದ 
ತಿ ಯೋಜನವಾಗಿ | ಭಾಷ್ಟು ಸುರಿಸಿದಳು ಆ ಇದರಿಂದ ಬೇಸಕ್ತ | ಸ ದಶಿ 
ವ.ಣಿಯಾದಿನೆಳು | ವಿಧೆನನರಿಯದೆ ಮನದಿ | ಕುದಿಯುತ್ತಲಿಹಳು lle Il 
ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ದೈವನಗರಿಯ ರಾಜನಾದ ವಸುಮತಿಯ 

ಉಗ್ರತನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪತ್ರಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವಳಿಗೆ ಪುಷ್ಪಮಂಜರಿಯೆಂದು 

ಸಾಟ್ಟ ನು. ಅವಳು ದಿನೆದಿನೇ ವ ದ್ಧಿ ಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಅಭಿವೃ ದ್ರಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
Bd ces ಇವಳು $k "ವಿದ್ಯೆ "ಳನ್ನು ಕಲಿತು. ಗಾನ ನಿದ್ಯದಲ್ಲಿ 
| ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಪ್ರ ನೀಣಳಾಗಿರುತ್ತಿ ದಳ. ಗಾವಿದ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನ್ನು ಸೋಲಿಸು 
ಐವನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರಿಸುಪೆನೆಂಜ ಶಪಥವನ್ನು ತೂಟ್ಟದ್ದ ಳು. ಇವಳನ್ನು 
ಗಾನವಿದ್ಯದಲ್ಲಿ cpt ವರಿಸುವ, ಯತಾವ ರಾಜಕುಪಾಠಿನೂ ಅಲ ಅದಿರಲಿ 
ಇನಳು ಏರಹಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ತಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 

ಪುರೂರವನ ಸುಶಾ ಜನ್ಯವಾದ ಗಾನ ಪ ಪ್ರದರ್ಶನ 


ಧನಪಾಲಕೆ ಸೈ ಸು ಕೃಪಾಶ್ರಯ. ದಲ್ಲಿರುವ । (ಕುಂಚನಾದ ಪುರೂರವನು 
ಒಂದೊ ದಿನ ಸಾಯ. x ದಿ ದಲ್ಲಿ ತೆಟ್ಟಿಯ ಉಪ ಸವನದಲ್ಲಿ ಬೇಜಾರುನೀಗುವ 
ಸಲಾಮೌಾಗಿ, SU ಶನಿಸೇವನನ್ನು “ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ಸುಶಾ ತ್ರವ್ಯವಾದ ನೀಲಾಂಬರಿ ' 
ರಾಗಾಲಾಪನೆಯಿಂದ ಸ್ತೊ (ಶ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು 
ವೃತ್ತ--ಛಾಯಾತ್ಮಜಾತ en ಕೋಕ ಸಂಚರಿತ ಸುಚರಿತ್ರಂ | 
ವಾಯಾಮಯ ವ:ಹಾನಿಜಯ ಸುಯಶೋಭಿತ ಸರ ಸಂಘಾವಿತಂ | 
ಹೆಯಗ್ರೀವ ಹೆಂಸವಾಹನಾದಿ ಸುರಸಂಕಷ್ಟ ಕರ ಫಿರುತಂ | 
ತೋಯಜ ಮಿತ್ರತನಯಂ ತವ ಭಕ್ತ ನಾಡನ್ನ ಪೊರೆ ಗುಣಾತ್ಮಂ [| 
hae ಜಾಲಾ ಇತತ (ಶೈ ಗಾರ ಲಹೆರಿ_ನೀಂಬಂತೆ; 
ಭಾನುಕುಮಾರ | ಅನುಪಮ ಗ:ಣವರ ॥ಸ॥ ಘನಲೀಲ epi 
ಮನಸಿಜ ವೈರಿಯ ರೂಪ |! ಮನೋಜ ನುತ ವರ ಶುಭಕರ 1ಅ-ಸ| ವನ 
. ಮಿತ್ರ ವರಪುತ್ರ ದಯಾಕರ ವಿನಮಿತ"ಗುಣನರ ಶ್ರೀಕರ | ಮನು ನ 
ಗಣ ಭೂರಿ ಭೆಯಂಕರ।ಅನಿಮಿಸವಂದಿತ ನಿರುತ ವ್ಯ ಪಾಕರ ॥೧॥ ಕಂಜನೇತ್ರ 
ನರ ಸೆ.ಂದರಗಾತ, | ಕುಂಜರ ಸಮಬಲ ಪರಮಪವಿತ್ರ | ಮಂಜುಳ ಭಾಷಣ 
ವರ ಶುಭಗಾತ್ರ ಬೂ ನಂಜುಂಡ ಸುೇತ್ರೆ RC) 


OO ತಕ...  ...ಸೆ 


KY kh 













೫೮ ಯ/ ಶ್ರೀ ಶಥಿಸೇನೆನ ಪ್ರಭಾನಿ- ಪುರೂರವನ ಪೆರಾಥನ 
ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ಬೋ | 
ನೀಲಾಂಬರಿ ರಾಗದಿಂದ ಗಾನವನ್ನು ಹಾಡತೊಡಗಿದನು. ಧನಪಾಲಶೆಟ್ಟ 
ಉಪವನಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಸಮಾನ ದಲ್ಲಿ ಪುಪ್ಪಮಂಜರಿಯ ಅಂತಃ ಫ್ರರವಿದಿ? 
ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಭೀತಃ ಪುರದ ಮೇಲ್ಮ! ಹಡಿಯ ಮೇಲೆ ಫು 
ಮನಯ ನಿಂತಿದ್ದ ಳು ಪುರೂರವನ ಥಗಾರಾಶತೆಷ ಪ್ರತಿಭಿಯ 
ಅವಳನ್ನು ಮುಗ ಸಳೆನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿತು. ಹಾಗೂ, ಅವಳ ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ಮುತ್ತಿ ನಸರದ ನಚ್ಚಿ ಟು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ, ಅವಳ ಎದೆಯಮೇಲೆ ಹರಿಯಿ* 
ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಅವಳು ಚಕಿತಳಾಗಿ, ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಳು-- 
ತ್ರಿಪುಡೆ--ಸದಯನಾರೊ ಪಾಡುತಿರುವ | ಹೃ ದೆಯಳೆ ಮುದಗೊ 
ಸುತಿಹುವ | ಎಂದಿಗು ನಾ ಕಾಣದಿರುವ | ಬಂಧುಂಡೀಗಾಕವು Hall ಇಂ 
ಗಾಯಕನನ್ನು ನಾನು | ಪ ೈಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾರೆ | ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು ಪೋ 
ನಾನು | Ne ಬಣ್ಣ ಸಲಿವನನು ॥೨॥ ಗಾನವಿದ್ಯದಿ ಬಲ್ಲಿದನು! ಕಾಣಲಾ 
ಇವನ ಸಮನನು'ಗಾನವಿದ್ಯಾ ಜಾಣನಿವನು | ಮನಸಿಜ ಸಮರೂಪನು [೩ 
ಧನಪಾಲಶಿಟ್ಟ ಮನೆಯ ಕಾರ | ವನದಿ ಕುಳಿತು ಪಾಡುತಿರುವ | ಮನ 
ನಧನ ರಾಗವ 1 ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಾಡುವ ॥೪॥ ನನ್ನ ಶನಥದಂ 
ನಾನು | ಸನ್ನುತಾಂಗನ ಕರೆಸುವೆ | ಮುನ್ಸಿಸವನ ವರಿಸಿ ನಾನು | ಎನ್ನರ್ಬ 
po [12H 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಷ್ಟಮಂಜರಿಯು ಪುರೂರವನ ಗಾ 

ಎಸ್ಯಕ್ಕ ಜಿ ರ್ಜ್ಬುಪಟ್ಟ “ಆಕಾ! : ಂತಹ ಸಂಗೀತ ವಿಶಾರದನು! ಇಂತ: 


ಟಿ 
ಸೆಂಗೀತಗಾರನನ್ನು ನಂಟು ಕಂಚು ಕೆ.ಳಿಲ್ಲ! ನನ್ನ ಶಷಧನು ನೆರವೇರ- 


ಸಮಯವು ಬಂದುತಿಷಿ! ಧನಪಾಲಶಿಟ್ಟ ಯ ಉಸನನದಲ್ಲ ಯಾರೊ ಹಾ 
ವಂತಿದೆ. ಸಖಿಯನ್ನು ಕಳ್ಳುಬಿಸಿ ಅ: ನಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳು ವೆಸ:: 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಖಯನ್ನು ಶೆಟ್ಟ ಯ ಉಪವನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳ.' 
ಸಖಯು ಶೆಟ್ಟಿಯ ಇ; ¥ We ಬ ನಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು, ರಾ: 
ಪುತ್ರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಬಂದಿರುವೆನು ಎಂಬುದಾಗಿ “ಹೇಳಲ್ಕು ಧನಪಾ" 
ಶೆಟ್ಟಿಯು ಸ ಸಖಿಯೊಡನೆ ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು | 

ಏಕತಾಳ-. ಅಮ್ಮ ಕೇಳು ಹೇಳುವೆ ವೆ | ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿ ವಡವೆಗಳ | ಹನಿ: 
ನಿಂದ ಕದ್ದ ಕಳ್ಳ | ನಮ್ಮ ನಿ ನೆಯಲ್ಲಿರ್ನನು ॥7॥ ಕಯ್ಯಿ ಕಾಲು ಇಲ್ಲದಿರುವ 


ಹೇಯ ಫೊನನಾಗಿ ತ್ರ ಢೀ ರ್ರ | ಭಯದಿಂದ ಬಾಳುತಿರುವ | ತೋಯೆಚಕ್ಸಾ 


| 






ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೫೯ 
ಳು ಇರನ ॥೨॥ ಬೇಸರಿಕೆ ಕಳೆಯೆ | ಆಸೆಯಿಂದ ಪಾಡುತ್ತಿದ್ದ | ಮೋಸ 
ರ ಕಳ್ಳಿನೆಂದು | ಬೆಸಸು ನಿಮ್ಮ ರಾಜಕುತೆಗೆ (೩! 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಧೆನಪಾಲಕಿಕಯ' ಸಖಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಲು, 


ಸಖಿಯು ಬಂದು ಈ “ವಿಷಯವನ್ನು ರಾಜಸ್ರುತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಅವಳು ಖನ್ನ ತೆ 
ತ್‌ ಯಾವ ra $ಿಯಾಗಿ ಸಂಕಟಿಸಡುತ್ತಾ ನ:ಡಿಯುತ್ತಿ ರುವರ್ಳು 


ಯಾಲಪಸ —೬ಯ್ಯೊ ನಿ ವಿಧಿಯೆ ಕೇಳಲಾ*! ಕೇಯೆ:ವಾದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು | 
ಣಯ. ತ ಮನವು ಮಿತಿಮೀರಿ | ಓ ಸಖಿ ಕೇಳೆ | ಮಾಯಾಜಾಲ 
ದಂತೆ ತೋರುತಿರ್ಪುದು ॥೧॥ೃ ಗಾನ ವಿದ್ಯಾ ಜಾಣನಾಗಿ | ಹಣದ ಆಶೆ ಇಲ್ಲ 
ವಾಗಿ । ಘನತೆಯುಳ್ಳ ಪುರುಷನಾಗಿ | ಎನಗೆ ಕಂಡು ಬರಲಾಗಿ | ಓ ಸಖಿಯೆ 
ಕ್‌ | ಹೀನಕಳ್ಳ ಸುತೆ ತೋರದಿರಲಾಗಿ ॥॥ ಮನುಜರಿಗೆ recs 
ಗಾನವಿದೆ ಲಿರುವ | ಹೀನ ಜಿಶೆಗೆ ಬಿಸು ಇರುವ ಇವನೀಗ | ಓ ಸಖಿ 
ne | Ty ಅವನ ನಾನು ಪ್ರೇಮಿಸುವೆನು ॥೩॥ ಮುನ್ನ ಭಟ್‌ 
ಎನ್ನ | ಜನಕ ತಾನು ಅನನನ್ನು | ಗಣನೆ ಗಯ್ಯ ದೆ ನಿಧಿಸಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯ | 
ಓ ಸಖಿಯೆ ಕೇಳೆ | ಎನ್ನ ಮನದಿ ಅನನು ನೆಲಸಿ | /೪॥ ಅವನನ್ನು 
ಪತಿಯಾಗಿ | ತನಕಗೈಯ್ಯದೆ ವರಿಸೆನು ! ಭುವನ ಮೋಹನ ರೂಸವಂತನು! 
ಓ ಸಖಿಯೆ ಕೇಳೆ | ಅವನ ನಿರಹೆದಿಂದ ನಾನು ತನಿಸುತಿರುನೆನು ೫! 
ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪುಸ್ಸ ನುಂಜರಿಯು ನುಡಿದು. “ಅಯ್ಯೋ! 
ಎಂತಹ ಅನ್ಯಾಯ ! ಗಾನನಿದ ದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರನ್ನೂ ಸಹ ಮಾರಿಸಬಲ್ಲ ಗಾನ 
ಕೋಕಿಲನಾದವನಿಗೆ ಹಣದ 'ಅಭಾವಪೆ ನಿರ ಪುರ! ಸರದ್ರವ್ಯಾ ಸಹರಣವು 
ಮಹಾಪಾತಕವೆಂಬುವುದನ್ನು ಅವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನು! ಅವನು ಕಳ್ಳ ತನ 
ನನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡಲಾರನು! ಅನ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಕಷ 
ಹದ ರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದನು! ಹಿ-ದೆ ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನನು 


ಹಾ ರೂಪವೆಂತಫೆಂತಲೂ, ಉತ್ತಮ ಕುಬ್ಬಸಂ ಚತತ ತಲಷ್ಯ ನಮ್ಮಿ 
ತಂದೆಯ: ವಿ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದ ನು. ಕ) ು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಕುಂಟಿನಾದೆ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹನಲ್ಲವು! ಫನ್ನ ಶಪಥ 5»ತೆ ಅವನನ್ನೇ ನಾನು ನರಿಸುಪೆನು” 
ನಂಬದ ಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವನ ನಿರಹನಿ೨೨ ಜಸೋರಾತ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಪಿಸು 
ತೆಪಿಸುತ್ತಿ ದಳು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಸಖಯು ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ಮಸಾರಾಣಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ರಾಜನು ಮಗಳ ಸ್ನಯುಂವರಕೆ 
'ಬಿರ್ನಡಿಸಿದನು. ಣೆ ಕ 


೬೦ ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾನ--ಪ್ರೆರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ಪುಷ್ಪನುಂಜರಿಯ ಸ್ಹ ಯಂನರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ತೋರ--ಮೀರಿದೆ ವಿರಹದಿ ಪುಕ್ರಿಯು ತಾನು | ಪರಿತಪಿಸುವ ನಿಜ 
ವಿವರೆನನು | ನಾರಿ ತನ್ನಯ ರಾಣಿಯಿಂ ತಿಳಿದನು!ತ್ವರಿತದಿ ಜೋಯ್ಸನ ಕಕಿ 
ಸಿದನು ಗ! ಸ್ವಯಂವರ ಸಾಗಿಸೆ ಶುಭ ದಿನನನ್ನು | ಜೋಯ್ಸಕೆ ನೋಡಿರಿ 
ಯೆಂದನು | ನಯ ಭಯದಿಂದಲಿ ಆ ಜೋಯಿಸನು | ಸುಯ ಶುಭದಿನವನು 
ತಿಳಿಸಿದನು |೨॥ ಮಿತ್ರ ರಾಜರ ವೈಂದಕೆ ತುನು'ಸತ್ರಗೆಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು 
ಶತೃತ್ವವಿಲ್ಲದಾ ರಾಜರು ಇನ್ನು | ತುರ್ತುಗಿ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು 1೩॥ 
ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪುತ್ರಿಯ ವಿರಹೆ ತಾಪವನ್ನು ಮಹಾರಾಣಿ 
ಯಿಂದ ಅರಿತ ಮಹಾರಾಜನು, ತಕ್ಷಣ ಚಿಸ್ಮಾನ ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಒರಮಾಡಿ 
ಮು:ಗಳ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ಶುಭದಿನ ಶುಭ ನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಅವನಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಆಹ್ವಾನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಮಸ್ತ ರಾಜನಿಗೂ ಕಳೆ.ಹಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರ: 
ವನ್ನು ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪುಸ್ಪಮಂಜರಿಯೂ ಕೇಳ್ತಿ ವ್ಯಾಕುಲದಿಂದ ಏನೆಂದುಃ 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಳು-- 
ಸೀಸಪ ನನಗೇಕೆ ಸ್ವಯಂ ನರ ನನಗೇಕೆ ಶುಭಕ: ಯನ್ನಯ ಜನ 
ಕನಿಗೇಕ ಮತಿವಿಕಾರ | ಅನನಿಯೊಳಗಿನ ರಾಜಕಿರ: ಯನಗಾಗಲೆ ಸೋತು 
ಅತುಳ ನಿರಾಶರಾಗಿರ್ಪರು | ನಾನವರ ತಿರಸ್ವ೭ಸಿ ವರಿಸಲಾಕೆನೆನಲು ಯನ 
ಜನಕನ ಮೇಲೆ ಬೀಳ್ತರು | ಈ ಉಭಯ ಸಂಕಟಿನಿ ನಾ ಮರುಗಿ ಸೊರಗಿ 
ಪ್ರಾಣದಿಂದಿರುವ ಬಗೆಯ ಕಾಣೆನು | ಪತಿ ದೇವನನು ನಾನು ಹಿಶದಿಂ 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಯನ್ನ ಶಸಥವನು ಪೂಕೈಸುವೆನು ॥ 
ವಚನ--ಈ ಇ)5:ರವಾಗಿ- ಪು ಕ್ಸಮಂಜರಿಯು ತನ್ನ ಸ್ನ ಯಂನರದಿಂ 
ಯಾನ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವೂ ಉಂಟಾಗಲಾ:ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಜೆೋೀಯಿ.ಸನಾದ ರಾಮಾಜೋಯಿಸನನ್ನು ಆಪ್ತ ಸಖಿಯ ಮ.ಖೇನ ಒರ 
ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಭಾನಿತ ಪತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭವಿಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳ-ನಂ 
ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಅವನು ಅವಳೆ ಜಾತಕವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಯಾ: 
ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿರವನು-..- 
ತ್ನಾಗಮಾನ--ಚಿಂತೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಡು|ಮಾನುನೀಮಣಿ | ಸಂ 
ಸದ ಸುದಿ ಪೇಳೆ, | ಲಲನಾಮಣಿ |೧! ನೀನು ಓರ್ವ ಶೂರನನ್ನು | ಮೋ! 


ಕ 


ರ್ಫೆ ರಮಣಿ [ಗಾನ ಕೋಕಿಲನಾಗಿ ಇರ್ಪನು | ಚೂಡಾನುಣಿ ॥೨॥ ಹಿಂಧೆ 


ಒಂದು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಿ | ಕೇಳು ನೀನು ರಾಣಿ | ಬಂಧುರದ ಗಾನ ಸಾಡೆ | 















Np 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೬" 


ಮೋಹಗೊಂಡೆ ! ಕೀರವಾಣಿ ॥೩॥ ರಾಗಾಲಾನನೆ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ | ನೀಲ 
ವೇಣಿ | ಸೊಗಸಿನ ನಿನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿನ/ನಚ್ಚೆ ಕರಗಿತು | ಅಹಿವೇಣೆ ೪! ನೀನು 
ಮೋಹಿಸಿರುವ ಪುರುಷ | ವೀರಾಗ್ರಣೆ | ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ ಅವನೆ ನಿನ್ನ | 
ಪತಿಯು ಕೇಳು ಮೋಹಿನಿ 1೫! 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ರಾಮಾಜೋಯಿಸನು ರಾಜಪುತ್ರಿಯ 
ಭವಿಷ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಲು, ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಅವಳು ಜೋಯಿಸನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಜೋಯಿಳನು ಹೋದ ನಂತರ, 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸ್ತ ಸಖಿಯು--“ಎಲೌ ರಾಜಕುಮಾರಿ! ನೀನು ಮೋಹಿಸಿರುವ 
ಪುರುಷನು ನಿನಗೆ ಗಂಡನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಕಲ್ಪ ವಿದ್ದರೆ ತಪ್ಪಿಸುವವ 
ರಾರು! ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ನಿನಗೊಂದು ನಡೆದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳು 


ವೆನು ಕೇಳು” ಎಂಬುದಾಗಿ ನುಡಿದು ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಯಾಮಕದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳೆತೊಡಗಿದಳು 


ಹ್ಮನ ನಿಯಾನುಕ--ಕುಸ್ಟರೋಗಿಯೆ ಪುಣ್ಯ ಪರಿಪಾಕ 

ತ್ರಿಪುಡೆ--ನಿಶಾಲ ನಗರವ ಪಾಲಿಸುವ | ಕುಶಲಮತಿ ಸುಧಾಕರನು | 
ಭಸಿತ ಭೂಷಣವನ್ನು ಕುರಿತು | ಎಸಗಿದನು ಘೋರ ತಪವ !ಂ!! ಇವನ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚ ದಾಶಿವ | ಭವ್ಯವಾದ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಶುವ | ತವಕಗಯ್ಯ ದೆ ಸುಧಾ 
ಶನಿಗೆ | ಭಾಬಸಿ ವರ ಕರುಣದಿತ್ತ ನು sl ಸಾಂದ್ರ ಸದ್ಗುಣ ಟಗ 
ಸುಂದರಿ ತನ್ನ ಸುತೆಗೆ ಜೀಗಚಂಪ್ರಪ್ರಭಿಯೆಂಬ ಜಂ ಸಂದಸಂತಸದಿಂದ 
ಕರೆದ ॥೩/| ರಾಜಸತ್ತಿಯು ನಿರುತ ತಾನು | ರಾಜಿಶುವ ಹೆಣ್ಣು ಕೂಸನು 
ನ್ಫಜಪ್ರೇಮದಿಂದ ಸಲಹಲು | ಸೋಜಿಗದ ಯುವತಿಯಾಗೆ 1೪॥ ಮದನನ 
ಸತಿಯಂತೆ ಕಾಣ್ವಳು | ಮುದದಿ ನೋಡಲು ಮೋಹಗೊಳಿಸಳು | ವಿಧು 
ಮುಖಯಾ ಚಂದ್ದಪ ರಾ | ಮದ.ವೆಗರ್ಹಳಾದೆಳು ॥॥ 

ವಚನ... ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ನಿಶಾಲನಗರದರಸನಾದ ಸುಧಾಕರನು 


ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೆಣ್ಣು ಕೂಸನ್ನು ಸಡೆಮ, ಅವಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಸ್ರಭೆಯೆಂಬ 
ಹೆಸಸನಿ ಟ್ಟು, ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಪೋಷಿಸು ತ್ತಾ ಬರಲು, ಆ ಶಿಶುವು” ದನ ನಕ್ರ ಮೇಣ 
ಜೆಳೆಡು” ಯೌವ್ವನವನ್ನಡರಿತು. ಇವಳ `ನಿವಾಹೆ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಂತೆಯಾದ 
ರಾಜನಿಗೂ, ತಾಯಿಯಾದ ಮಹಾರಾಣಿಗೂ, ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳವುಂಟಾಯಿತು. 
Lp ತನ್ನ ನೋದರಳಿಯನ್ಪಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂತಲೂ, ತಾಯಿಯು ತನ್ನ 

ಮ್ಮನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂತಲೂ, ಪ್ರಬಲನಾದ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದು, ಕಡೆಗೆ ರಾಜಸ 


೬೨ , ಯ! ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವನ ಪ್ರಭಾನ--ಪುತೂರನನ ಪರಾಭವ 


ಇಸ್ಟ ದೇ ಷೆ: ವೇರಿದಂತಾಗಲ್ಕು ಅವನು ತನ್ನ ಸೋದರಳಿಯನಿಗೆ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿ 
ಕಡಲು ಒಂದು ಶುಭದಿನವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಸಿ, ಕಲ ಸನ್ನ ಹಗಳನ್ನು ಮಾ 
ನು ಇದರಿಂದ ಕೊ ್ರೀಧೆಗೊಂಡ ತಾಯಿಯು ಮಗಳನ್ನು ರಾಜನ. ಅಳಿಯ 
ಬಿಗೆ ದಕ್ಕಿಸಬಾರದೆಂಬ ಆಕ ಶದಿಂದ ಏನುಮಾ9ಿದಕೆದಕೆ 
ಜತೆ ಸಂಗಿ ರಾಣಿ | ಸೋಮಮುಖಿ ಕಲ್ಯಾ ಣಿ! ಕಾಮಾ 
ಟಗನ"ಕರೆಸಿ | ಸೆ ್ರೀಮದಿ ಬಹುಮಾನಿಸಿ ॥7॥ ಸಟು ಭದ್ರ ತೊ | ಪೆಟ್ಟಿ 
ಗು ಮಾಡಿಸಿ 1 ಸ್ಸ ಟ್ಟ ಗಿ ಮಗಳನ್ನಾ [ಪೆಟ್ಟಿ ಲಿ ಇರಿಸಿ ಗ್‌ ಪಟು 3 


ರ! ಇತ್ಟವಾದ ವ ಡನೆಗಳ | ಕ್ರೀ ತರ 'ಸ್ಮಗಳ | ಇಟ್ಟು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ 


(೩ ಬೀಗಮುದ್ರೆಯ ಗೈಸಿ | ಸೊಗಸು ಪ ಫಲಮೇಲಿರಿಸಿ!ಲಗ್ನ ಮಸತತ 
ಸಾಗಿಪೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ॥೪1 ಚಾರರ ಕರೆಯಿಸಿ | ಹೊರಿಸಿ ಟ್ಟೆ ಕಳಿಸಿ | ವಾರಿಧಿ 
ಒಳಿಯಿ:ರಿಸಿ | ಬರುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿ 1೫॥ 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಮಹಾರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಸೆಟ್ಲಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ il ರಹಸ್ಯ: ವಾಗಿ ಸಮುದ್ರ wu ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಒಕ 


3 4 


ದೇವತೆಗಳು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವಿಕೆ 

ಏಕತಾಳ--ಇದರ ಮರ್ಮವರಿತ ದಿವಿಜ | ರಾದಿ ಗಂಧರ್ವರಾಗ | 
ಇದರ ಕಾರಣನರಿಯ ಲೋಸುಗ!ವಿಧಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು ॥-॥ ಸರಸಿಜಾನನ 
ನೀನು ಹರುಪದಿ ಹೇಳಿಮಗೆ | ವಾರಿಧಿ ಬಳಿಯಿರುವ | ನಾ೭ಯಾರನರಿದಳು 
[5॥ ದಿವಿಜರ ನುಡಿ ಕೇಳಿ | ಭಾವಿಸಿ ಮನದಲ್ಲಿ | ತನಕಗಯ್ಯ ದೆ ಅನನು | 
ದಿವಿಜರಿಗೀರೀತಿ ಪೇಳೆ 1೩! ಭೂಮಿ ಲೋಕನಲ್ಲಿರುವ | ಹಿಮಾಚಲ ತಪ್ಪ 
ಲಲ್ಲಿ | ಕ್ರಮೆಪಡುನ ಶುಸ್ಪನಿರ್ಪ | ಅಮರಕೇ ಕೇಳಿರಿ ॥೪॥ ವಾರಿಧಿ ಬಳಿ 
ಯಿುಸುವ ದಾನಿ ಒಜಾಕ್ಷಿಯು ತ ತಾನು! ಕ್ರೂರ ಚಕ್ರ ತೆ ಕೋಗಿರ | ವರಿಪಳು ಸಾಳೆ 
ಳು |1|. ಇವುನೆಯೆನ್ನ ನಿರ್ಧರವು | "ರುವೆಯೆ ನ್ನ್ನ ಕಂಕಲ್ಪವು 1 
ವಿದಿತವಾಗಿ ಪೇಳುವೆ | ವಿಧುಮುಖಿಗೆ ಮದುನೆ ನಾಳೆ ೬! 

ನಚನ--ಕಈ ಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕುಷ್ಟರೋಗಿಗೂ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೂ ಕ 
ದಿನ ಗಾಂಧೆರ್ವ ನಿಧಿಯಾದ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ದಂತೆ ಲಗ ವಾಗುವುದೆಂದು ಬ್ರ ನು 
ಸೇಳಲ್ಕು ರೀನತಿಗಳು ಇವನ ನ ನ ನಂಬಿಕೆಯಿಡಜಿ ಹೊರಟಿಬಆದು 


ಗರ:ಡನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲು, ತಕ್ಷಣ ತುತ ತ ಸನ್ನನಾದನು. ದೇವತೆಗಳುಗರುಡ 
ಸೆ ಡನೆ *ೌಷ್ಠದತೇಯ! "ನೀನು ನನಸಾಗಿ” ಒಂದು ರಹಸ್ಯ ನಾಥ ರ್ಕ 


ಜ್‌ 
೨ 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡೆಯ್ಯೆ ವಿರಚಿತ ಶನ 


ವನ್ನ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹಿಮಾಲಯ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ, ಒಬ್ಬ ಕುಪ್ಪ ರೋಗಿಯು 
ವನೆ:. ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ದೂರದ ಫೆ ಗುಚೆಯಲ್ಲಿಗಿಸಿ, 
ಭತ್ತು ಬರತಿಕೃದ. 3 ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಕು ಅದರಂತೆ ಗರುಡನು ಆವ 
ನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಒಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊರೆಹಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಲು, ಆ ಕುಷ್ಟ ಕೋಗಿಯು ಗರುಡನನ್ನು ಯಾನ ರ್ಯ 
ಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೆನಿಳು ತಿ ರುವನು-- ಆ 
೪ 
ಜಂಪೆ--ವೈನತೇಯ ನಮಿಸುವೆನು ವಿನಯನಾಗಿ ನಿನ್ನ ನು | ಹೀನ 
ರೋಗದಿ ನಾನು . ಬನ್ನ ಪಡುವೆನು |1೧/| ನೀನು ನಿರ್ಧಯನಾಗಿ | ಯನ್ನ 
= We | ಯನ ಗತಯೇನಯ್ಯ | ಸನ್ನುತಾಂಗ ಗರುಡ |1೨1| ಹಸಿವು 
ತ.ಸೆಗಳ ಸಾನು | ಸಹಿಸುವುದೆಂತು | ಘಾಸಿಯಾಂತು ನಾನೀಗ | ಅಸುವ 
ಮೈಗುವೆನು lls. 
ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಕುಪ್ಟರೋಗಿಯು ಗರ:ಡನೊಡನೆ ವ್ಯಸನ 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಕು ಗರುಡನು ಮರುಕಗೊಂಡು, ಆಹಾರವನ್ನು ತರುವೆನೆಂದು 
ಹೊರಟು ಹಾರಿ ಒರಃತ್ತಾಯಿರಲ್ಲು ಸಮುದ್ರದ ದಡದ ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿರುವೆ 
ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಹಣ್ಣುಗಳು ಕಾಣಿಸಿದವು. ಗರುಡನು ಸರ್ರನೆ ಇಳದು ಆ 
ಹಣ್ಣೆ ನ ಗಯ 3 ಬಾಯಲ್ಲಿ ಓರ್‌ ಬಂದು, ಕುಪ್ಪರೋಗಿಯ 
ಗಾಹಯ ಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಬಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ hd 
ಕುಷ ಪ್ಟರೋಗಿಗೂ. ರಾಜಪುತ್ರಿ ಗೂ ಆದ ಗಾಂಧರ್ವ ನಿವ:ಹ 
ಕತಾಳ-.-ಬ್ರಹ್‌ ನ ಸಂಕಲ್ಪ | ಸಮಯವು ಬರಲಾಗಿ | ಸ. ವತ್ಕಿನೆ 
ಕ.ಳಿತಿದ್ದ | | ತಾಮಾಭೆ ಕುಷ್ಟ ನು ||೧|| ಪೆಟ ಶ್ರಿ ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಇಟ್ಟಿ ರುಷ ಭಟ 
ಗಳ | ಇಷ್ಟದಿ ತಿನ್ನಲು | ಮುಟಿ 3 ದೆನಾಕ್ಷಣ 1೨ | ಭದ್ರ ವಾಡ ಬೀಗದ | 
ಮುಡ್ರೆ ಈ ಹೊಡೆಯ: ನಿತ!ಛಿದ್ರ ಛಿದ್ರ ವಾಗಲು | ರಂಥ ಶ್ರ, ಕಾಣಲು ||.!| 
ಫೆಟ್ಟಿ ೯ ಮುಚ್ಚಳ ! ನೆಟ್ಟಗೆ ತಕಿಯೆರು [ ಕುಷ್ಟ ನು ತಲೆಯನ್ನು "ಪೆಟ ೈಲಿಟ್ಟಿ 
ನೋಡೆ Hol] "ಮಲಗಿದ್ದ. ಸುಂದರಿ | ಮೇಲೆದ್ದು. ಮುಖ ತೋ ಲಗಂ ತ್ರ 
ಮನಡಿ ಬಲು ಮೋಹಗೊಳ್ಳಲ್‌ | [9511 ಶಶಿವದನೆ ಆಗ | ಭಾಸುರಾಂಗ ನಿವ 
ನೊಡು | ಕುಸುಮಮಾಲೆಯ ಪಿಡಿದು | ಎಸೆದಳವನ ಕೊರಳಿಗೆ | ೬|| 
ವಚನ ಈ ಪ )ಕಾರವಾಗಿ-ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ನ ನಿಯಾಮಕದಂತೆ ಗಾ ೦ಂಧರ್ವನಿಧಿ 


ಯ ಂದ ಕಷ ಕ್ರ ಕೋಗಿಸೊ ರಾಜಪುತ್ರಿ ಗಸಿ ಲಗ್ನ ನಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮನ ನ ನಿಯಾ 


೬೪. ಯ?! ಶ್ರೀ ಕರಿನೇಷ್‌ ಪ್ರೆಭಾನ-- ಪುರೊರನನ ಸೆರಾಭಿನೆ 
ಮಕ ಸಮಯನ್ರು ಕಳೆರನಂತರ, ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
“ದೇವ! ನಿಮ್ಮ ನಿಯಾಮಕನು ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಕುಷ್ಟರೋಗಿಯು ಮಾಯ 
ವಾಗಿರುವನು* ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮನು ನಸುನಕ್ಯು--“ಎಲ್ಫೆ ದಿಪಿ 
ಜರೇ! ನೀವು ಮಾಡಿಸಿದ ತಂತ್ರವು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದೆಂದು ಭಾನಿಸಿರುನಿರಾ! 
ನೀವು ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಕವಾಗಿ ಇರಿಸಿರುವಿರೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಕ: ಪೃ 
ತ್ಮೆ ಗಿ ಶಿ ೨ ಐ ಟುಟ್‌ 

ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಲಗ್ನ ವಾಗಿರುವುದು. ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಿ” 
ಬಂದು ಹೇಳಲು, ದೇವತೆಗಳು ಬಂದು ನೋಡಲು, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತು ನಿಜ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ದೇವತೆಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, ಕುಸ್ಟರೋಗಿಯ ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು 
ಗುಣಪಡಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಪೇಮ ಸುಂದರನನ್ನಾಗಿಸಿ, ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಆಶೀ 
ರ್ವದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅದರಂತೆ“ ನೀನು ಮೋಹಿಸಿದ ಪುರುಷನೇ 
ನಿನಗೆ ಗಂಡನಾಗುವ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪನಿದ್ದರೆ ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಾ 
ಧಾಸಳಾಗು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಪ್ತ ಸಖಿಯು ಹೇಳಲು ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಸಮಾ 
ಧಾನದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 

ಪುರೂರವನಿಗೆ ಶಾರದೆಯು ಹೇಳಿದ ಸ್ವಯಂವರ ಭವಿಷ್ಯ 

ಜಂಸೆ- ವೇಳೆಯಾಗಲು ಆಗ | ಜಲಜಾಕ್ಷಿ ಶಾರದೆ | ನಲುಮೆಯಿಂ 
ದಾಹಾರ | ಬಲು ಬೇಗ ತರಲು 1೧! ಕುಂದಿದ ಪುರೂರವ | ವಂದಿಸಿ 
ದೀನಿಯು | ಬಂಧುರವಿ ಅವನೊಡನೆ | ಮುಂದಿನಾಸರಿ ನುಡಿಯೆ ॥೨॥ ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯು ತಾ | ಮಾಜದೆ ಸ್ವಯೆಂನರದಿ | ವಿಜಯ ಮಾಲೆಯ ನಿಗೆ | 
ನಿಜದಿ ಹಾಕುವಳು 1೩! ಪೋಗುವುದು ನೀನೀಗ | ಸಾಗುವ ಸ್ವಯಂವರಕ 1 
ಯೋ(ಗವಿರ್ಪುಡು ನಿನಗೆ | ಬೇಗೆಗೊಳ್ಳದಿರು 1೪1 ಮುಂದೆ ಭೀ ಬಹ. ಆ | 
ನಂದ ಪೊಂದುವೆ ಕೇಳು | ಇಂದು ಸಮರಾಜಿತನೆ | ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 1೫1 

ವಚನ-- ಈ ಸ್ರಸಾರವಾಗಿ-ಶಾ:ದಾಂಬೆಯು ಸ್ವಯಂವರದ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಲು, ಪ್ರರ ರವನು “ಕುಂಟಿನಾದ ನಿರ್ಗತಿಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು ೮:೬ 
ಪುತ್ರಿಯು ವರಿಸುವುದು ಪರೆ, ಅದು ದೈವಲೀಲೆಯೇ ಸರಿ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಶಾ ,ದೆಯು ತೆರಳಿದಳು. 

ಪುಷ್ಪ ಮಂಜರಿಯೆ ಸ್ವಯಂವರ ಸಂಭ್ರಮ 

ತ್ರಿಪುಡೆ--ರಾಜನಸುಮತಿ ಸ.ಯಂವರವ |! ಮೋಜಿನಿಂದಲಿ ನಡೆಸಿ 
ರಾಜರಿನರು ಠೀವಿಯಿಂದ | ಬಿಜಯ ಗೈದರು ತಪ್ಪ ದೆ. 1೧॥ ನಾನಾನಾದ್ಯಘುಃ 
ನೆೊಳಗುತಿರಲು | ನಾನಾತರದ ಜನರು ನೆರೆಯಲು | ಘನತೆಯಿಂದಲಿ ತೋರು; 


9] ಜಿ. ನಂಜುಂಡೆಯ್ಯ ನಿರಚಿತ ೬೫ 


ಕಿರಲು | ಸಾಸುರಾಗದಿ ಸಭೆ ನಡೆಯಲು ॥೨॥ ಪದುಮನೇತ್ರಿ ಪುಸ್ಸಮಂಜರಿ! 
ಮುದದಿ ಮಂಗಳ ಸ್ನಾ ನಗದು | ಮದನವೈರಿ ಸತಿಯ ಪೂಜಿಸಿ | ಸಿದ್ಧಳಾಗೆ 
ಸ್ವಯಂವರಕೆ ॥೩॥ ಕರದಿ ಅವಳು ಕುಸುಮಮಾಲೆ | ಹರುಷದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ನಡೆದು | ನೆರದ ರಾಜರ ಎಡೆಗೆ ಪೋಗದೆ | ನೇರವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬರಲು ೪ 
ಇಷ್ಟ ವರನು ಕಾಣದಿರಲು | ಪಟ್ಟು ಚಿಂತೆಯ ಮನದೊಳು | ನೆಟ್ಟಿ ದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂ 
ಸುತ ಲು ನಿಟ್ಟ ಸವಳು ನೋಡಲು॥೫'ಥನಪಾಲಕೆಟ್ಟ ಜೊತೆಯಳ್ಳ ಯ್‌ 
ಫುಶೊರನನು "ಾನು।ಮೌನದಿ ಒಂ ಜಿಶಿಯೊಳ್ಳ್‌!ಮುನನವಾಗದರೆ ಕುಲ್ಫಿರೆ॥೬॥ 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುಷ್ಪಮಂಜರಿಗೆ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನು 
ಕಾಣದಿರಲು, ಬಹು ವ್ಯಸನಗೊಂಡು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತಳು. ಈ ಸ್ವಯಂ 
ವರವನ್ನು ನೋಡಲು, ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಗಗನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ--“ದೇವ! ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಜ 
ಪ್ರತಿಯು ಯಾರನ್ನು ಗಾಂ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಕು ವಿಧಿಯು-“ಎಲೈ 
ದಿವಿಜಕಿ! | ಸ್ವಲ್ಪಸುವ್ಮಃ ನಿ ಸಭೆಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಶೆಟ್ಟ ಯೊಡನೆ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಕುಂಟ ಪುರೂರವನನ್ನೈೇ ಜಿ ವರಿಸುವಳು. ಇದು. ನನ ಸಂಕಲ್ಪಎಂಬುದಾಗಿ 


ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಕ.ತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ತನ್ನ ಇನ್ಟಸತಿಯು 
ಕಾಣದಿರಲು ಪುಸ್ಪಮಂಜರಿಯು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಏಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ರುವಳು. 


_ಸೀಸನದ್ಯ--ಅಕಟ ಬಾ ಅನ್ಯಾಯವಾಯತೆನ್ನ ಬಾಳು | ಇನ್ನೆನಗೆ ಗತಿ 
ಯೇನು ಸಖಿಯ ನೀ ಪೇಳು! ಯನ್ನಸ್ನ ಸಪ ಪತಿ ಕಾಣದಾದ ನೀ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇನೆ 
ಲಿರ್ಪನೊ ನಾನೆಂತು ತಿಳಿಯಲಿ | ನಿರಕ್ಷರಕುಕ್ಷಿಗಳಾದ ರಾಜರಂ ನಾನು ನಿಯ 
ಕರಿಸಿರ್ನೆ ನವರ ಇನ್ನೇನು! ವ್ರತಭ ಷ್ಟ ಳಾಗಿ "ಜೀವಿಪುದೆಂತು ಕಂತುಹರನರಸಿ 
ದಯವಿಲ್ಲವೇ ಇನಿತು | ಮುಂತೆಸೇರೆದಾಯ್ತು ಮನದಿ ಚೆಂತೆಯಾವರಿಸಿತು 
ಯನ್ನ ಯ ಬಯಕೆ ಈಡೇರದಾಯ್ತು | 


ನಚನ--ಈ ಪ ಪ್ರಕಾವಾಗಿ-ಪ್ರಷ್ಟುಮಂಜರಿಯು “ತನ್ನ ಸಖಿಯೊಡನೆ 
ನೇಳಲ್ಲು, ಸಖಿ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಳು- 

ಶ್ಯಾಗಮಾನ-ಟಿಂಕೆಗಯ್ಯರಿರ ನೀನು | ರಾಜಪುತ್ರಿ | ಅಂತರ್ಯದ 
ನಿಷಯ ಸೇಳ್ವೆ | ಸುನೇತ್ರಿ !೧॥ ಗೌರಿದೇನಿಯನ್ನು ನೆನೆದ ಪವಿತ್ರಿ | ಕರು 
ಣಿಸವಳು ಫ್ರಸೆವಲ್ಲಿ ನ್ಸ್ಪ | ಗುಣಧಾತ್ರಿ 1೨1 ಕರದ ಹಸನು ಕವ: ನ್ನು | 
ಮೃ ಗನೇತ್ರಿ | ಸ ಭರಿಸಿ "ವಿಯ ಪೆ ಮೇಲಕೆ ಕೈಸೆಯೆ | ಶುಭಗಾತ್ರಿ 1೩ ಕ:ಸುಮು 
ಅನಲೆಲೋಗಿ ಅನನ | ಜಲಜಾಕ್ಷಿ | ಎಸೆವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಂಠದ: ಬೀಳ್ವುದು ಮದಿ 


| 


೬೬ ಯ! ಶ್ರೀ ಶಥಿಪೀವಲ ಪ್ರಭಾನೆ--ಪುರೂರನನೆ ಸಶಾಭಿನೆ 
ರಾಕಿ 1೪॥ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಪೇಳೆ ನು ಕೇಳೆ | ಟೆ 
ಮಿ | ನಾನು ಕೇಳೆಲೆ | ಮಿತ್ನವಿಲ ನೋಡು ನೀನು 

ಕೋಮಲೆ 15 Pp A; ೯ 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಆಸ್ಮಸಖಿಯ ಸಲಹೆಯಂತೆ ರಾಜಪುಕ್ರಿಹ. 
ಶ್ರೀ ಭವಾನಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸ್ಕಿ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿನ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯನ್ನು ಗಗನ: 
ಎಸೆದಳು. ಆ ಕುಸುಮಧಾಮವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಬೇವ 
ಗಳಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದ ಹಡೆದು, ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗುತ್ತಾ ಬಂದು, ಅಜ್ವ್ವಾತವಾ' 
ಕುಳಿತಿರುವ ಪುರೂರವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ನೋ 
ಚಕಿತರಾದರು. ಪುಸ್ತ ಮಂಜರಿಯು ಪರಮ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೋಗಿ ಪುಠ. 
ರವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕೃರಿಸಲ್ಕು ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಆದರಿ೫ 
ಗೌರವಿಸಿದನು. ಬಂದಿದ್ದ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ರಾಜಸುತ್ರಿಯಖ ವಿಷದ 
ಕುಂಟನನ್ನು ವಂಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ, ಇದು ಅವಳ ಹಃ 
ಬರಹವೆಂದು ಹೇಳಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ನಂತರ, ರಾಜನ 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವನು-- 

ರಾಜನು ನಿಂದಿಸುನಿಕೆ- ಮಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸುವಿಕೆ 

ತ್ರಿಪುಸೆ--ನೀಚಕುವರಿ ಕುಟಲತನದಿ | 'ವಂಚಿಸೆನ್ನ ಮೋಸದಿಂದ 
ನೀಚ ಕುಂಟನನ್ನು | ನೀನು ಯೋಚಿಸದೆ ವರಿಸಿಜೆ ಗಂಗ ಕಳ್ಳ ನಾಗಿ ಇರು. 
ನವನು | ಕಾಲ ಕಯ್ಯ ನೀಗಿದನು | ನಿಲ್ಲಲು ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದಾದನು | ಕ್ಲುಲ್ಲಹಿ! 
ಈುಂಟಿನು ॥1೬॥ ಇಂತ ಕಾರ್ಯಗೈಯೆ ನಿನಗೆ | ಎಂತು ಮನವು ಬಂದಿತಮ್ಯ 
ಅಂತಃಪುರದ ಕಾಂತೆಯರು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ನಗುವರು ೩ ಮಾನಿನಿ 
ದಾಯ್ಲು ಎನಗೆ | ಕ್ಷಣದಿ ಬಂದಿತು ಬಹಳ ಬೇಗೆ | ಪ್ರಾಣದಿಂದರುವುದ್ದ(? 


ಇಟ 
le 


ಹೀನ ಕುನರಿ ದೂರಪೊಃಗೆ !೪॥ ಜಾಣ ಮಂತ್ರಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು [ಇನ್ನು ಬಟ 
ಫೋಗಿ ನಾನು | ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೃಚೀಕರಿಸಿ | ಅನ್ಯರರಿಯದಂತೆ ಬಿಡುವೆ !॥ 

ವಚ ನ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ರಾಜನು, ತನ್ನ ಕ.ನರಿಯು ನೀಚ ಥೆ. | 

ನನ್ನೂ ವರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಸಮಾನನನ್ನು ಪೊಂದಿ, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಂ 
ಗೊಪ್ಬಿಸಿ, ತಾನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡಲು ಎರ್ಧೆರಿಸಿದನ.. ಆಗ ವಶಿಷ್ಠ ಮ 

ರ್ಜಿಯು ಬರಲು ರಾಜನು ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತನ್ನ ನಿರ್ಧ' 
ನನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಖುಹಿವರ್ಯನು ರಾಜನನ್ನು ಏನೆಂದು ಸನ 
ಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿರುವನ:-- ತ 

ಭ್ರಂಿಕಿಯೇಕೆ ವಸುಮತಿ | ಚಿಂಕಿಸದಿರು ಸುಮತಿ | ಕಂಸ 
' ಳ 

|. | 

ಕ್ಕ 








ಜಂಪೆ-- 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೬೩ 


ಥಿತಸ:* ನಿಧಿಯ | ಅಂತರ್ಯ ಕಾರ್ಯವಿದು ॥॥ ವಿಧಿವಶದಿ ಆ ಮನುಜ | 

' ವಿದಿತ ಕುಂಟಿನಾಗಿರ್ನ!ನುದನ ಸಮರೂಪನು 'ನೇದಿನೀಶನನನು 1೨1 ನಿನ್ನ 
ಸುಪರಿಯು ತಾನು | ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ | ನನ್ನಿಯಿಂದಲಿ pp 
'ಫರಿಸಿದಳಿು ॥೩॥ ಬರಿದೇಕೆ ಪ್ರಾಣವ ತೊರೆಯುತ ಪಾಪವ | ಬರಮಾ 
ಕೊಳ್ಳುವೆ | ಮರುಳೆ ಕೇಳ್ಬೇಕ್ವೆ “el ಅಸಮಾನವಾದರೆ | Fie 
ನೀನು ಚಸಲಾಕ್ಷಿ ಸುತೆಯನ್ನು | ಬಿಪಿ ನಿನಕ್ಕೆ ಕ್ರಭ್ಟ ಹಯ್ಯ ೫! 

ಕ್ಯ ನಚನ--ಈ ಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ-ವಶಿಸ್ಟ ಮಹರ್ಷಿಯು ರಾಜನೊಡನೆ 
ಹೇಳೆಲು, ರಾಜನು ಖುಷಿಯ ಸಲಹೆಯಂತೆ. ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ತ್ಕ ಜಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 

ಶಕ್ಷಣ ಇಲ್ಲಿರದೆ ಕೊರಡುವಂತೆ ಮಗಳಿಗೆ ಅಸ ಚಿತಾತಲು, ತಂದೆಯೊಡನೆ 
ಮಗಳು ನಫೆೊದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವರ್ಳು- 

| ಏಿಕತೂಳ ಮಹಾಮುನಿ ತಾನು!ನಿಹಿತದಿ ಪೇಳಿದನು | ಬಹು ಮೋದ 
ಗೊಂಡೆ: ನಾನು | ಮಹಿಪತಿ ಕೇಳು ನೀನು ಗ ಪತಿವ್ರತೆಯಾಜಿನಗೆ!ನತಿಯೆ 
ಇರ ಥೈೈವವಾಗೆ | ಹಿತದಿಂದ ನಾನು ಪೋಗೆ ಖತಿಯು ಬೇಡ ಮನದಾಗೆ 1೨! 
ಕುಂಟನೆಂಬುವಳಲ್ಲ | ಶುಂತನೆಂದು ಜರಿವರಿಲ್ಲ | ಅಂಟಿ ಅವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲ | 

ನಿಷ್ಟೆಯಿಂದ ಮಾಡ್ವೆನಲ್ಲ 1೩ ರಾಜಭೋಗ ಬೇಡಯನಗೆ | ನಿಜದಾಭರಣ 

' ಕೂತವೇಸೀಗೆ | ಸೋಜಿಗ ನಿಲ್ಲಮಿಗೆ | ಬೀಜಗ್ಗೆವೆ ಅವನ ಬಳಿಗೆ |೪| ಮಾತಾ 


ಪಿತರಿ ನೀವು ! ಪ್ರೀತಿಸೆನ್ನ 'ಹರಸಿ ತಾವು | ಸುತೆಯ ಮೇಲ್ವ ರುಣವು | ಅತಿ 
ಯಾಗಿರಲಿ ಸತತೆವು 1೫ 


ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ರಾಜಪುತ್ರಿ ಯು ತಂದೆಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ ತನ್ನ 
ಅಮೂಲಾ ಭರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿರಿಸಿ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಉಡುಪು ಕೊಡುಪುಗಳೆನ್ನು 


ಭರಿಸಿ, ಮಾತಾಪಿತ ಖುಷಿ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಓರ್ವ ದಾಸಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪುರೂರವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. 


| ನತಿ-ಫತ್ಲಿಯರ ಸಮಾನೇಶ ಅವರಿಗಾದ ವನವಾಸ 
ದ್ರ ಸಜಿ--ರಾಜಾಧಿರಾಜರಂ ನಿರಾಕರಿಸುತವಳು ! ನೆಜಭಾನದಿ ಎನ್ನ 
ನಲನಿನಿ9 ವರಿಸಿದಳು 1೧1 ಅಜನರಸಿ ಮುದದಿ ನುಡಿಗೆ ಭವತ ನಿಜವಾಯ್ತು "] 
ನಿಜಗುಣಗಳು ಪತಿವ್ರತೆಯೆಂಬುದನರಿಯಲಾಯ್ತು ॥೨॥ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಳನಲ್ಲ 
ದೈವಲೀಲಿಯ ನಾನು ಸ ಫಣಿಭೂಸ ಶಿ.ನಬಲ್ಲ ಇದಕೆಂತರೆಂಗ ನು 1&೩1॥ 
ವಚನ--ಈ ಸ್ರ ಸಸ ಪ್ರರೂರವನು ಆಶ್ರರ್ಯದಿಂದ.. “ಆಹಾ! 
ಜತೆ ಕಿತ, I x ee hi ಚ ಇ i 
೫ ಸು ಓಟಿತ್ರ! ರಾ ನಜಾಧಿರಾಜ ನರನ್ನು ತೃಣಗಾಣಿಸಿ, ಕುರೂಹಿಯಾಗರುವೆ 


ಸಿಲ್‌ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರಭಾವ ಪುರೂಕನನ ಪರಾಭವ 


ನನ್ನನ್ನೇ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ವರಿಸಿದ ನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ದೈನಲೀಲೆಯು ಬಹು 
ಏಚತ್ರವಾಗಿರು ವುದು” ಎಂದು ಹೇಳ: ತ್ತಾ ಅವನು ಧನಪಾಲತೆಟ್ಟಿಯ ಸಂಗಡ 
ಸ್ವ ಯಾರ ಸಭೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬೂನೆ ಮರುದಿನವೇ, ಪತಿಯಾದ ಪುಷ್ಪ 
ap ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕಾ ಸಿ ಪಿಸ ೈಯಪಟ್ಟು ಏನೆಂದು 
ಮ ಡಿಯುತ್ತಿ ರು bd 


ತ್ರಿಫ್ರಜಿ--ಏಸಿ ರಾಜಪುತ್ರಿ ನೀನು! ಏಕವಸ್ತ್ರ ಧರಿಸಿ ಈಗ!ಏಕೆ ಬಂದೆ 
ಯನ್ನ eal | ಭೀಕರನು ನಾನು ನಿನಗೆ 1೧! ರಾಣಿ ಒಡನೆ ಕದ್ದ ಕಳ್ಳನ | 
ಗಣನೆಯಿಂದ ಏಕೆ ವರಿಸಿದೆ | ಅಣಕಿಸಿ ಜನ ನಗುವುದಾಯ್ತು | ಮಾನಸಿ 
ಇದು ಸಬದಾಯ್ತು. ॥೨॥ ಕಯ್ಯ ಕಾಲು ಇಲ್ಲದಿರ್ಹ | ಹೇಯ ಹೆಳವನನ್ನು 
ಏಕೆ | ಮಾಯನೋಹೆದಿ ವರಿಸಿಕಿ ವೀ 1 ತೋಯಜಾಕ್ಷಿ ಕೇಳೆಲೆ lal ಹೀನ 


ಕುಂಟಿ ನನ್ನು ಪೊಂದಿ' ಏನು ಸೌಖ್ಯಸಡುವೆ ga 7 pon 1 ಪೊಂದಿ | 
ನನ್ನಿಯಿ ದರ. ಕುನುಮಗೇ ಧಿ ॥೪॥ ಬುದ್ದಿ ಗೆಟ್ಟಿಡೆ ನಿನಗೆ ಈಗ |! ಕ್ಲದ್ದಳಾಗ 
ಬೇಡ ಬೇಗ | ಸುದತಿಮಣಿಯೆ ನಿನಗಮೋಘ | ಮುದವ್ರ tees hd 
ಯೋಗ 1೫1 


ವಚನ-- ಈ ಸ್ರಉಾತವಾಗಿ-- ಪ್ರರೂರವನ್ನು ಅವಳ ಮನವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸ 
ಲೋಸುಗ ಹಿಯ್ಯಾಳಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಏನೆಂದು ಉಕ್ತ ರಿಸುವಳು-- | 
ಸೀ ಸೌ ಪ ದ್ಯ 
ಸಮ್ಮತವೆ ಸತಿದೇವ ಒನ್ಮುತದಿ ಯನ್ನ ಜರಿವೆ ಪಡ:ವೆ ನಾನೋರ್ವ 
ಸುಭಾವ | ಇತಿಯೇ ಪರಥೈನನೆಂದೂಿತು ಒತ್ತ ನಾ ಸತಿಯಸೇವಿಸೆ ಬಂದೆ 
ಮತಿಯಾಂತು | ಅದರಂತೆ ನಾನರಿತು ಅತುಳೈಶ್ವ ರ್ಯವ ತೊರೆದು ಸದಾ 
ನಿನ್ನೊಡನಿರಲ್ಬಂದುದು | ಒಮ್ಮೆ ವರಿಸಿದವನ ತೊರೆದು ಅನ್ಯರ ಕೂಡೆಂದು 
ಫೀಳ್ವದು ಅನ್ಯಾಯಪಾದುದು | ಕಷ್ಟಸುಖದಿ ಸಮಭಾಗಿನಿಯಾಗಿ ನಿಸ್ತೈಯಿಂ 
ಬಾಳ್ವೆ ನು ಇಷ್ಟ ಸತಿ ತೋರು ದಯನನು | 
ವಚನ -ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುಸ್ಪ್‌ ಮಂಜರಿಯು, “ಪ್ರಿಯತಮ! ಸತಿ 
ಯಾದವಳಿಗೆ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ 3ನೆಲ್ಲಿಯದು ! ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂಜಿತಾಯಿಗಳಂದಲಸ್ಟೆ 
ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಉಕಾ ಯೇ ಮುದಿತನದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಳಿಂದಲೂ ಸುದತಿಯು 
ಫೋಷಿತಳಾಗುವಳು! ಯುವತಿಯಾದ ನನಗೆ ಈಸಿ ಸತಿಯಾದ ನೀನಲ್ಲದೆ 
ಬೀರೆ ಗತಿಯಾರು! ನಿನ್ನ ಕಸ್ಟಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಭಾಗಿನಿಯಾಗಿ, ಸದಾ ನಿನ್ನೊ 


*ನೆ.ಸೆಂತೋಷವಾಗಿ ಬಾಳಿಕೂಂಡಿರ: ವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರ.ವ್ರದ.1” 


ತ್ಕ 


೯ 


ಜೆ. ನಂಜು ಇ ವಿರಚಿತ ೬೯ 
ಎಂಬುದ ಗಿ ಹೇಳಲ್ಕು ಪುರೂರವನು ಪತ್ನಿಯ ನಿಶ್ಚ ಲನಿಷ್ಟೆ ಗೆ ತಲೆದೂಗಿ ಅವ 
ಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿತೊಂಡನು. ಹ "ವಳು "ಪ್ರಾ ಹಾಧಿಕ! 
`ನಾವು ಈ “ಗರಡಲಿ ಲಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ! ಶುಭ ಸಮಯವು ಬರುವವರಿವಿಗೂ 
ಧರ್ಜನಾರೆಣ್ಯಡನ ವಾಸಿಸುವುದು ಉತ್ತಮ” ಎಂಬುದಾಗಿ, ಸಲಹೆಮಾಡಲು, 
ಪುರೂರವನು ಪತ್ನಿಯ ಸಲಹೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. 
ಇದನ್ನ ರತ ಮಿತ್ರ ಧನಶಾಅತೆಟ್ಟ ಯುವ 'ವೃಸಸಗೊಂಡು ಸ ಸಕಲ ವಸ್ತು ಗಳೊಡನೆ 
ಅನನನ್ನು ಅಂದಣದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಬೋಯಿಗಳಿಂದ ಹೊರಿಸಿ ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದನು. ee ಹೊತ್ತ ಟೋಯಿಗಳು ಅರಣ್ಯ ಮಧ್ಯ ಡೈ ಬಂದು, 
ಒಂದು ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಂಪೆಗಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ TMS A, 

sinh ಅರಮನೆಯನ್ನು ನಿರ್ನಿಸುವಿಕೆ 

ತೋರ. ದಿನಪನು ಗಗನದಿ ಮಧ್ಯಕೆ ಬರಲು! ವನಜವದನೆ ವರಶಾರದೆ 
ತೌನು!ಅನುನಯದಿಂದಲಿ ಆಹಾರ ಪಿಡಿದು|ವನಕೆ ಬಂದಳು ಶೀಘೆ ದಲಿ ೧ 
ಮರದಡಿಯಿರುವ ಪುರೊರನ ತಾನು! ಶಿರಬಾಗಿ ನಮಿಸುತ ಶರಣೆನಲು | ಕರು 
ಇದಿ ಶಾರಣೆ ಅವನಂಹೆರಸಿ | ಇರಿ ಸಿದಕ್ಕು. ಂದಕೆ ಆಹಾರವನು 1೨1 ಸತಿಪತಿ 
ಇಬ್ಬರು ಅದನು ಭುಂಜಿಸಿ | shea ಹೈ ದಯದಿ ಭರಿಸಿ | ಅತಿಶಯ 
Bence ಭಾವಿಸಿ ! ಮತ್ತೊಮೆ ಶಾರಣೆಗಭಿಸಮಿಸಿ ೩ ॥ ಪುರೂರವ 
ಪತ್ನಿಯು ಇದನರಿತಾಗ | ನಸರಮಾಕರ್ಯವ ಪೊಂದಲು ಬೇಗ | ವರ ಪುರೂ 
ರವ. ಕುರುಣದಲಾಗ | ಶಾರದೆ ಎಂಬುದನರುಹೆ ಸರಾಗ [೪॥ 

ವಚನ--ಈ ಫ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪ್ರರೂರವ ದಂಪತಿಗಳು ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿರಲು ನುಧ್ಯಾಹ್ಮ ಸ ಸಮಯವಾಯಿತು. ಎಂದಿನಂತೆ ಶಾರೆದಾಂಬೆಯು 
ಅನ್ನಪಾನವನ್ನು ತಂದು ಪುರೂರನನಿಗೆ ಕೊಡಲು, ಸತಿಪತಿಗಳು ಅದನ್ನು 
ಭುಂಜಿಸಿದರು. ಆಗ ಶಾರದಾಂಬೆಯು ಏನದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರ:ವಳು.... 

ಕಂದ. ಚಿಂತಿಸದಿರು ಕುಮಾರರ ಘಗೆತ್ತುತ ಸುಂದರ ಸದನವ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಡುವೆ | ಸಂತಸದಿ ಅದರೊಳು ನೀ ನಿ! ಶ್ರಿಂತೆಯಿಂದಿರು ಶುಭಸಮಯ 
ಬರುವತನಕ ॥ 

ವಚನ-- ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ-ಶಾರಸೆಯು ಛನ್ನವಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಗೈ ಸಿತೊಟ್ಟಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಪತಿ ಶಿ ಯರಿರು ವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿ ಹೊರಟು 

ಸುಖನಾಗಿ 


ಇ -ಎ 
ಅ೫ಖ 
ದಳು. ಬ್ರೆಹರಲ್ಲ ಅವರು ಸುಖವಾಗಿ ಕಾ ಲಾಜಾಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು ವರು. 


೭2) ಯೆ|| ಶ್ರೀ ಕನಿನೇವೆನ ಪ್ರಭಾನ- ಪ್ರೆರೊರವನ ಸರಾಭನ 
ನಿನಿನಿಶಾಸೆ! ಬುದ್ಧಿಸಿತಾಸ! ಯಾವುದು ಆಧಿಕ? 

ತ್ರಿಪುತೆ--ಒಂದು ದಿನ ಗಂಧರ್ನವೃಂದದಿ | ಟಬಂದಿತೊಂದು ವಿಷಯ 
ಚರ್ಚೆಗೆ | ವಿಧಿನಿಲಾಸ ನಧಿಕಪೊನೇಣ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಯಧಿಕವೊ ಎಂಬುದು ॥೧/ 
ಇದರ ಮರ್ಮೆವ ನರಿಯಲೋಸುಗ | ಮುದದೊಳು ಗ:ಧೆರ್ತರಾಗ | ವಿಧಿಯೆ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂಡು ನಂದಿಸಿ! ಅಧಿಕ ನಿನಯದಿ ಕೇಳಲು 1೨॥ ಅಮರರ್ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯ:ನ್ನು | ಗಮನಿಸಣೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿರಲು | ಬ್ರಹ್ಮೆ ಬಳಿಯಲಿ ಕುಳಿತುಯಿರುವ | 
ಕನ.ಲನುಖಿ ವರವಾಣಿ ನುಡಿದಳು ॥೩॥ ಎನ್ನ ಭಕ್ತ ಪುರೂರವನು | ಇನ್ನು 
ಇಸುವನು ಭೂಮಿ ಲೋಕದಿ | ನನ್ನಿಯಿಂದಲಿ ನೀವು ಪೋಗಿ | ಸನ್ನುತ ಅವ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿ 1೪ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅನನು ಬೇಗ | ಒಮ್ಮತದ ಉತಕ್ತರವನು | 
ನಿನ್ಮು ಮುನವಪ್ಪುವಂತೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಸೇಳುವ 1೫॥ 

ವಚನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಶಾರದಾಜೀನಿಯು ಗಂಧೆರ್ವರಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಕು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವರು ಮಾತ್ರ ನಿಸ್ಛ್ರವೇಷಗಳನ್ನು ತಾಳ್ಕಿ, ಹೊರಟು 
ಪುರೂರನನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಬಂದೆ ವಿಪ್ರರನ್ನು ಪ್ರರೂರವನು ಮಂಡಿಸಿ, ಅವ 
ರಂದ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅವರು ಉಚಿತ ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಪುರೂರವರೊಡನೆ-“ಅಯ್ಯ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ! ನಾವು ದೂರ ದೇಶದ ನಿವಾಸಿಗಳು. 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆಯು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾಗಿದೆ. 
ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ, ಯಾರೂ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು! 
ನೀನು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನೆಂದರಿತು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಸ 
ಪ್ರ ರೀತಿಯಾಗಿರುವುದು...-*ನಿಧಿ ನಿಯಾಮಕವು ಅಧಿಕವೊ, ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಾಸವು 
ಅಧಿಕವೊ' ಎಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯಾತ್ಮಕ ಪ್ರಶ್ನೆ. ದಯಮಾಡಿ ಇದರಂತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಲು, ಪುರೂರವನು ಆ ನಿಪ್ರಶೊಡನೆ-- 
“ಪೂಜ್ಯರೆ! ಅಲ್ಪಮತಿಯುಳ್ಳೆ ನಾನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುನೆನು ಕೇಳಿರಿ-- 

ದ್ವಿಪಡಿ--ವಿಧಿನಿಯಮದಿ ಪದುಮನಿತ್ರಸುತೆ ಶನಿದೇವನು | ಸದಾ: 
ಕಾಗೆಯಸ್ಟೇರಿ ಎಡಬಿಡದೆ ತಿರುಗುವನು ol] ದರಿದ್ರದೇವಿಯು ಪಗಲಿರುಳು. 
ಗಾರ್ಡಭವನು!ನಿರುತ ಕಿರುಗುವಳು ಕೇಳಿ ಸೇಳ್ವೆ ನಿಜವನು ೨1] ಅಹಶ್ಯೆಯ. 
ಅನುರಾಗದಿ ಮೋಹಿಸಿ ಶಮಿಸಿದ | ಮಹೇಂದ್ರನು ಮಯ್ಯಲಿ ಯೋನಿಗಳ 
ಸಚಿನ ೩! ಸಂಚಮುಖ ಸರಶಿಷನ ನಂಚಿಸುತೆ ಮನ್ಮಥನು | ವಚಿನಿ 
ಕುಸ.ಮ ಶರವೆಸೆದು ಭಸ್ಮವಾದನು 1೪1! ಸಾರ್ವಭೌಮ ಪುರೂರವನು ಸರ್ನೆ 
ನನು ತೆಎಕೆಡು | ಸರ್ವದಾ ಬಳಲುತ ಕಡೆಗನನು ಜೋರನಾದ ll 








ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ನಿರೆಚಿತ ೩೧ 


ವಚರ್ನ-ಈಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ನುಡಿದು “ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೆ | 
ಯಾವ ವಿಧದಿಂದ 'ಕೋಡಿವಾಗ್ಯೂ ನಿಧವಿಲಾಸವೇ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು” 
ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲು ವಿನ ಪ್ರರಲ್ಲೊಬ್ಬನು--“ಏತಕಯ್ಯ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವೆ! 
ಬುದ್ದಿ ಬಲವೇ ಅಧಿಕವಲ್ಲವೇ ! ನೋಡು! ಹೆದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳ ಆಯುವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದ ಮಾರ್ಕಾಂಡೇಯನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇಷೆದಿಂದಲ್ಲವೆ ಮರಣವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿರಂ ಜೀವಿಯಾದದ್ದು [೫ “ತಾಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಕು ಕತ 
ರವನು--*ನಿಪ್ರೊ (ತ್ತ ಮ! ಬುದ್ದಿ ಜೊ ನಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೇ ಹುಚ್ಚಿ 
ವುದು! ಹ ಹುನ್ಚ ದ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ಮಾರ್ಕಾಂಡೇಯನು ೫೫೪... 
ಯಾದದ್ದು ! ದ್ದರಿಂದ ಮೊಲಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ವಿಧಿನಿಲಾಸವೇ ಜಃ 
ವಾದದ್ದು? ವಾಟುವಾಗಿ ಹೇಳಲು, ವಿಪ್ರ ರು ಪುರೂರವನ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ- ಸಂತೋಷ 
ಫಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ನಿಜರೂಸಿನಿಂದ ಪ್ರಶೂರವನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿ ಹೊರಟ 
ಹೋದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಪ್ಪುಮಂಜರಿಯು ಸಂತೋಷೆಷಟ್ಟ ಳು. 
ಪ್ರರೂರವನಿಗೆ ಶನೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನ 
ಪುರೂರವನ ಕಹ,ಸಮಯವು ಸರಿತುಪೋಗಂತಿ ಭಗರ್ವಾ «5 ನು 
ಶಾಂತನಾಗಿ ಶನ ನಿಜರೂಪಿಸಿಂದ ಪುರೂರವನೆ ಒಳಿಗೆ ಬಂದನು. ದ 


ಮೆ 


ಶನಿದೇವನನ್ನು ಪು: ರನ ದಂಪತಿಗಳು ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 1 ಗ್ಗೆ 
ಪ್ರರೂರಪನು ಶನಿಬೇವನನ್ನು ಯಾವರೀತಿಯಾಗಿ ಸೊ ಪ್ರ ಶ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ತಿ ರುವಮೆ - 
ವೃತ್ತ | ನನುಸ್ಕೇ ಸ ನನು ನುತ ಸ ಸರ್ವಸಂತೋಷ ಪ ರ್ರ ದಾತಂ | 
ನಮಸ್ತೀ ಅ ಮಿತ ಗುಣಭಾಷಿತ ಕಮನೀಯ ಚರಿತ ಹಾಕ" ಮಿತೆಂ ! 
ನಮಸ್ತೇ ಸುಮನಸ ಸುಂದರಕೂಪ ಕಮಲಮಿತ, ವರ ತನುಜಾತಂ | 
ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ಮೇ ಮಹಾಪ್ರತಾಸ ವಿಖ್ಯಾತಂ | 
ನಚನಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಪುರೂರವನು ಅನನ್ಯ ಜಕ್ಕೆಯಿಂದ ಶಸಿ 
ದೇವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಲು, ಶನಿದೇವನು ಪುರೂರವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀ*ನಾ.: 
ಏನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು 
ಕಂಡ--ಮೋದ ನಾಂತೆ ಸದಯ ನೀ | ಬೆದರದೆ ಜೆ:ನ್ಲಿಂದಾದ ಕನ್ಚಗೆಳೆ 
ಸಹಿಸಿದೆ | ಇಂದಿಗೆ ನಂದಿತು ಕಸ ವು | ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಕಾದಿರ್ಪು ನವ ಸಂದವು 
ನಿಜವು ॥ 
k ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ -ಶನಿಸೇವನು ಪ್ರಸೊಂನನನ್ನು ನಿ ಸ 
ಎಲ್ಲೆ ರೂ ನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನು! ಶಾರದಂಬ ಇಯ: 
ಪಡೆಬರುವವನು | ನನ್ನ ಕ್‌ ನೀನು ಅ ತ್ಯಂತ ಪೂಜ್ಯಭಾನ ಸನ್ನೆ 1 (ರಿಸಿ 


A \ 


೭೨ ಯ! ಶ್ರೀ ಶರಿದೇವ: ಸ್ರಭಾವ... ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 

ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಉಗ್ರಕಸ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ಸಹಿಸಿದೆ ! ಇಂದಿಗೆ 

ನಿನ್ನಳಲು ತೊಳೆದುಹೋಯಿತು. ಎಂದಿನಂತೆ ಮುಂಜಿ ನಿನ್ನ ಪತ್ನ್ನೀಪುತ್ರರನ್ನೂ 

ರಾಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಪೊಂದಿ ಅಧಿಕ ಸಂಸತ್ತಿನಿಂದ ಬಾಳುವೆ ಎಂಬುದಾಗಿ 

ಹೇಳಿ, ಪುರೂರವ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಪುರೂರವನಿಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ದರ್ಶನ 

ದ್ವಿಸದೆ--ಅರಣ್ಯದಲಿರ್ಪ ವರಪುರೂರವನ ನೋಡಲು | ಸರಮಾದರದಿ 

ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಾಗ ಬರಲು ॥೧॥ ಶಿರಬಾಗಿ ಪುರೂರವ ಪತ್ನಿ ಸಹಿತ ನವಿ:ಸಲ್ಲ! 


ಕರುಣದವರು ಹರಸಿ ಕರಚರಣ ಮಾಡಲು ॥೨॥ ಮಾರನ ಮಾರಿಸರೂಪನು 


ಪುರೂರವ ಪೊಂದಲು | ಸರಸಿಜಮುಖಿ ಅವನ ಸತಿ ಪರಮಚ್ಚರಿಪಡಲು lls, | 


ವಚನ- ಪುರೂರವನ ಬಳಿಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಬಂದರು. ಪುರೊರವನು 
ಪತ್ಟೀಸಹಿತ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಅವರು ಕರುಣದಿ:ದ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ, ಪುರೂರವನ 
ಕಳದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಪುರೂರನನು 
ಅಧಿಕವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸಿದನು ನಂತರ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು 
ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ತೆರಳಿದರು. ಪತ್ನಿಯು ಆನಂದಸಟ್ಟಿಳು. 
| ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸರ್ವರ ಕಸ್ಟಪರಿಹಾರ 

ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಂಬೆಯು ಪುರೂರವನಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅನ್ನ ಪಾನಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ದಿನ ಅಡನಿ 
ಯಲ್ಲಿನ ಸಶುಪಾಲಕರು, ಪುರೂರವನ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಶಾರಸ 
ಯೊಡಫೆ--“ಅಮ್ಮಾ ! ಇದುವರಿವಿಗೂ ನಾವು ಈ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅರಮನೆ 
ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರಿರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳವ್ಮ” 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಶಾರಡೆಯು ಅವರೊಡನೆ. “ಎಲ್ಫೆ ಸಶುಪೂಲಕರಿರಾ! ಈ 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಇರುವನು. ಇವನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಜನಗಳ ಕಠಿನ ರೋಗಗಳೂ, ಕಠಿನ ಕಷ್ಟಗಳೂ, 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವವು. ಕುರುಡರಿಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಕುಂಟರಿಗೆ ಕೈ ಕಾಲುಗಳೂ 
ಬರುವವು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಈ ವಿಷಯವು ಪಕು 
ಪಾಲಕರಿಂದ ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಾಗಿ ಹರಡಿ, ದೇಶದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಕಳ 
ವಾಯಿತು. ನಾನಾಕಡೆಗಳಿಂದೆ ಜನಗಳ: ತಂಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಪುರೂರವನ 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವರು-- 

ಏಕತಾಳ - ಪುರೂರವನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ | ಕ್ರೂರವಾದ ರೋಗಗಳು | 


| 


10] ಜಿ. ನಂಜ:ಂಡೆಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೭೩ 


ಪರಹಾರ ವಾಗ ನ! ನಾರ್ತೆಯು ಹರಡೆ ॥:7॥ೃ ದೇಶ ದೇಶಗಳಿಂದ | ಘಾಸಿ 
ಯಾಂತ ಜನರೆಲ್ಲ | ಆತೆಯಿಂ ಗುಂಪಾಗಿ | ಧಾವಿಸಿ ಬರುತಿಕಿ ॥13೨॥ ಬಂದ 
ಜನರ ರಾಜ | ಒಂದೇ ದೃಷ್ಟಿಯೊಳ್ಳ್ನೋಡೆ | ಬಂದ ಕಸ್ಟಗಳಾಗ | ನಂದಿ 
ಪೋಗುತಿರೆ. 1,1 ಮುದಗೊಂಡ ಜನರಾಗ | ವಂದಿಸಿ ರಾಜಂ | ಬಂದ ಹಾದಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನು | ಮಂದಿರಗಳಿಗೆ ತೆರಳೆ 1೪! ಕಠಿಣವಾದ ರೋಗಗಳ | ದೃಷ್ಟಿ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲಿ | ಕಸ್ಟ ಪರಿಹಾರಗೈ ವ | ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾಜಪುರೂರವ 19. 
ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪುರೂರವಥಿಂದ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ, 
ಸಕಲರ ರೋಗಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಜನರು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ತಮ್ಮ 
ತನ್ನು ನೆಲೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ರಾಜನಾದ ವಸುಮತಿಗೂ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಆಗ ಅನನು ತನ್ನ ರಾಣಿಯೊಡನೆ ಬೇಟಿಯ ನೆನದಿಂದ 
ಕಾಡಿಗೆ ಬ:ದ: ಪುರೂರನನ ಅರಮನೆಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು, ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನು ಇದನ್ನು ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಪುರೂರವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು 
ಅನನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿ, ಬಂದಿರುವವರು ತನ್ನ ಅತ್ತೆ ಮಾನಂದಿರೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಉಚಿತ ಗೌರನದಿಂದ ಒಳಗೆ ಕತಿತಂದು, 
ಉಚಿತ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಆಗ ವಸುಮತಿಯು ಪುರೂರನನೊಡನೆ-- 
“ಮಹಾತ್ಮ! ತಾವು ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರೆಂದೂ, ದೃಷ್ಟಿ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸರ್ವ ಕಷ್ಟಗ 
ಳನ್ನು ಸರಿಹಾರ ಗೈಯುವಿರೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಂದಿತು! ನನಗೆ ಓರ್ವ ಪ್ರಸ್ಸ 
ಮಂಜರಿಯೆ:ಂಬ ಪುತ್ರಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ನಾನು ನಿಷ್ಪರ:ಣನಾಗಿ ಕೋಪದ 
ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊರದೂಡಿದೆನು! ನಂತರ, ಪರಿತಾಸನಟ್ಟು ಹ.ಡ.ಕದೆನು! 
ಅವಳು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ! ಈಗ ಅವಳೆಕ್ಲಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳುಹಿಸಿ” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಲು, ಪುರೂರವನು ನಸುನಗುತ್ತಾ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೋಗಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಳೆದು ಹೇಳಿ, ಒಳಗಿದ್ದ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಕೂಗಲು ಅವಳು ಬಂದ್ಕು ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ ರಿಸಿದಳೆ.. 
ಆಗ ತಂತೆತಾಯಿಗಳು ಆನಂದಸಟ್ಟಿರುು ಅವಳು ತಂ ದೆಯೊಡನೆ- “ಅಪ್ಪಾ! 
ಇವರೇ! ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಆಳುವ ಶ್ರೀ ಪುರೂರವ ಸಾರ್ವೆಭೌವ.ರು” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲು, ತಂದೆಯು ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. - 
ಧನಸಾಲಕೆಟ್ಟ ಯೆ) ಪಟ್ಟಿ ಇವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸುವಿಳಿ 


ತ್ರಿಪುಡೆ- ಮಿತ್ರ ಧನಪಾಲಶಿಟ್ಟ | ಶತ ಗಳಿಗಸಾಧೈವಾದ |-ನೇತ 


ರಂಜನವಾಗಿ ತೋರುವ | ಪುರವ ತಕ್ಷಣ ನಿರ್ಮಿಸಿ 11%] ಪುರಡ ವ-ಧ್ಯನ 


೭೪ ಯ/| ಶ್ರೀ ಶನಿನೇವನೆ ಪ್ರಭಾನ- ಪುರೂರೆವೆನ ಸಉಭವ 
ಸಾಲು ಸಾಲಿನ | ಭಾರಿ ರಾಜಬೀದಿಗಳ” | ಪರಿಷ್ಕಾರವಿರ.ವ ಮಹಡಿ ಮನೆ | 
ಗಳ್‌ | ತೋರ.ತಿರಲು ರವ್ಯೂದಿ ॥೨॥ ಪುರದ ಸುತ್ತಲು ಭದ್ರವಾದ | ಮೇಕೆ 
ಮೀರಿದ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತಲ | ನೀರುಥಿಂತ ಕಂದಕಂಗಳು | ಸರಿದ: ಸುತ್ತಲು 
ಕಾಣ್ವವು ೩! ನಾನಾದೇಶಗಳಿಂದ ಶೀಘ್ರದಿ[ಜನರ ತಂಡವು ಸಾಗಿ ಬಂದು | 
ಘನತೆಯುಳ್ಳ ಈ ಪುರದಿ | ಮನಾನಂದದಿ ನಿಲ್ಲಲು 1೪1 ದಿನದಿನವು ಈ ಪುರ 
ದೊಳ್‌ | ಜನರ ಗುಂಪು ಸೇರಲು | ಅಣಕನಾಗಿ ವಾಸಿಸಲು | ಅನುವಾಗಿ 
ಜನಕೆ ತೋರಲು |೫| ಅಪಾರ ಹಣವ ವ ವ್ರಯನಮಾಡಿ | ತಾಪವಿಲ್ಲದ ಪುರವ 
ಕಟ್ಟಿಸಿ | ಕೋಪನಿಲ್ಲದ ಶೆಟ್ಟಿ ತಾ | ವಷ ಸಂತಸಗೊಂಡನು ॥೬॥ ಧನ 
ಪಾಲಶೆಟ್ಟ ಮಿತ್ರನನ್ನು | ಜನಪಾಲನಾಗಿ ಗಯ್ಯಲು | ಜನರೆಲ್ಲರು ಬಲು 
ವಿನಯದಿಂದ | ಮಾನ್ಯ ಸೆಟ್ಟಿಯ ನಮಿಸಲು ॥೭!| ನವರೀತಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ! 
ಭವ್ಯವಾದೀ ಪುರವನು | ನವನಾಗರೀಕರಿಲ್ಲರು! ನವೀನ ನಗೆರಿಯೆಂದರು ೮1 

ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಧನಪಾಲಶೆಟ್ಟಿಯು ತನ್ನ ದ್ದ ಆಪಾರ ಹಣ 
ವನ್ನು ವ್ರಯಮಾಡಿ, *'ಫ್ರರೂರವನ ಅರಮನೆಯಿರುವ ಸ ೪ದಲ್ಲಿ ಭಾರಿಯಾದ 
ಪಟ್ಟ ಇವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಸಿ, ನವೀನ ನಗರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ಸಿ ಡಿಸಿದನು. ನಾನಾ 
ಜೇತಗಳಿಂದ. ಜನರು ಬಂದು, ಈ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರ: ಈ ಪಟ್ಟ ಣಕೆ 
ಪುರೂರವನೇ ರಾಜನಾದನು. ಧೆನಪಾಲನೆಟ್ಟಿ ಯೂ ಸಹ ಮಿತ್ರನಾದ ಅರಸಿ 
ರವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. 

ಪ್ರ್‌ತಿಷ್ಠಾನಪು ಪುರದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರಿಯು ಬರುವಿಕೆ 

ಜಂನೆ-ಅಂದು ಪುರೂರವನು.! ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ! ಎದ್ದು 
ಸತಿಸುತೆಕೊಡನೆ । ಸದ್ದಿ ಲಡೆ ಪೋಗೆ ಗ es ಮಂತ್ರಿಯು | ಇಳೆ 
ಯಾಣ ನಿಲ್ಲದಿರೆ | ಬಲು ಚಿಂತೆಯ ತಳೆದು!ಗೋಳಾಡಿ ಅನವಕ” ೨॥ ೬ರಸನ 
ನಗಲಿ ನಾ | ನಿರಲಾರಿ ನೀ ಪುರದಿ | ಅಗಸನ ಅರುಸ ತ್ತ | ತೆರಳುಷೆ 
ಮುಂದೆ 1೩ ಎನುತ ಮಂತ್ರಿಯಾಗ | ಘೆನ ಯತಿಯ ನೇಸನ | ಅಣಿಯಾಗಿ 
ಪೊರಮಟ್ಟ | ಮನದಂತೆ ನಡೆದು. 1೪ ದೇಶದೇಶನ ತಿರುಗಿ | ಬಸವಳಿದು 
ಬೆಂಡಾಗಿ r, ಕ್ಲೇಶದಿಂದ ಬಿಸುಸುಯ್ದು | ಉಸಿರಿಡುತ ಮರ:ಗಿ 1೫! ಕಾಡು 
ಮೇಡನು ಸುತ್ತಿ 1 ನಡೆಯುತ್ತೆ ಕಡೆಗೆ ತಾ ॥ ಪೊಡನಿಶನರಮನೆಯ | 
ಎಜಿಗೆ ಬಂದು ಸೋಡಿ '೬॥ ಗ್ಗ 'ವನಕಚ್ಚರಿಯಾದ | ನವನಾಗರೀಕತೆಯ | 
ನವೀನವಾಗಿರುವ | ಭನನನಿದೆಂದ ॥೬॥ 

ವಚರ್ನಈ ಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ಪ್ರ ರೂರವೆ ನು ದೇಶಾಂತೆರಗತನಾಗಿ 
ಪೋನ್ಸಲು, ಮಂತ್ರಿ ಯಾದ ಸುಮತಿಯ ಪ್ರ ತಿಷ್ಕಾ ನಪುರದಲ್ಲಿರಲು ಇಷ ಕೈ 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೭೫ 
| 3 ಯತಿನೇಷನನ್ನು ತಾಳಿ, ಪುರೂರವನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರ 
« ಅನನು ಊರೂರು, ನಗರ, ಸಟ್ಟ ಗಳನ್ನೂ, ಕಾಡುಮೇಡುಗಳನ್ನೂ 
೫8ಕೆಸಂಡು ನನೀನ ನಗರಿಯ ಅರಮನೆಯ ನಪ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಒಳಗಿರುವ ಪುರೂರನನೊಡನೆ ಯಾರೋ ಯತಿವರ್ಯರು 


ಸಲಧರುಭದೊದ; ಕಿಳುಹಿಸಿದರು. ಪುರೂರವನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿ, 
ನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ, ಕರ 
ದೆನಿಯ್ದು ಆದರಿಸಿದರು. ಪರಸ್ಪರ SE ಪ್ರಶ್ನಾ ನಂತರ, ಮಂತ್ರಿಯು 
ಪುಕೂರವನನ್ನು ಕುರಿತು--“ನಪ್ರ ಭೋ ಮಹಾರಾಣಿಯೂ, ಪ್ರತ ರೂ 
ಸೌಖ್ಯ ವಷ್ಟೆ” ಇಂದು ಕೇಳಲು “es! ರ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಏತೌದು 
- ನುಡಿಯುತ್ತ ರುವನು 
Pe) 
ದನು ಹೇಳಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಹೀನ ದೆಶೆಯಾಂತ ನಾ ಸತಿಸುತೆರ ನಗಲಿ ನೆರ 
pak ಪರಿಪರಿಯ pt ಚ್‌ ಬವಿಸಿ ಇಲ್‌ a ತನುವ 
ಕಯಗ: ಪ್ರೇತದಳೆನ್ನ | ವನ್ಯ ಮಿತ್ರ ಧನಪಾಲಶ್ರ್ರೀಷ್ಕಿ ಯು ಡೆ 
ದಯದಿಂದ ಘನ ಸ.ಖದಿಂದಿರ್ಸೆ | ಯನ್ನ ಸತಿಸುತರು "ಎಲ್ಲಿರ್ಪಕೊ ಐ 
ಗೈವರೊ ಬಲ್ಲವರಿಲ್ಲ ಪುಲ್ಲಲೋಚನಬಲ್ಲ!॥ 
ವಚನಈ ನ ಶ್ರಿಕಾರವಾಗಿ- ಪುರೂರನನು ವ್ಯಸನದಿಂದ ನುಡಿದನು. 
ವ್ರತೂರಡನ ಪುತ್ರರು ಬರುನಿಕೆ 
ಗೊಲ್ಲತಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯೆತಿ ರುವ ಪುರೂರವನ ಮಕ್ಕ ಳು 
ಗೊಲ್ಲತಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು, ನರಗೆ. ಪಟ ಸಿಣಗಳನ್ನು ಸುತ್ತು ಶಾ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾಯೋಗ್ಯತೆಗ ಗುಣವಾದ ಕೆಲಸಗಳು ಸಕ ತೆ 


| ನನೀನ ನಗರಿಗೆ ಬಂದ್ಳು ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು ಏನೆದ: ಬಿಕೆ ಸುತ್ತಿ ಕರು 3 


82 
ಟಿ 


2 


ಏಕತಾಳ-ಇಂದು ಸಮರಾಜಿತನೆ!ನುಂದಹಾಸ ಮದನನೆ!ಮುಂದು ನಿನಗೆ 

ನಾವು ಈಗ | ವಂದಿಫೆವು ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ | ಅಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆ | 
ಶಸ್ತ್ರ ನಿದ್ಯಾಮುರ್ಮಗಳ |. ತ್ರ ನಕರ ದಮನಗೈನ | ಸುತ್ರಾಣವ ನಡೆದಿ 

| ಸವ 1೨1 ಯಮಗೆ ತಕ್ಕ ಕೆಲಸಗಳ | ಗಮಸಿಸಿಕೊಡಲು ಳ್ಳ | ಭೂಮಿಂದ್ರ 


3 ಲದಿರಲು | ನಿಮ್ಮ ok ಬಂದೆವು ನಾವು ॥' ನಂಸುವಟಿಫಾ ಗಲ 


ಅರಿತ ಫ:ರಿತ ಯೆನ್ಮೆನಿದ್ಯವ | ಹರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೊಡ ವಪ್ರಜಿಮಗೆ | Wd 


ಸಿ 


ಸಾ 


೭೬ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿದೇವರ ಪ್ರ ಇವ... ಪ್ರರೂರವನ ಪರಾಭವ 
ಕಾರ್ಯವ |೪॥ ತೋರಿದ ಓತ” | ಮಾರಿಶ್ರ ದ್ದೆ ವಹಿಸಿ ನಾವು ಪರಿವೆ 
ಯಿಂದ ಗಯ್ಯುತ | ಹೆರುಷವ ಗೊಳಿಸೆವು 1೫॥ 


ವಚನ-- ಪುರೂವರನ ಪುತ್ರರು ನುಡಿಯ ಲಾಗಿ, ಇವರು ತನ್ನ ಪುತ 
ರಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿ, ಪುರೂರವನು ಒಬೊಬ ರಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ “ಸಹಸ 
ವರಹ ಸಿಂಬಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡನಃ. ಸ್ವ 
ಜಯಪ್ರ ದೆಯಡಗಿರುವ ಪೆಟ್ಟ ಗೆ ಬರುವಿಕೆ 
ದ್ರಿಪದೆ--ಸ ನುತ ತೀರೆದ ಸದನಗೊಳಿರ್ದ ನವಕೋಟಿ | ನಾವಕ 
ನಾರಾಖುಣಕೆಟ್ಟಿಯೊಂದು ದಿನದೊಳು ॥೧॥ ನವೀನ ಪುರದರಸ ಗೈವ ಮಹಿ 
ಮೆಯನರಿತು | ತವಕಮಾಡಡೆ ಪೆಟ್ಟಿ ಸಹತ ಹಡಗಿನಲಿ ಕುಳಿತು 1.1 
ಹೊರಡುತ ಪುರೂರವನೆಡೆಗಾಗಿ ಬರುತ | ವಾರಿಧಿ ದಂಡೆ ಬಳಿ ಹಡಗನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತೆರಳುತ ॥೩| ರಾಜನಿಗೆ ನಮಿಸುತ ತಾನೊಂದು ಪೆಟ್ಟಿಯ ತಂದು | 
ಜಹಜಿನಲಿಶಿಸಿರುನೆ ನೀವ್ಹೋಡಿ ಬಂದು |೪॥ ಪರಮ ವಿಚಿತ್ರದಿ ಕೋರ್ಪುದಾ 
ಫೆಟ್ಟಿ ಯು ತೆರೆಯೇ ಲ್ಬಾರದವರ ವಬಚ್ಛಳವು ಬಲು ಭಯವು 1೫ ಪ್ರಭುವೆ 
PU ಸೀವಾಪೆಟ್ಟ ಯ ಮುಚ್ಚ ಳವ | ನಿರ್ಭಯದಿ ಭಟರಿಂದ ತರಿಸಿರಿ 
ಸುಗುಣ ಪ್ರಭಾವ Nel 
ವಚನ--ನವಕೋಟ ನಾರಾಯಣಶೆಟ್ಟಿಯು, ಪ್ರರೂರವನ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ನಾನಾ ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತನ್ನ ಲ್ಲಿರ.ವ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಹೆಡಗಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಂದು, ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಪುರೂರನನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ನಾರಾಯಶೆಟ್ಟಯೆಂದು 
ತಿಳಿದೆ ಪುರೂರವನು ಅವನನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ...“ಎಲ್ಫೆ ಶಿಟ್ಟಿಯೆ! ಈ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾರ ಪೆಟ್ಟಿಯು ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು ಶಿಟ್ಟಿಯು-- 
ಶೆಟ್ಟಿಯು ತನ್ನ ದುಷ್ಟತನವನ್ನು ಹೇಳುವಿಕೆ 
ಪಡೆ-ಇಂದಿ ಸಂದ ಸರ್ಪವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ದೂರ!ದಿಂದ ಸುಂದರೆ 
ಸ ಸೆ ಸಂಸಾರದಿಂದ ॥:॥ ಕೂಲಿ ಜನರ ನೆ:ವಿನಿಂದ ಅನನೊಂದು 
ಗುಡಿಸಲ | ಸುಲಭದಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ ನೆಲಸಿದನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲ ॥೨॥ ದಿನ ದಿನವು 
ಕೆಲಸದವರ ಕೂಲಿ ಲೆಕ್ಕಗಳನು | ವಿನಯದಿ ಅನುವಿಂದ ಬರೆದು ಜೀವಿಸುತಿ 
ದ್ದ ನು ಗ ನಾನೊಂದು ದಿನ ಕೂಲಿಗಾರರ ಕಕೆಮ ತರಲು | ಇನನುದಿಪ 


ಸನಯೆದಿ ಪೋಗಿ ಅವರನು ಕೂಗಲು !೪॥ ೬ಲ್ಲಿದ್ದಳೋರ್ವ ಲಲನಾ ಮಣಿಯ 
ಕಂಡೆನು |! ಬಲು ಮೋಹದಿ ನಾನವಳ ಕೂಡಳೆಳಸಿದೆನು | ಕರಸಿದೆನುಷಾ 


ತಾ 


ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರೆಚಿತೆ ೭೭ 
ಯದಿ ನನ್ನ Sdn | ಆರಿಯದಾರಮಣಿ ನೇಬಿ ಬಂದಳ್ಳೆ ವದಿಂದ ॥೬॥ 
ಸ ನನ್ನ ದ.ಷ್ಟ ನಡತೆಯ ನರಿತಾರಮಣಿ ಭರದಿ | ಕಣ್ಣಿಗೆ “ಕಾಣದಾ ದಳು 


ಮಾನಾ Pp ॥೭॥ ಮಹಾ ಸತಿವ್ರ ತೆಯವಳೆಂದರಿತು. ಹ:ಡುಕಿದೆ!ಬಹು 


' ಮಾನದೀ ಪೆಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ಸ ॥s॥ ವಿಧಿ ವಿಧಾಯುಧಗಳಿಂದಾ 
ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಹೊಡೆಸಿದೆ | ಕದಲಜಿ ಇರುತಿರಲು ನಾನದನಿಲ್ಲಿಗೆ ತಂದೆ ೯ 


ವಚನ--ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ- ನಾರಾಯಣಶೆಟ್ಟಿಯು ನಡೆದದ್ದ ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಲು, ಪುರೂರವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಮೆಚ್ಚಿ, ಇದು ನೋತ 
ವಿದಿತವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೆ ದಿಂದ ಸೇವಕರನ್ನು ಕಠೆದು ನುಡಿಯುವನು— 
ಪೆಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತರಲು ಭಟಿರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುನಿಕೆ 
Mies Wed | ಕರೆದು ಭಟಿರ ಬೇಗ | ವಾರಿಧಿ ಬಳಿಗೀಗ! 


ತೆರಳಿ ನೀವೆಂದ ॥೧॥ ಭಾರಿಯಾಯುದದಿಂದ | ಇರಿಯುತ ಭರದಿಂದ | 
ತೆರದು ಮುಚ್ಚಳವದ | ತರುವುದು ಶೀಘ್ರದಿಂದ !೨!| ತೆರೆಯಲ್ಮುಚ್ಛ ಕಳವು | 


ಬಾರದೆ ಪೋಗಲು | ಹರಿತವಾಗಿರುವ | ಗರಗಸದಿ ಕೊಯ್ಸಿ ಕು ಅಲಿಗೂ 
ಬಾರದಿರೆ | ನಿಲ್ಲಿಸುತಾ ಸೆಬಿ ಸ್ಥಿಯ!ಬಲವುಳ್ಳೆ ಕರಿಯಿ ಇ ತಳಿ? ರಿ ಬೇಗ 


ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ನೀನ್‌ | ಸಲಗಗಳ ಕಟ್ಟು ತ | ಎಳೆಸುತ ತನ್ನಿರಿ |, ಬಲು 
ಜತನದಿಂದ 1೫1 

ವಚನ-- ಈ ಸ್ರಕಾರನಾಗಿ-ಪುರೂಕನನು ಭ! ಟಿರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಲು 
ಅವರು ಅನೆಕ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊದರು) ಆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತರಲು ವಿಶ್ವಸ ರ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ರೂ ಆಗದಿರಲು, ಹರಿತವಾದ Rs 
ಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದರೂ ನ ಕುಯ್ದರೂ, ಆನೆಯಿಂದ ತುಳಿಸಿದರೂ, 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಕದಲಲೂ ಇಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆಯಲು ಆಗಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆಸಿದರೂ ಪೆಟ್ಟಿಯು ಅಲ್ಲಾ ಡಲಿಲ್ಲವು. ನಿರಾಶರಾದ 
ಭಟರು ಬಂದು ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಪುರೂರವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗೆ 
ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಿ ರಾತಿ,ಯಾಯಿತು. ಪುನೂರವನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪು್‌ 
ರನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿರುವ ತ ಪೆಟ್ಟ ಗೆಯ ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಕಳುಸಿಸುತ್ತಿ ಕುಜನು. 

ಪುತ್ರ ರು ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಪೆಟ್ಟಿ ಯೆ ನ್ನು ಕಾಯುವಿಕೆ 

ಸುಜಾತ ಮಾಗು ಸ ಆಗ Ts ಪುತ್ರರನ್ನು ಕಕಿಸಿ ಬೇಗ | 
ರಾತ್ರಿ ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಪೋಗಿ | ಪುತ್ರಕಿ ನೀವ್‌ ಜತ ವಾಗಿ 1-1 ಕಡಲಿನೊಳಗೆ 
ನಿತ: ಇರುವ | ಹಡಗಿನೊಳಗೆ” ಪೆಟ್ಟಿ ಯೋದು | ಅಡಗಿರ್ಪುದು ನೋಡಿ 


೭೮ ಯಗ ಶ್ರೀ ಶನಿಷೇವರ ಪ್ರಭಾನ- ಪುರೂರವನ ಸರಾಭವ 


ಮುಂದು 1 ಹೆಡುಗಕೆ ಸೀವೈೇಳಿರೆಂದು ॥೨॥ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ತೊರೆದು. 
ಅರ್ತಿಯಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು | ಭೀತಿಸಡಣೆ | ಸಾತಿಶಯ! 
ಇರ್ಪುದೆಂದು ॥೩॥ ಪುರೂರವನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ | ಪುತ್ರ ರಿಬ್ಬರು ಜೋಡಿಯಂತೆ! 
ಸಾರಿಬರುತ ತೊರೆದು ಚಿಂತೆ | ಏರಿ 'ಹಡಗನು ಪಕ್ಷಿಯಾತೆ' [loll ಪೆಟ್ಟಿ ಹತ್ತಿರ 
ಪುತ್ರ ರಿಬ್ಬ ರು | ದಿಟ್ಟಿ ತನದಿ ಕುಳಿತು ಇರುವರು | ಮುಟ್ಟ ದಾ ಪೆಟ್ಟಿ 3 ಯೆನವರು 
ನ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂ ಹೋಗಿ ಸಗಳ. 1೫ 

ಡಿಸ 'ಜಪುತ್ರರು ಹೊರಟು, ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪೆಟ್ಟಿಯ ಸಮಾಪೆ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು. ಪೆಟ ಸಿಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿರುವರು. ಆಗ ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯ 
ನಾದವನು ಒರಿಯನನ್ನು ಕುಳತು ೫] ಣ್ಲಾ! ನಾವು ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚರ 
ದಿಂದಿದ್ದು ಈ ಪೆಟಿ ಯನ್ನು ಕಾಯಜೇಕಾಗಿದೆ. ಕಾಲಕ್ಷೇಪಕ್ಕಾಗಿ ಯಾನೆ 
ದಾದರೂ ಸ್ವಾ ರಸ. ವುಳ್ಳ ಒಂದು ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು 
ಅಣ್ಣ ನು-*“ತೆನು! ನನ್ನ ದುಷ್ಟ ಜೀವಿತ ಚಂತ್ರೆಗಿಂತಲೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ವಾದ 
ಕತೆಯಾವುದಿರುವುದು! ನನ್ನು ಕತೆಯ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು ಹೇಳುವೆ ಕೇಳು.3 

ದ್ವಿ ಸದೆ - ಭರತ ಬಾಡ ಜಾತ ವ ಸೃ ತಿಷ್ಮಾ ನಪುರವನು | ಪುರೂರವ 
ಸಾರ್ವಭೌಮನು ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದನ ನು ॥೧॥ ಬೀ ರ್ಪ ಚಾತುರ್ವರ್ಣದ 
ಜನರನು | ಸರ್ವ ಸಮಾನತ್ತದಿ ಹಿತದಿಂ ಪೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು 1೨॥ ಇವನ 
ಖ್ಯಾತಿಯು ದಶದಿಕೆಗಳಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ | ನವವಿಧೆದಿ ರಾಜರೆಲ್ಲ ಇವನಂ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿ 1೩! ರನಿನಂದನ ಶನಿದೇವ ಇವನಂ ಕಾಡಿಸಲು | ಇನನಾಕ್ಷಣ ರಾಜ್ಯನ 
ತೊರೆದು ವನಕೆ ಬರಲು 1೪! ಸತಿ ಸುತರನಗಲಿ ಪ್ರವಾಹೆದಿ ಕೊಚ್ಚಿಪೋಗಲು! 


ಗತಿಕಾಣದೆ ಬೆಸ್ತರ ಬಳಿ ಮೇಕೆ ಮೇಯಿಸಲು isl ಪರಮ ಶನೇಶ್ವ ರ ತಸ್ಕೃರೆ 
ವೇಷದಲಿ | ಅರಿಯದಂತೆ ವಡನೆಯ ನಿರಿಸಲವನ ಬಳಿಯಲಿ Ni ಭಟಕ್ಳೆ 
ತಂದು ಇವನ ಪಿಡಿಯೆ ನಿರ್ದಯದಿಂದ | ಕಟ್ಟ ಹೆಗ್ಗದಿ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸೆ ರಾಜನ 
ಮುಂದೆ 1೭! ಚೋರನಿವನೆಂದು ರಾಜನು ಸುರಲೆಸ್ಲೀಪದಿಂದ!ಭರದಿ ವಾಮ 
ಸಾದ ಹಸ್ತವ ಕಡಿಯಿರೆಂದ ॥೮! ದೈ ವನಗರಿಯ ವಧ ಸ್ಥಾ ನದೊಳು ಬಿದ್ದಿ ದ್ದ| 
ದೇವಿ ಕಾಸಜಿಯ ದಯದಿ ಫೊ ಸಿಸ್ಬಡು ತಿದ್ದ (ಗ ತಾಯಿ ಗಳ ನೆಗಲಿ 
ದೆವು ಅನಾಥನಾಗಿ:| ಬಂಧುರದಿಂದ ಗೊಲತಿಯೆನ್ಮ ಪೊರೆ ಲಾಗಿ ॥-0॥ 
ಮಹರ್ಸಿಯೋರ್ವನಿಂದ ಸಕಲ ನ್ಯ ಕಲಿತು!ಮಹಾ ಜಾಣರಾದೆನವು ಅಸ್ತ್ರ 
ವಿದ್ಯ ನನರಿತು Me ದೇಶದೇಶ ತಿರಗಿ ಬಂದೆವೀಪುರಕೆ ನಾನು | ಆಶಿಯಿ.ಂ 
ಚಾಕರನಿಗ;ಗಿ ಅರಸನ ಬಳಿ ನಿಂತೆವು ॥-೨॥ 
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ಜಿ. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ೭೯ 


ವಚನ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಹಿರಿಯ ಕುಮಾರನು ನುಡಿದನು. ಸೆಟ್ಟಿಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ಜಯಸ್ಪ ಸಹಿಸು: -“ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನ ಕಾಂತನಿಗೆ ಇಂತಹ ದುರ್ಜಿಸೆ Ly 
ಬಂದಿತೇ? ಗ ದಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿ, i ತನ್ನ ಪುತ್ರರಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ 
'ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಮುಂದೆ ಇನ್ನೇನು 'ಜೇಳುನಕೋ ಕೇಳೋಣ 
ಎಂದು ಪೆಟ್ಟಿಯು ಕದಲಿ ಪುತ್ರರ ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದಿತು. ಅವರು ಮೇಲೆದ್ದು 
ಮೊದಲಿನ ಆತ್ಮಕತೆಯನ್ನೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ನಡೆದು ದಡದ ಭೂಮಿಯ 
ವೆ (ಲೆ ನಿಂತರು, ಸೆಟ್ಟ್ರಿಯು ಇವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದು ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತಿತು. ಅಷ್ಟಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಗಾಗಲು, ತಕ್ಷಣ ಪುತ್ರರು ಬಂದು 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಸಭಾಜನರು ಸಮುದ್ರ 
"ರ ಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಪೆಟ್ಟಿ ಯಿರುವುದು ನಿಜವೆಂದು ರಾಜ 
'ಥಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಪುರೂರವನು ಏನು ಮಾಡಿದನೆಂದರೆ-- 
ಪುರೂರವನ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಮುಬ್ಜಳವು ತೆರೆಯುವಿಕೆ 
ನಜ -ಪ್ರಕೂರವರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೂಡಿದವನಾಗ್ಯಿ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಿರುವ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವನು ಪುತ್ರರನ್ನು ಕುಂತು--“ರಾಜಪ್ರತ್ರ ರೆ! 
ದೋಣಿಯೊಳಗಿದ್ದ ಈ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ EA ನೀವೇನು ಮಾಡಿದಿರಿ” 
ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು “ಅವರು 4, ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಆ. ಸಮ ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ: ಸರಸ ಸತಿ ದೇವಿಯೂ, ಶನಿಜೇವನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು. ys ರೂ ಶಾರದ ಶನೇಶ್ವ ನಂಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 
ನವಚನ--ಶಾರದೆಯು EN “ಕಮಾರ! ಈ ಮು -ಕೃಳಿಬ್ಬ ರೂ 
ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರಾಗಿರುವರು ! ಪೆಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಜಯಸ್ರದೆ, ಇರುವಳು. ತನ 
ಪತಿಯು ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದ ತಕ್ಷಣ ಮ. ಚ್ಛಳವು ತೆಕೆಯ-ಲೆಂದು 


ತ್ಮ 


ಬ ಯನ್ನು ಈಯಾ ಸಕಕ ಈ ಸ ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದಕೆ 


ಚ ತವು ತೆರು ಒಳಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಸತ್ತಿಯು ಹರಗೆ ಬರುವಳು* ಫೆ 
ಹೇಳಲು, ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲು ಮುಚ ತ್ಪಳವು ಮೇಲೆದ್ದಿತು. ಜಯಸ್ರ ಹೆಯ: 
ರಗೆ ಬಂದು ಮೊದಲು ತನ್ನ ಸತಿಗ್ಗೂ ನಂತರೆ ಶಶಿ ಶಾರಜಿನ: ರಿಗೂ 
ಮಸ್ಸರಿಸಿದಳು. ಪುತ್ರರು ತಾಯಿಯಾದ ಜಯಪ್ರದೆಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಂಸಲಿ, ಅವಳು ಪುತ್ರ ರನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಆನಂದನನ್ನಳು. ಪುಸ್ತ ಮಂಜರಿಯು 


[ಕಾದ ಜಯಪ್ರ ದಯ ಸಾದಗಳಿಗೆ ನಂದಿಸಿದಿಳು. yh ಶನೇ ್‌ ರರು 


ak 







೮೦ .. ಯ! ಶ್ರೀ ಕನಿಸೇವನ ಪ್ರಭಾನ- ಪ್ರರೂರನನ ಪರಾಭವ ಷೆ 
| 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. ಶನಿದೇವನು ಪ್ರರೂರವ ನನೊಡನೆ -. “ನತ್ತಾ! 


ಇ 


ನೀನು ಮಹಾಧಂಾ ತನು! ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಶ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭ ಕ್ಷಿ ಪೂಣೆ 


ಯಿಂದ ಯಾರು ಆಂಂಧಿಸಿ, ಓದಿ ಓದಿಸಿ ತೇಳುವರೋ್ಯೋ ಬಂಠಹಸಿರಿಗ ಯಾವ 


ಕಸ ಸೈ ವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಸುಖವನ್ನು ಂಟುಮಾಡ: ನಿನು” ಎಂದು ಹೊರಟು 
ಕನು 


ಉಪಕಾರಿಗಳ ಸ ರಣೆ 


ತನ್ನ ಅನೆಂತ ಕಸ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ. ಆದರ 
ದಿಂದ ಸೇವಕರ ಮೂಲಕ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ” ದನ್ಯವಾದ 
ಔತಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅನರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರನಾಗಿ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆ * 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳವಂಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ನಂತರ 
ಗೌರವದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. 


ಶುಭೋದಯ. _ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಆನಂದಮಯ _ 


ತೋರ...-ಮಂದಗಮನ ರವಿನಂದನಥಿಂದ | ಬುದ ಕಸ್ಟ ಗಳುದಿನ. 
ನೀಗಲು | ಬಂಧುರದಿಂದಲಿ ವಾಣಿಯ ದಯದಿ | ಪೊಂದಿದ ಪುರೂರವ 


ಆನಂದ 1111] ಕಳೆದುಕೊಂಡ ವರ ಸತಿಸುತರನು | ಏಳು ವರುಷಕೆ ಪೊಂದಿ 
ದನು ,| ಕಾಲವು ಬರಲು ಸುಲಭದಿ ಅನನು | ಅಳಲನು ಕಳೆದನು ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮನು 11೨11 ಪಟ್ಟಣವೆಲ್ಲವ ಶೃಂಗಾರಗೈಸಿ!ನೆಟ್ಟ ಸಾಲಿನ ದೀಪಗಳುರಿಸಿ! 
ಪಟ್ಟಣಿಗರನು ತ್ವರಿತದಿ ಕರೆಸಿ | ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಭೆಯನು ನಡೆಸಿದನು 1೩1! 


ವಚನ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ-ಸಭೆಯು ನೆರವೇರಿತು. ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಸುರೆ 


ವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ಶತೃರಾಜರೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಪುರೂರವನಿಗೆ ಶರಣೌಗತಂಡಿದರು. 
ಮಂಗಳ. -ರಾಗ- ಆದಿತಾಳ (ರಾಮಜಯತು ಶ್ರೀ-ಎಂಬಂತೆ) 
ಸೂರ್ಯಸುತ ಶ್ರೀ | ಶನಿವರ ಮಂಗಳೆ 11ನ!| ಕ್ರೌರ್ಯ ವಿದೂರ 
ಸುದ್ಧೆ ರ್ಯ ನು [!ಅ-ನ!| ಪರಮ ಪವಿಶ್ರ | ಸುರ ಚಂನೇತ, | ನರ 
ಸು | ಭಜಕ ಪನಿತ್ರ.! ಅರಿಭಯ | A: | ಶುಭಕಾಯ | 
ಮಂಗಳಂ |!೧!! ಮಹಿಜನ ಪಾಲ | ಬಹುತರ ಲೀಲ | ಗ್ರಹರನಿ ಬಾಲ | 
ಮಹಿಮ ವಿಶಾಲ | ಅಹಿಪತಿ | ಸುರಪತಿ | ವಿನುತ ಸುಮಂಗಳಂ ||೨|| 
ಮಂಗಳಂ! ಭದ್ರಂ! ಶುಭಂ! ಹಿ ಶಾಂತಿಃ! ಶಾಂತಿಃ! | 
— ಸಮಾಷ್ಮಿ ಎ- « 
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